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FORMALI HOFUNDAR

Hinn 20. pessa méanadar eru 18 ar lidin fr4 pvi samningur um réttindi barnsins var
sampykktur 4 allsherjarpingi Sameinudu pjodanna. A Islandi 68ladist pessi samningur,
eda Barnasattmalinn, gildi 27. ndvember 1992. Ad pjodarétti er Island skuldbundid til ad
fylgja akvadum hans. Petta pydir med 6drum ordum ad fsland hefur skuldbundid sig til
ad haga 16ggjof, stjorn- og domsyslu pannig ad pau réttindi sem sattmalinn meelir fyrir
um séu virt.

[ medfylgjandi skyrslu er i 1. kafla gefid stutt yfirlit yfir tilurd Barnasattmalans. { 2. kafla
er fjallad itarlega um efni hans og efnisflokkun, p. e. 1. - 44. gr. [ pessum sama kafla er
einnig gerd sérstok grein fyrir grundvallarreglunum fjérum sem er ad finna i 2., 3., 6. og
12. gr. I 3. kafla er sagt stuttlega fr4 Mannréttindasattmala Evropu og Mannréttinda-
domstol Evropu. b4 er i 4. kafla getid allra doma Mannréttindadomstols Evropu fra
upphafi par sem visad er til Barnasattmalans med einum eda 6drum hetti. Alls er um ad
reda 40 doma sem kvednir hafa verid upp 4 timabilinu frd 1992 og fram 4 petta ar. {
kaflanum er ad finna tdreetti ar flestum pessarra doma, en pyda purfti pa Gr ensku yfir &
islensku, og er pad i fyrsta sinn sem beir birtast i pvi formi hér a4 landi. Vido kénnun & pvi,
hvort reynt hafi & Barnasattmalann fyrir islenskum démstélum hin sidari ar hefur verid
farid yfir alla doma Heestaréttar, sem kvednir hafa verio upp fra 1. jantiar 1998 til pessa
dags, p.e. 4 teeplega 10 ara timabili. Gerd er grein fyrir pessum domum i 5. kafla. 1 6.
kafla er loks ad finna nidurstéour skyrslunnar.

betta verk reyndist mun yfirgripsmeira heldur en aatlad var i upphafi, en hér med er pvi
lokid. Eg vil nota tekiferid og pakka af heilum hug 6llum peim sem gerdu mér petta
kleift.

Strassborg, 7. november 2007

Porhildur Lindal, 16gfraedingur
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1. Inngangur
1.1 Genfaryfirlysingin, 1924

Arid 1924 gerdist pad fyrsta sinn i sogunni ad til vard skriflegt skjal, sem fol i sér
vidurkenningu a alpjédlegum skuldbindingum til verndar hverju einstoku barni an tillits
til kynpattar, pjodernis eda traarskodana. Petta skjal sem nefnt hefur verid
Genfaryfirlysingin var sampykkt af Pjodabandalaginu arid 1924, en pad var forveri
Sameinudu pjoédanna. Yfirlysingin fol 1 sér fimm meginreglur um verndun og velferd
barna og var andsvar vid hérmungum fyrri heimstyrjaldarinnar.

1.2 Yfirlysing Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins, 1959

A9 lokinni heimstyrjoldinni sidari var pad adallega Polland sem atti frumkveedi og beitti
sér ad krafti fyrir aukinni vernd bérnum til handa. Asteda pessa var m.a. s ad ofsoknir
og leknisfraedilegar tilraunir nasista bitnudu illpyrmilega & pélskum bérnum en yfir tvaer
milljénir peirra 1étu 1ifid 1 styrjoldinni. Pessi baratta Polverja leiddi til pess ad arid 1959
sampykkti allsherjarping Sameinudu pjodanna einroma Yfirlysinguna um réttindi
barnsins, sem hafoi ad geyma tiu meginreglur um réttindi barna eingéngu og byggdi ad
hluta til & Genfaryfirlysingunni og ad hluta til & Mannréttindayfirlysingu Sameinudu
pjodanna fra arinu 19482, Fyrst og fremst var po um ad rada nénari utferslu 4 reglum
Genfaryfirlysingarinnar en i Yfirlysingunni um réttindi barnsins var t.d i fyrsta sinn melt
fyrir um borgaraleg réttindi barnsins, p.e. rétt til nafns og rikisfangs.’

Hvorug framangreindra yfirlysinga, Genfaryfirlysingin og Yfirlysing Sameinudu
pj6danna um réttindi barnsins, var bindandi ad pjodarétti. Pvi vaknadi stt hugmynd ad
feera efni peirra i buning millirikjasamnings sem adildarrriki Sameinudu pjodanna yrou
skuldbundin af pannig ad akvadin hefou par med meira alpjodlegt vagi.’

1.3 Alpjédasamningar um mannréttindi, 1966
Arid 1966 voru sampykktir af Sameinudu pjodunum tveir alpjodlegir samningar um

mannréttindi. Annars vegar samningur um borgaraleg og stjornmalaleg réttindi og hins
vegar samningur um efnahagsleg, félagsleg og menningarleg réttindi. bessir tveir

'Sja nénar Anna Gudrin Bjornsdottir og Gudmundur Eiriksson: Samningur Sameinudu pjodanna um
réttindi barnsins. Ulfljotur, timarit laganema, 1993, 2. tbl., bls. 145

* Akvaedi Mannréttindayfirlysingarinnar nadu i reynd badi til fullordinna sem barna og i 2. mgr. 25. gr.
hennar segir a0 madrum og bdrnum beri “sérstok vernd og adstod” og ad 6ll born skuli “njota sdomu
félagsverndar”.

3 Sj4 nanar Sharon Detrick: A Commentary on the United Nations Convention on the Rights of the Child,
bls. 14.

4 Sja nanar Bernekonventionen bliver til, 1. kafla i ritinu Bernekonventionen i Danmark, bls. 14



samningar na til allra einstaklinga, jafnt barna sem fullordinna.’ bvi hofdu margir
efasemdir um hvort naudsynlegt veeri ad gera sérsamning um réttindi barna.

1.4 Samningur Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins, 1989

Arid 1978 lagdi rikisstjorn Pollands fram & vettvangi Sameinudu pjodanna tillogu ad
samningi um réttindi barnsins med pad fyrir augum ad adildarriki peirra gaetu nad saman
um slikan alpjédasamning pegar & arinu 1979 sem af halfu Sameinudu pjodanna hafdi
verid utnefnt sem Ar barnsins. betta gekk ekki eftir, enda var agreiningur um ymis atridi,
s.s. hvort porf veeri 4 sérstokum alpjodlegum samningi fyrir born. Ymsir sau enga astzdu
fyrir ad gera nyjan samning, sem fali eingdngu i sér rymkun & fyrri yfirlysingunni fra
1959. Loks veltu menn fyrir sér hvort petta vari rétti timinn til ad sampykkja samning
sem pennan, ekki sist med tilliti til stodu heimsmala & arinu 1979 pegar hid svonefnda
kalda strid geisadi milli austurs og vesturs.

bratt fyrir pessi andstedu sjonarmid akvad Mannréttindanefnd Sameinudu pjédanna ad
setja 4 laggirnar, a arinu 1979, sérstakan starfshop, sem falid var pad verkefni ad semja
drog ad samningi um réttindi barnsins. I starfshopnum éttu seeti fulltraar 43 rikja, p. 4 m.
fulltraar Nordurlanda. Pessi starfshopur lauk storfum arid 1989 en auk fyrrnefndra
fulltraa komu ad pessari vinnu sérstofnanir Sameinudu pjédanna, UNICEF og UNESCO,
auk ymissa frjalsra félagasamtaka sem lata sig varda malefni barna.

Eins og adur er fram komid tok vinna vid gerd samningsins um réttindi barna ein tiu éar,
enda talsverdur agreiningur um aherslur i upphafi, s.s. um hvort leggja bari fyrst og
fremst aherslu & efnahagsleg, f¢lagsleg og menningarleg réttindi eins og Austur-
Evropurikin vildu, frekar en hin borgaralegu og stjornmalalegu réttindi sem Vesturlond
16gou meira upp ur. Hugmyndafredi kalda stridsins bjo parna enn ad baki. Fleiri
agreiningsatridi komu upp vid gerd samningsins, m.a. hvernig skilgreina etti hugtakid
“barn”. Deilan snerist um rétt hins 6fedda barns, einkum vegna mismunandi afstodu til
fostureydinga. Nidurstadan vard su ad ekki var tekin bein afstada til pess i samningnum
hvort dkvaedi hans skyldu na til 6feeddra barna, heldur er 16ggjof einstakra adildarrikja
1atid eftir a0 akvarda pad, sbr. 1. gr samningsins. Komid var til méts vid sjonarmid peirra
rikja, sem andsntiin eru fostureydingum, med pvi ad visa i yfirlysinguna fra 1959 par sem
segir ad born parfnist sérstakrar verndar og umonnunar jafnt fyrir sem eftir fedingu.® ba
urdu einnig miklar deilur um aldursmoérk vardandi patttoku barna i hernadi og vildu morg
riki haekka lagmarksaldurinn Gr 15 drum i 18 ar. bad tokst p6 ekki.’

> Sja i pvi sambandi 23. og 24. gr. samningsins um borgaraleg og stjornmalaleg réttindi og 10. gr.
samningsins um efnahagsleg, félagsleg og menningarleg réttindi.

% Sja nanar Bernekonventionen i Danmark, bls. 15

7 A arinu 2000 var sampykkt valfrjals bokun vid samning Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins um
patttoku barna i vopnudum atékum, par sem pess er krafist ad pau adldarriki, sem fullgilda hana, gripi til
allra videigandi radstafana til pess ad tryggja ad born undir 18 ara aldri taki ekki beinan patt i atokum.



Samningurinn um réttindi barnsins var sampykktur & allsherjarpingi Sameinudu pj6danna
20. november 1989 og tok gildi 2. september 1990. Samningurinn 6dladist gildi 4 Islandi
27. névember 1992.°

Samkvamt 41. gr. samningsins skal ekkert koma i veg fyrir ad barni sé veittur vidtekari
réttur en fyrrnefndur samningur kvedur & um, s.s. med innlendum eda alpjédlegum
16gum.

Fra gildistoku samningsins hefur tveimur valfrjadlsum bdkunum verid bett vid hann.
Onnur boékunin fjallar um patttéku barna i vopnudum atdkum, par sem aldursmark fyrir
herkvadningu er m.a. haekkad Gr 15 1 18 ar. Hin sidari vardar solu & bornum, barnavandi
og barnaklam. {sland hefur fullgilt badar pessar bokanir.’

2. Barnasattmali Sameinudu pjédanna
2.1 Almennt

Eins og fram er komid pa hofst umradan um réttindi barnsins & alpjodavettvangi 4 fyrri
hluta 20. aldar og nadi ségulegu hamarki med sampykkt samningsins um réttindi barnsins
4 arinu 1989. A peim 65 arum, sem lidu fra sampykkt Genfaryfirlysingarinnar arid 1924
og par til samningur Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins var sampykktur, atti sér
hins vegar stad veigamikil préun vardandi stodu barnsins innan fjélskyldunnar. Adur var
litid 4 barnid sem vanmattugan einstakling, er matti sin einskis gagnvart ofurvaldi
fullordinna, ondvert vid bpad sem sidar hefur ordid pegar barnid hefur 6dlast
vidurkenningu sem sjalfstedur einstaklingur med eigin lagaleg réttindi.

Samningurinn um réttindi barnsins, hér eftir nefndur Barnasattmalinn, er ekki sist
merkilegur fyrir per sakir ad hann hefur ad geyma dkvedi um grundvallarmannréttindi
barna, yngri en 18 ara. Hann er eini alpjodasamningurinn sem fjallar eingéngu um born.
Sattmalinn felur 1 sér skuldbindandi samkomulag pjoda heims um sérstok réttindi bérnum
til handa, 6had réttindum hinna fullordonu. Med fullgildingu hans skuldbinda adildarrikin
sig, ad alpjodalogum, til tvenns: I fyrsta lagi ad tryggja bérnum innan sinnar 16gsogu -
hverjum peim einstaklingi sem er yngri en 18 ara - 61l pau réttindi sem kvedid er 4 um i
sattmalanum. [ 6dru lagi ad leggja fram skyrslu um framkvamd hans af sinni halfu, fyrst
tveimur arum eftir fullgildingu hans og sidan 4 fimm ara fresti.'® Skyrslurnar skulu lagdar
fyrir sérstaka nefnd, Barnaréttarnefnd Sameinudu pjodanna, sem hefur eftirlit med
framkvamd sattmalans. '’

¥ Sja vidauka I, bls. 69.

? Sja vidauka I, bls. 85-91.

19 Rikisstjorn islands hefur sent Barnaréttarnefndinni, tveer skyrslur um framkvaemd Barnasattmalans hér a
landi, sbr. 44. gr. sattmalans. ba fyrri arid 1994 og pa sidari arid 2000. Barnaréttarnefndin hefur dkvedid ad
pridja og fjorda skyrsla Islands skuli vera tilbunar i mai 2008. Sja Barnasittmalinn, rit um samning
Sameinudu pjoédanna um réttindi barnsins med visun i islenskt lagaumhverfi, bls. 69.

"'{ pessari nefnd eiga sati tiu sérfradingar sem “séu vammlausir og vidurkenndir fyrir haefni 4 pvi svidi”
sem Barnasattmalinn tekur til. “Nefndarmenn skulu valdir af adildarrikjum Gr hopi rikisborgara peirra og



Segja ma ad markmid sattmalans séu folgin i premur einkunnarordum, umhyggju, vernd
og batttoku (&4 ensku “provision”, “protection”, “participation”). Grundvallarsjénarmid
hans byggjast &4 vernd og velferd barns, en samhlida pvi ad born skuli njota umhyggju og
sérstakrar verndar er med sattmalum 16g0 rik dhersla 4 ad pau verdi virkir patttakendur i

pjodfélaginu. I pessum sidustu ordum birtist ny syn 4 réttarstodu barna.'

Sattmalinn er par af leidandi langt frd pvi ad vera einungis viljayfirlysing heldur er hann
mikilvaegt og 6flugt hjalpartaeki fyrir born og adra pa sem berjast fyrir rétti barna til betra
lifs & 6llum svidum samfélagsins.

Ad forminu til skiptist Barnasattmalinn 1 prja hluta auk inngangs. Undir fyrsta hlutann
falla 1. - 42. gr. Petta eru per greinar, par sem efnislega er melt fyrir um hin ymsu
mannréttindi barnsins. Pessi hluti er pvi éumdeilanlega kjarni sattmalans. I 6drum
hlutanum, 42. - 45. gr., er kvedid 4 um upplysingaskyldu hvers adildarrikis gagnvart
almenningi, sem og gagnvart Barnaréttarnefndinni, en ad auki er par melt fyrir um
hlutverk nefndarinnar. 1 pridja hlutanum eru akvaedi um formleg atridi, sem luta ad
sattmalanum sjalfum, s.s. hvernig fullgildingu og uppsdgn hans skuli hattad og hvernig
honum verdi breytt."?

[ Barnasattmalanum er ekki ad finna neitt 4kvaedi um rétt barns eda annars, fyrir pess
hénd, til pess ad kaera @tlud brot 4 sattmalanum til sjalfsteds urskurdaradila.'

2.2 Efnisflokkun akvada Barnasattmalans

Barnaréttarnefnd Sameinudu pjodanna hefur gefid ut leidbeiningar til adildarrikjanna til
pess a0 audvelda peim skyrslugjof, sbr. 44. gr. Barnasattmalans. Samkvamt
leidbeiningunum er 6llum greinum sattmalans skipti nidur i atta flokka sem eru pessir:

. Almennar radstafanir til ad hrinda sattmalanum i framkvaemd.

Undir pennan flokk falla efnislega:

4. gr. R&odstafanir stjornvalda. Adildarriki skuldbinda sig til pess ad innleida 6ll pau réttindi
sem Barnasattmalinn meelir fyrir um. b6 er settur fyrirvari hvad vardar efnahagsleg, félagsleg og
menningarleg réttindi, en adildarrikin skulu “gera slikar radstafanir ad pvi marki sem pau framast
hafa bolmagn til, og med alpjodlegri samvinnu par sem porf krefur.”

42. gr. Kynning @ meginreglum og akveedum Barnsattmalans. Adildarrikjum ber skylda til ad
kynna meginreglur og akvadi sattmalans med videigandi og virkum heetti, fyrir jaftnt bornum sem
fullordnum.

starfa sem einstaklingar, en taka skal tillit til pess ad landfraedileg dreifing sé¢ sanngjorn, svo og til helstu
réttarkerfa” sbr. nanar 43. gr. sattmalans.

2 porhildur Lindal: Barnasattmali Sameinudu pjodanna 10 ara. Morgunbladid 20. névember 1999.

13 «“Barnasattmalinn”, bls. 7.
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44. gr.(6) Upplysingaskylda adildarrikja gagnvart Barnaréttarnefndinni. Adildarrikjum ber
skylda til ad kynna skyrslur sinar til Barnaréttarnefndarinnar vel fyrir almenningi i heimalandi
sinu.

41. gr. begar 6nnur 16g veita meiri rétt en Barnasattmalinn. Adildarrikjum ber ad virda rikari
rétt barna sem er ad finna i gildandi landslogum eda alpjo0alogum.

Il. Hugtakio “barn”

Undir pennan flokk fellur efnislega:
1. gr. Hugtakid “barn”. Hver sa einstaklingur, sem ekki hefur nad 18 ara aldri, nema hann nai
fyrr 16graedisaldri samkvamt 16gum peim sem hann lytur.

I11. Almennar grundvallarreglur®

Undir pennan flokk falla efnislega:

2. gr. Jafnraedisreglan. Adildarriki skulu virda og tryggja 6llum bérnum, innan 16gségu sinnar,
Oll pau réttindi sem kvedid er &4 um i sattmalanum an mismununar af nokkru tagi. Sérstaklega er
aréttad er ad born skuli vernda gegn hvers konar mismunun eda refsingum vegna stéou eda
athafna foreldra peirrra eda annarra ndinna adstandenda.

3. gr.(1) Hagsmunir barnsins i fyrirrdmi. bad sem barni er fyrir bestu skal avallt hafa forgang
vid gerd radstafana sem varda born 4 einn eda annan hatt. 3. gr.(2) Adildarrikjum ber ad tryggja
boérnum alla pa vernd og umoénnun sem velferd peirra krefst, asamt pvi ad virda réttindi og
skyldur foreldranna. 3. gr.(3) Adildarikjum ber ad utbta reglur fyrir stofnanir sem veita bornum
pjonustu og peim er etlad ad vinna eftir. Einkum skal litid til 6ryggis barna, heilsuverndar sem og
fjolda og haefni starfsfolks. Eftirlitid med starfsemi peirra skal vera skilvirkt.

6. gr. Rettur til lifs, afkomu og proska. Adildarriki vidurkenna ad sérhvert barn hefur
medfeddan rétt til lifs og pvi ber ad tryggja  eftir fremsta megni” ad barn fai ad lifa og proskast
vi0 uppbyggjandi og proskavanleg skilyrdi.

12. gr. Virding fyrir sjonarmidum barnsins. Adildarrikjum ber ad virda skodanir barns i 6llum
malum, er pad vardar, meo hlidsjon af aldri pess og proska.

IV. Borgaraleg réttindi®®

Undir pennan flokk falla efnislega:

7. gr. Nafn og pjoderni. Barn skal skrad pegar eftir faedingu og pad a rétt til nafns og rikisfangs,
og eftir pvi sem unnt er rétt til ad pekkja foreldra sina og njéta umoénnunar peirra. Barnid er
vidurkennt sem 16gperséona.

8. gr. Rétturinn til ad vardveita einkenni. Virda ber rétt barns til ad vidhalda pvi sem audkennir
pad sem einstakling, p.e. rikisfangi, natni og fjolskyldutengslum. Fleira kemur til, s.s. persénuleg
saga pess, kynpattur, menning, trti, tunga utlit, hafileikar og hneigdir ymiss konar, sem og
laeeknis- og erfoafradilegar upplysingar.

15 Astaeda er til ad taka fram ad ekki er um beina tilvitnun i hlutadeigandi texta ad rda, heldur er visad til
vidauka, aftast i skyrslunni, en par birtast dkvaedin ordrétt. Fjallad verdur itarlega um efni pessara
grundvallarreglna i kafla 2.3 hér 4 eftir.

1o Astzeda er til ad taka fram ad ekki er um beina tilvitnun i texta hlutadeigandi greina ad rzda né heldur er
hér um ad raeda teemandi upptalningu 4 borgaralegum réttindum barna sem er ad finna i Barnasattmalanum.
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13. gr. Tjaningarfrelsi. Born eiga rétt 4 ad lata i ljos skodanir sinar, ad tja sig. I pvi felst ad leita,
taka vid og midla hvers kyns vitneskju og hugmyndum an tillits til landamera, annadhvort
munnlega, skriflega eda a prenti, i formi lista eda eftir hvers kyns 6drum leidum. bessi réttur er
natengdur rétti barns til ad hafa skodanir, sbr. 12. gr. Takmarkanir & rétti barnsins til
tjaningarfrelsis eru einskordadar vid réttindi og mannord annarra og pjodaroryggi, allsherjarreglu,
heilbrigdi almennings og sidgadi.

14. gr. Rétturinn til frjalsrar hugsunar, sannferingar og trdar. Bérn eiga rétt til frjalsrar
hugsunar, sannfaeringar og triar. Rétturinn til frjalsrar hugsunar er natengur réttinum til ad mynda
sér eigin skodanir og lata per frjalslega i ljos, sbr. 12. gr., og tjaningarfrelsinu, sbr. 13. gr.
Rétturinn til frjalsrar hugsunar og eigin sannfaringar er p6 engum takmoérkunum hadur. Rétturinn
til traar er hadur takmorkunum sem koma fram i 14. gr.(3). Adildarriki skulu virda rétt og skyldur
foreldra til ad veita barninu leidsdgn sem samremist vaxandi proska pess. Barnid er handhafi
réttindanna og handleidsla foreldra verdur a0 taka fullt tillit til badi proska pess og annarra
akvada Barnasattmalans.

15. gr. Félagafrelsi og frelsi til ad koma saman med fridgsomum heetti. Bérn eiga rétt 4 ad
stofna félog og koma saman med fridsomum haetti. Pessi réttur, sbr. og 12. og 13.gr., studlar ad
pvi ad born verdi virkir patttakendur i samfélaginu. Hafa ber i huga vid talkun pessarar greinar
akvee0i 5. gr. sattmalans.

16. gr. Vernd einkalifs. Barn 4 rétt til fridhelgi einkalifs. Oll bérn eiga rétt 4 lagavernd gegn
gerredislegum eda ologmatum afskiptum af einkalifi, fjolskyldu, heimili eda bréfum, auk
0logmeetra arasa a seemd peirra og mannord. Vernda ber einkalif barns vid allar kringumstaeour,
p.m.t. innan fjdlskyldunnar, i annarri umonnun og pjonustu, svo og & 6llum opinberum stofnunum
og heimilum. Réttur barns til einkalifs i samskiptum og tjaskiptum vid adra er aréttadur, p.m.t.
réttur til tranadarradgjafar. Pa 4 barn rétt & upplysingum um pad sjalft sem vistadar eru i
opinberum skram og skyrslum. Forsenda pess ad barn geti notid peirra réttinda, sem kvedid er a
um i 16. gr., er ad pvi sé veittur aukinn réttur, eftir pvi sem pad eldist og proskast, til pess ad taka
sjalft akvardanir um eigin malefni og pannig hafa meiri ahrif 4 lif sitt.

17. gr. Adgangur ad upplysingum. I pessu akvadi er sjonum beint ad fjolmidlum og hlutverki
peirra i sambandi vid réttindi barna. Adildarriki skulu tryggja béornum adgang ad almennum
upplysingum og efni af ymsum toga, einkum efni sem @tlad er ad studla ad likamlegri og andlegri
velferd barnsins.

37. gr.(a) Bann vid pyndingum og annarri 6mannudlegri medferd eda refsingu. Barni er
tryggdur réttur til verndar gegn pyndingum, annarri grimmilegri, 6mannlegri eda vanvirdandi
medferd eda refsingu. Bann er lagt vid daudarefsingu og lifstidarfangelsi, &n moguleika 4 lausn,
vegna afbrota sem yngri menn en 18 ara hafa framio.

V. Fjolskyldumalefni'’

Undir pennan flokk falla efnislega:

5. gr. Leidsogn og handleidsla foreldra. I pessu dkvadi er ad finna visireglu um samskipti
barns, foreldra pess og fjolskyldu, sbr. og 18. gr. Fjallad er um abyrgo, réttindi og skyldur
foreldra og ad peim beri ad veita bdrnum sinum tilhlydilega leidsdgn og handleidslu i samraemi
vid vaxandi proska peirra vid ad beita réttindum peim sem vidurkennd eru i Barnasattmalanum.
Afskiptum hins opinbera skal haldid i lagmarki, svo framarlega sem andi sattmalans er virtur
innan fjolskyldunnar. Af greininni ma rada ad hugtakio “fjolskylda” er tilkad ramt.

17 Astaeda er til ad taka fram ad ekki er um beina tilvitnun i texta hlutadeigandi greina ad rzda né heldur er
hér um ad reeda teemandi upptalningu 4 akvedum er varda fjolskyldumalefni i Barnasattmalanum.
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18. gr. (1-2) Uppeldi og proski. Meginreglan er st ad foreldrar bera sameiginlega abyrgd a ad
ala upp barn og koma pvi til proska. bPad sem barninu er fyrir bestu skal vera peim efst 1 huga.
Adildarriki ber ad gera videigandi radstafanir til ad adstoda foreldra vid ad axla pessa abyrgd
sina. Ef foreldrarnir rada ekki vid pa abyrgd parf adildarriki ad gripa til adgerda til pess ad tryggja
ad réttur barnsins og parfir pess séu uppfylltar.

9. gr. Adskilnadur fra foreldrum. Barn skal ekki skilid fra foreldrum sinum, nema adskilnadur
s¢ naudsynlegur meo tilliti til hagsmuna barnsins. Tryggt skal ad sanngirni s¢ viohofd vio alla
malsmedferd vegna adskilnadar barns fra foreldrum sinum 4 adurnefndum forsendum. Um
adskilnad getur verid ad reda ef barn setir misnotkun eda er vanrekt af foreldrum sinum og i
peim tilvikum pegar foreldrar btia ekki saman. Logber stjornvold purfa pa ad koma ad malum.

10. gr. Endurfundir fjolskyldunnar. Adildarriki er gert ad taka a endurfundum fjélskyldu “med
jékvaedu hugarfari, manniidlega og med skjotum hetti” og leyfa foreldrum og bdrnum ad
heimsakja hvert annad, bli pau i mismunandi rikjum.

11. gr. Ologlegur Gtflutningur barna og hald erlendis. Adildarriki ber abyrgd 4 ad koma i veg
fyrir ad born séu flutt 6loglega ur landi og peim haldid utan 16gsdgu pess. Einnig ber ad tryggja
ad pau born, sem hefur verid rant, finnist og sé skilad til heimalands sins. Akvadinu er atlad ad
na til barna sem f6lk nemur brott af personulegum fremur en fjarhagslegum astedum.

27. gr.(4) Lifsafkoma. Vidurkenndur er réttur hvers barns til vidunandi lifsafkomu til ad pad nai
fullum proska. Foreldrar barns bera adalabyrgd a pvi ad tryggja barninu pennan rétt, midad vid
getu sina og fjarhagsadstaedur. Ef naudsyn krefur verda adildarrikin p6 ad adstoda foreldrana og
skulu, pegar porf krefur, lata i té efnislega adstod og sja foreldrum fyrir studningstrraedum.
Adildarriki skal einnig gripa til videigandi radstafana til ad innheimta framfaerslueyri med barni
fra foreldri, sem pad byr ekki hja.

20. gr. Born sem njota ekki fjolskyldu sinnar. Pad barn sem timabundid eda til frambadar nytur
ekki fjolskyldu sinnar - eda sem me0 tilliti til pess, sem pvi sjalfu er fyrir bestu, er ekki unnt ad
leyfa ad sé lengur innan fjolskyldu sinnar - & rétt 4 sérstakri vernd og adstod rikisvaldsins. barfir
barns sem af einhverri asteedu nytur ekki fjolskyldu sinnar eru oft margbrotnari en svo ad peim sé
einungis fullnegt med nyjum forsjaradila. Pad getur verid naudsynlegt ad videigandi
sérfreediadstod sé einnig latin barninu i té. Akvaedi 20. gr. gefur i skyn ad “vistun 4 vdeigandi
stofnun sem annast born” eigi ad vera sidasta urredid sem gripa a til vid urlausn & malefnhum
barna er ekki njota fjolskyldu sinnar.

21. gr. Attleiding. Fjallad er um réttindi barna, sem eru attleidd, i peim l6ndum par sem
a&ttleiding er leyfo. Otviratt er skorid Gir um ad fyrst og fremst skuli litid til pess sem barni er fyrir
bestu hvad vardar allt skipulag ettleidingar og lagdar eru fram itarlegar lagmarkskrofur um
ettleidingarferlio. Fram kemur ad attleiding fra einu landi til annars skuli pvi adeins koma til
greina a0 ekki sé hagt ad finna barninu fullnaegjandi heimili i heimalandi sinu.

25. gr. Regluleg endurskodun & vistun. Born, sem par til bar stjornvold hafa falid 6drum til
umonnunar, verndar eda medferdar vegna likamlegrar eda andlegrar vanheilsu, eiga rétt 4 ad
medferd pess og allar adrar adsteedur sem ad vistinni lita seti athugun reglulega. Vid athugun
skal baodi kannad hvort vistunin sé¢ vidunandi og hver proéunin sé. Petta akvadi neer til vistunar
barna i fjolbreyttri mynd; til ettleiddra barna jafnt sem barna i fostri, sem og til stofnana 4 bord
vid skola, sjukrahusa, sambyla, medferdarstofnana og fangelsa.

19. gr. Misnotkun og vanraksla & bornum. Barn a rétt a vernd gegn “hvers kyns likamlegu og
andlegu ofbeldi”, hvort sem barnid er i umsja foreldra eda annarra. Um er ad reda meginreglu,
sem tengist réttinum til lifs og proska, sbr. 6. gr. Adildarriki skulu pannig gripa til marghattadra
adgerda a svioi loggjafar, stjornsyslu, félags- og menntunarmala til ad vernda born gegn hvers
kyns ofbeldi 4 skilvirkan hatt. Samkvaemt sattmalanum bera adildarrikin abyrgo a4 pvi ad koma i
veg fyrir allt ofbeldi gegn bérnum, hvort sem ofbeldid er framid af fulltrGum hins opinbera eda af
foreldrum, kennurum eda 60rum sem sinna umoénnun barna.

39. gr. Likamlegur og séalrenn bati og samfélagsleg adlogun. I pessu akvadi er pvi lyst
hvernig bati barns, sem sa&tt hefur vanrakslu, notkun eda misnotkun af nokkru tagi, pyndingum
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e0a annarskonar grimmilegri, dmannlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu, og adlogun pess
ad samfélaginu a nyjan leik, purfi a0 eiga sér stad i umhverfi sem hlynnir ad heilsu, sjalfsvirdingu
og gofgi barnsins."®

V1. Heilsugesla og velferd

Undir pennan flokk falla efnislega: mannréttindi

6. gr. Réttur til lifs, afkomu og proska. Vidurkenndur er réttur sérhvers barns til lifs og
adildarriki skulu eftir fremsta megni tryggja ad born megi lifa og proskast i nutid og framtid. betta
akvaedi er undirstada almennra hugmynda um mannréttindi enda er 6. gr. ein af
grundvallarreglum Barnasattmélans. '’

18. gr. (3) Uppeldi og proski. Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad tryggja ad
born foreldra sem stunda atvinnu fai notid g6ds af pjonustu og adstddu til uménnunar barna sem
pau kunna a0 eiga rétt 4. G60 og 6dyr eda Okeypis dagvistun barna eda vistun eftir skéla getur
verid naudsynlegur pattur i ad tryggja bornum pa umoénnun sem pau purfa.

23. gr. Fotlud born. Adildarriki vidurkenna ad andlega eda likamlega fatlad barn skuli njota fulls
og somasamlegs lifs, vid adstedur sem tryggja virdingu pess og studla ad sjalfsbjorg pess og
virkri patttoku i samfélaginu. Naudsyn pess ad fotlud born njoti sérstakrar pjonustu er brynd.
bjonustan skal vera okeypis “pegar unnt er” og tilgangur pjonustunnar er sa ad tryggja fotludum
bornum adgang ad ymiss konar pjonustu sem studlar ad “sem allra mestri félagslegri
adlogun og proska barnsins.”*’

24. gr. Heilsa og heilsugeesla. Oll born, 4n mismununar, eiga rétt 4 ad njota besta heilsufars sem
hagt er ad tryggja og adstoou til leknismedferdar og endurhefingar. Adildarriki skulu kappkosta
a0 tryggja ad ekkert barn fari & mis vi0 pennan rétt sinn. ba er vidurkenndur réttur barns til alhlida
heilbrigdispjonustu, auk pess sem nefndar eru sértaekar adgerdir sem mida ad pvi ad tryggja
heilsufar barna.”

26. gr. Félagsleg adstod. Adildarriki vidurkenna rétt hvers barns til ad njota félagslegrar
adstodar, p.m.t. almannatrygginga, og skulu pau gera naudsynlegar radstafanir samkvemt l6gum
sinum til ad tryggja pennan rétt i framkvaemd. Beatur skulu veittar med hlidsjon af efnum og
a0staedum peirra sem bera abyrg0 a framfzrslu barnsins.

27. gr. (1-3) Lifsafkoma. Adildarriki vidurkenna rétt hvers barns til lifsafkomu sem neegir pvi til
a0 na likamlegum, salrenum, andlegum, sidferdilegum og félagslegum proska. Foreldrar bera
adalabyrgd a pvi ad tryggja barninu pennan rétt. Ef naudsyn krefur verdur

adildarriki p6 ad adstoda foreldrana til ad sinna pessum skyldum sinum og skal, pegar porf krefur,
lata i t€ efnislega adstod og sja fyrir studningsturraedum til handa barninu, einkum ad pvi er vardar
faedi, klednad og huisnadi.

VII. Menntun, tdmstundir og menningarmal

Undir pennan flokk falla efnislega:

28. gr. Menntun. Vidurkenndur er réttur barns til menntunar. L6g0 er ahersla a ad rétturinn nai
til allra barna, p.e. a0 61l born eigi ad njota somu tekifaera. Algengasta hindrunin fyrir jafnraedi i
menntamalum er skortur & fjarhagslegu bolmagni foreldra eda 6noégum fjarframlogum fra hinu

' { pessu sambandi er einnig vakin athygli 4 kafla VIII hér 4 eftir um sértakar verndarradstafanir.

' Fjallad er nnar um 6. gr. i kafla 2.3.3

2 { byrjun pessa ars, 2007, undirritadi fsland nyjan samning Sameinudu pjédanna um réttindi fatlads folks,
par er m.a. ad finna sérakvaedi um réttindi fatladra barna.

13



opinbera. Mikill fj6ldi barna i heiminum byr vid mismunun hvad vardar adgang ad menntun,
sérstaklega pau born, sem bua i dreifdum byggdum, sem og stalkur og fotlud bom. I greininni er
lyst peim lagmarkskrofum sem gerdar eru og kemur par skyrt fram ad grunnmenntun skuli vera
okeypis og fyrir alla, 6had efnahag foreldra. S6muleidis ber adildarrikjum ad studla ad ymiss
konar framhaldsmenntun barna, p. & m. almennri menntun og starfsmenntun.Til ad tryggja
jafnrétti & pessu stigi er p6 1jost ad til verdur ad koma fjarhagslegur studningur fra rikisvaldinu,
ymist til menntastofnananna eda beint til barnanna sjalfra. Adildarriki hafa ekki einungis pa
skyldu ad starfraekja skola eda kveda 4 um skolaskyldu heldur verda pau einnig ad tryggja ad pad,
sem fram fer innan skolaveggjanna, sé pess edlis ad pad veki ahuga barna og par med sé dregid ur
brottfalli peirra fra nami. Adildarrikjum ber og ad tryggja ad namsaga sé haldid uppi med peim
haetti sem samrymist mannlegri reisn barnsins i anda sattmalans.

29. gr. Markmid menntunar. Markmid menntunar barns er ad rakta med pvi sem frekast er unnt
personuleika sinn, hafileika sem og andlega og likamlega getu. Mota med pvi virdingu, m.a. fyrir
mannréttindum og mannfrelsi, fyrir foreldrum pess, fyrir menningarlegri arfleifd pess, tungu og
gildismati, pjodernislegum gildum pess lands er pad byr i og pess er pad kann ad vera upprunnid
fra, sem og fyrir 60rum menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu pess sjalfs. Tilgangur
menntunar er ad barnid 60list lifsleikni, ad geta pess til ad njota allra mannréttinda sé styrkt og ad
videigandi gildismat pess eflt. Markmidid er ad raekta hefileika barnsins, efla namsgetu og adra
feerni pess, mannlega reisn, sjalfstraust og sjalfsalit pess.

31. gr. Fritimi, tdmstundir og péatttaka i menningarlifi. Réttur barns til hvildar, tomstunda,
leikja, skemmtana og patttoku i menningarlifi og listum er vidurkenndur i pessari grein. Med
ordinu “hvild” er verid ad visa til grundvallarparfar barns fyrir likamlega og andlega hvild, svo og
fyrir svefn. Ordid “tomstundir” er vidtekara hugtak, sem nar yfir pad ad hafa tima og frelsi til
pess ad gera pad sem mann langar til. Ordid “skemmtanir” ner yfir allt pad sem hagt er ad fast
vid ad eigin vali sér til anegju. Ordid “leikur” er ad 6llum likindum pad ahugaverdasta, hvad
barnid vardar, vegna pess ad pad felur i sér paer athafnir barna sem fullordid folk stjornar ekki og
ekki purfa endilega ad falla undir akvednar reglur.

VIII. Sértekar verndarréadstafanir

Undir pennan flokk falla efnislega:

A. BOrn i neydarastandi

22. gr. Born a flétta. Fjallad er um réttindi barna, sem eru a flotta eda leita helis, til pess ad fa
videigandi vernd og mannudlega adstod af halfu adildarrikis, p. m. t. til ad leita uppi nanustu
attingja pess, foreldra eda fyrri umsjonar- eda forsjaradila.

38. gr. Born i vopnudum &tdkum. Barnaréttarnefndin hefur krafist pess ad pau adildarriki, sem
sampykkja valfrjalsa bokun vid Barnasattmalann um patttoku barna i vopnudum atokum haekki
lagmarksaldur fyrir inngdngu sjalfbodalida i heri, ur 151 18 ar.

39. gr. Likamlegur og séalraenn bati og samfélagsleg adlogun. I pessari grein er pess krafist
a0 hjalp sé veitt bornum sem satt hafa vanraekslu, notkun eda misnotkun af nokkru tagi,
pyndingum eda annars konar grimmilegri, émannlegri eda vanvirdandi medferd eda
refsingu og pvi lyst hvernig bati og adlogun ad samfélaginu & ny purfi ad eiga sér stad i
umhverfi sem hlynnir ad heilsu, sjalfsvirdingu og gofgi barnsins.

B. Born sem komast i kast vid 16gin

40. gr. Stjorn i malum sem varda brot ungmenna. I pessari grein er fjallad um réttindi barna
sem liggja undir grun, eru dkaerd eda hafa verid sakfelld fyrir brot a refsilogum. Greinin neer til
rannsoknar, handtoku, akaeru, allrar medferdar mals adur en pad kemur fyrir dom, réttarhalda og
domsuppkvadningar. Gerdar eru paer krofur til adildarrikja ad pau komi & fot sérstoku kerfi i
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tilefni af refsilagabrotum barna. P6 er 16gd meiri ahersla 4 sérteekar, jakvaedar adgerdir en
refsingu pegar born eiga hlut ad mali. Adildarriki ber ad akvarda lagmarksaldur sem boém verda
a0 hafa nad til pess ad teljast sakhaef. Bann er lagt vid daudarefsingu eda lifstidardomi.
Frelsissviptingu barns skal adeins beitt sem sidasta urredi og i pann skemmsta tima, sem vid
getur att hverju sinni.

37. gr.(a) Born sem eru svipt frelsi sinu og refsing barna. Akvadi petta stadfestir
allsherjarbann vid pyndingum, annarri grimmilegri, émannlegri eda vanvirdandi medferd eda
refsingu og ner m.a. til ofbeldis sem agatirradis i formi likamlegra eda andlegra refsinga, t.d. i
skolum. Ekki skal akveda daudarefsingu eda lifstidarfangelsi, an moguleika & lausn, vegna afbrots
sem yngri menn en 18 ara hafa framid. 37.gr.(b-d) Ekkert barn sé 6loglega eda gerredislega svipt
frelsi sinu. Handtaka, vardhald og fangelsun barns & ad eiga sér stad i samremi vid landslog og
skal sliku adeins beitt sem sidasta Grreedi og 1 pann skemmsta tima sem vid getur att. Halda skal
hverju barni, sem svipt er frelsi, adskildu fra fulloronum, nema ef talid er ad pvi sé fyrir bestu ad
gera pad ekki. Barn & rétt & a0 halda tengslum vid fjolskyldu sina med bréfaskriftum og
heimsoknum, nema sérstaklega standi 4.

39. gr. Likamlegur og sélreenn bati og samfélagsleg adlogun. Greinin 1ysir pvi hvernig riki
skulu koma til méts vid born, sem fornarlomb ymiss konar ofbeldis, til pess ad pau nai bata og
aOlagist samfélaginu 4 nyjan leik. Skal pad gert i umhverfi sem hlynnir ad heilsu, sjalfsvirdingu
og gofgi barnsins.

C. Misnotkun barna

32. gr. Efnahagsleg misnotkun. 1 greininni er vidurkenndur réttur barns til ad vera verndad fyrir
ardrani og allri vinnu sem liklegt er ad pvi stafi heetti af og komid geeti nidur & ndmi pess eda
skadad heilsu pess eda likamlegan, salrenan, andlegan, sidferdilegan eda fjarhagslegan proska.
Adildarriki er hvott til pess ad gera radstafanir a4 svidi 16ggjafar, stjornsyslu, félagsmala og
menntamala til ad tryggja framkvemd akvada greinarinnar. Einkum ad kveda 4 um
lagmarksaldursmark eda -mork til radOningar i starf, setja videigandi reglur um vinnutima og
vinnuskilyrdi og mela fyrir um videigandi refsingar eda Onnur vidurlog til ad tryggja ad
akvaeounum verdi framfylgt 4 virkan hatt.

33. gr. Misnotkun avana- og fikniefna. Adildarriki skulu gripa til allra videigandi rad-stafana til
pess ad vernda born gegn 6loglegri notkun avana- og fikniefna og skynvilluefna, eins og pau eru
skilgreind i alpj6dasamningum, og til pess ad koma i veg fyrir ad bérn séu

notud vid 6loglega framleidslu slikra efna og verslun med pau. Logo er dhersla &4 forvarnir i
pessari grein. Adgengi ad upplysingum, badi fyrir born og forsjaradila, er mikilvegt.

34. gr. Kynferdisleg misnotkun. Adildarriki skuldbindur sig til pess ad vernda born fyrir hvers
kyns kynferdislegri notkun eda misnotkun i kynferdislegum tilgangi og ad gripa til adgerda, badi
innanlands og med tvihlida og marghlida radstofunum, til ad vernda born, einkum fyrir prenns
konar misneytingu, eins og talid er upp i greininni, staflidum a, b og c. Arid 2000 sampykkti
allsherjarping Sameinudu pjodanna valfrjalsa bokun vid Barnasattmalann um verslun med born,
barnavaendi og barnaklam. Oll born geta satt kynferdislegri misnotkun, 6had stétt, kyni, aldri eda
félagslegum bakgrunni. Barnaréttarnefndin hefur dregid fram sérstaka ahaettuhopa i pessu
sambandi, p.e. stalkur, f6tlud born, born i stridi, born 4 flotta og fataek born.

35. gr. Sala og brottnam barna og verslun med born. Adildarriki skal gera allt, sem vid &, badi
innanlands og med tvihlida og marghlida radstéfununum, til pess ad koma i veg fyrir brottnam
barnz;,1 sOlu & bormum og verslun med born 1 hvada tilgangi sem er, og hvernig sem slikt & sér
stad.

2! {sland hefur fullgilt Evropusamning um vidurkenningu og fullnustu dkvardana vardandi forsja barna og
endurheimt forsjar barna fra 20. mai 1980 og svonefndan Haag-samning um einkaréttarleg ahrif af
brottnami barna til flutnings milli landa fra 25. oktober 1980, sbr. 16g nr. 160/1995 um vidurkenningu og
fullnustu erlendra akvardana um forsja barna.
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36. gr. Onnur misnotkun barna. Sem demi um misneytingu, sem adrar greinar sattmélans na
ekki til, m& nefna misneytingu fj6lmidla 4 bérnum og misneytingu & bérnum i visindalegum
tilgangi.

D. Born sem tilheyra hopum minnihluta eda frumbyggja

30. gr. Vidurkennd eru réttindi barna sem tilheyra hépum minnihluta innan 16gségu rikis eda
frumbyggja til a0 njota eigin menningar, jata og idka eigin tr(, og nota eigid tungumal i
samfélaginu med 6drum hopum. Greinin stadfestir pann fjolbreytta heim olikrar menningar og
hefda sem rakta ma innan ramma mannréttinda.

bott Barnasattmalinn njoti vidtekrar alpjodlegrar vidurkenningar blasir vida vid ad enn er
nokkud langt i land med ad dkvedum hans hafi verio hrint i framkvemd. Mikid starf er
enn O6unnid ef sattmalinn 4 ad nd til peirra milljona barna sem verda fyrir
réttindaskerdingu 4 degi hverjum. Pa er ekki einungis att vid born i prounarlondunum
heldur einnig bérn i hinum svokélludu idnvaddu rikjum. Ahrif sattmalans eru hins vegar
Otvired og i pvi sambandi ma nefna ad fleiri en tuttugu riki hafa sett inn sérstok akveedi
um réttindi barna i stjornarskra sina, par 4 medal fsland, og enn fleiri hafa endurbett
16ggjof sina 1 sama skyni.

A adildarrikjum hvilir s skylda ad sja til pess ad skyrslur adildarrikjanna um framkvaemd
Barnasattmalans séu adgengilegar og vel kynntar fyrir almenningi, sbr. 42. gr. hans.*
Aoildarrikin hafa jafnframt skuldbundid sig til ad kynna meginreglur og akvadi
Barnasattmalans med videigandi og virkum hetti, jafnt fyrir bérnum sem fullordnum.
Barnaréttarnefndin hefur lagt sérstaka dherslu 4 mikilvaegi pess ad grundvallarreglum
hans og 4dkvaedum sé midlad til allra hopa samfélagsins. P4 hefur nefndin 14tid pad
afdrattarlausa alit sitt 1 [jos ad tryggja purfi virka, kerfisbundna og varanlega midlun
upplysinga og fredslu um sattmalann og mannréttindi barna en ekki dugi eitt einstakt
atak i peim efnum. >

2.3 Grundvallarreglurnar fjorar

Eitt helsta markmid Barnasattmalans er ad born fai teekifzeri til ad lifa og proskast, sbr. 6.
gr. pannig ad pau verdi upplystir og abyrgir einstaklingar. { pessu sambandi skal pess
geett ad born njoti réttindi an nokkurrar mismununar, sbr. 2. gr. { 3. gr. segir ad pad, sem
barni er fyrir bestu, skuli avallt hafa forgang pegar yfirvold taka dkvardanir er varda born.
Forsenda pess, ad yfirvold geti tekid slikar dkvardanir, er ad born fai ad segja alit sitt, ad
4 pau sé hlustad og skodanir peirra virtar i samraemi vid aldur peirra og proska, sbr. 12.
gr. Pessi réttur barna er ekki einungis bundinn vid persoénuleg malefni, heldur naer hann
einnig til malefna samfélagsins og pa fyrst og fremst peirra malefna er varda nanasta
umhverfi barnanna og pau pekkja af eigin raun. Edli mals samkvaemt parfnast bérn meiri
umhyggju og rikari verndar medan pau eru ung ad arum. Eftir pvi sem pau verda eldri og
proskadri purfa pau jafnframt i auknum meeli ad fa tekiferi til ad hafa ahrif 4 1if sitt og
umhverfi.

22 A Commentary on the United Nations Convention on the Rights of the Child, bls. 42.
B«Barnasattmalinn”, bls. 68.
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betta er grunnurinn ad nutimavidhorfi til barna sem sjalfsteedra einstaklinga med eigin
réttindi og markar endalok peirrar aldagémlu hugmyndar um ad boérn séu “eign” foreldra
sinna.

Barnaréttarnefnd Sameinudu pjodanna hefur lyst pvi yfir ad Barnasattmalinn byggi &
fjorum grundvallarreglum og ad 61l akvaedi hans skuli tulkud og skyrd ad teknu tilliti til
peirra.

Ein pessara reglna kvedur 4 um ad pad sem barni er fyrir bestu skuli @tid hafa forgang (3.
gr.). Hinar prjar reglurnar varda rétt barns til jafnraedis (2. gr.), rétt barns til ad lifa og
proskast (6. gr.) og rétt barns til ad hafa skodun og ad st skodun sé virt (12. gr.). betta eru
grundvallarreglur sattméalans en afstadan til barnsins birtist ad sjalfsogdu i fjolda annarra
greina hans.”* Barnaréttarnefndin leggur rika aherslu 4 ad skoda og tulka beri allar greinar
sattmalans 1 samhengi.

2.3.1 Akvaedi 2. gr. Barnasattmalans — um rétt barns til jafnraedis

2. gr. hljodar svo:

1. Adildarriki skulu virda og tryggja hverju barni innan 16gségu sinnar pau réttindi sem kvedid er a
um i samningi pessum, an mismununar af nokkru tagi, an tillits til kynpattar, litarhattar, kynferdis,
tungu, triarbragda, stjornmalaskodana eda annarra skodana, uppruna med tilliti til pjodernis,
pbjoohatta eda félagslegrar stodu, eigna, fotlunar, etternis eda annarra adstaedna pess eda foreldris
pess eda 16gradamanns.

2. Aogildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad sjd um ad barni sé ekki mismunad eda
refsad vegna sto0u eda athafna foreldra pess, 16gradamanna eda fjolskyldumedlima, eda sjénarmida
sem peir lata i 1j0s eda skodana peirra.

[ 2. gr. Barnasattmalans er ad finna eitt mikilvaegasta dkvadi hans, p.e. bann vid
mismunun barna.

Akvedi 1. mgr. 2.gr. sattmalans felur i sér skyldu adildarrikja til ad virda og tryggja
6llum bérnum innan sinnar 16gsogu 61l pau réttindi sem sattmalinn kvedur a um. 1
ordunum ad virda rétt felst su skuldbinding - af halfu rikisins - ad brjota ekki gegn
tilteknum réttindum barna og med ordunum ad tryggja rétt er att vio ad rikid skuli sja til
pess ad pear radstafanir séu gerdar svo 611 bérn fai notid pessara réttinda sinna i reynd.

bratt fyrir ordalagid “an mismununar af nokkru tagi” i 1. mgr. 2. gr. pydir pad ekki ad 6ll
born skuli fa somu eda eins medferd i 6llum tilvikum heldur ad pau skuli fa samskonar
medferd vid samberileg skilyrdi eda adstedur. bessari grundvallarreglu,
jafnredisreglunni, er pvi ekki @tlad ad koma i veg fyrir svokallada “jakveda mismunun”,
sem byggir 4 sanngjérnum og hlutlaegum grundvelli.” 1 pessu sambandi ma og nefna ad
Barnasattmalinn gerir ekki pa afdréttarlausu krofu ad bérn sem dvelja timabundid i
landinu, t.d. sem helisleitendur, geti ad 6llu leyti notid allra réttinda sem sattmalinn

* Sja hér nanar kafla 2.2.
% Sj4 “Barnasattmalinn”, bls. 12
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kvedur 4 um. Vi0 slikar adstedur yrdi ekki talid ad um brot 4 2. gr. veri ad reda. b6 er
rétt ad taka fram ad Barnaréttarnefnd Sameinudu pjédanna hefur gefid pad Ut ad
samkvemt ordanna hljodan og anda 2. gr. (og 3. gr.) pa sé rétturinn til heilbrigdis og
menntunar barna, sem dvelja timabundid i landinu, t.d. an dvalarleyfis, otviraedur.
Barnaréttarnefndin hefur jafnframt slegid pvi fostu ad pad gangi ekki gegn réttinum um
bann vid mismunun ef gripid er til timabundinna adgerda i pagu tiltekins hops barna, t.d.
gedsjukra barna, enda sé st adgerd byggd 4 framberilegum og malefhalegum
sjonarmidum, og til verndar mannréttindum peirra. Sattmalanum er ekki sist &tlad ad
vernda pau born, sem eiga einhverja hluta vegna undir hogg ad sekja.?

2. mgr. 2. gr. segir ad adildarriki skuli gera allar videigandi radstafanir til ad barni sé
ekki mismunad eda refsad vegna stoou, athaftna, sjonarmida eda skodana foreldra,
logradamanna eda fjolskyldumedlima. Hér er um ad rada vidtekari rétt heldur en tidkast
hefur par sem ekki eingéngu verid er ad visa til peirra réttinda, sem Barnasattmalinn
melir fyrir um, heldur 1 6llu tilliti. Petta dkveaedi leggur og paer skyldur a4 adildarriki ad
berjast kroftuglega gegn hvers kyns mismunum. Ekki einungis med lagasetningu heldur
ekki sidur innan stjoérnsyslunnar - i lagaframkvamd - og med raunverulegum adgerdum i
béagu barna, hvar sem pau bua og hvernig sem adstedur peirra eru. Med pessu akvadi er
m.a. fengin vidurkenning 4, ad fotlud born eigi somu réttindi og 6nnur bérn og par med
réttinn til ad vera ekki mismunad, sbr. 2. gr. sdttmalans.

Barnaréttarnefndin hefur varad vid pvi ad of mikid valdframsal af halfu rikisins til
sveitarfélaga geti verid oaskilegt jafnvel varasamt, pegar 1itid er til heildarhagsmuna og
réttinda barna. Ahyggjur Barnaréttarnefndarinnar i pessum efnum byggjast ekki sist a
peim stadreyndum ad fjarhagsstada sveitarfélaga er mjog mismunandi, sem og
forgangsrooun malefna peirra. Oftar en ekki lida yngstu ibuar sveitarfélags fyrir bagan
fjarhag sveitarfélags en einnig er pad algengt ad malefni barna séu sett nedarlega &
forgangslista sveitarstjorna.

bar sem sattmalinn vidurkennir ad efnahagsleg, félagsleg og menningarleg réttindi skuli
koma til framkvaemda ad pvi marki, sem adildarriki framast “hafa bolmagn til”, sbr. 4.gr.
sattmalans, geta yfirvold 1 1j6si pessa akvaedis ekki til lengdar mismunad bornum sem
pjodfélagshopi. bau eiga, sem slik, rétt til ad fa hlutdeild 1 batnandi pjédarhag og pad er
hlutverk rikisstjornar 4 hverjum tima ad ganga 4 undan med godu fordemi og hvetja um
leid adra i samfélaginu til ad gera slikt hid sama.”’

26 Sja Bernekonventionen i Danmark, bls. 28-29
7 Sja nanar “Barnasattmélinn”, bls. 11-13
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2.3.2 Akvaedi 3. gr. Barnasattmalans — um pad sem barni er fyrir bestu

3. gr. hljédar svo:

1. bad sem barni er fyrir bestu skal avallt hafa forgang pegar félagsmalastofnanir & vegum hins
opinbera eda einkaadila, domstolar, stjornvold eda loggjafarstofnanir gera radstafanir sem varda
born.

2. Med hlidsjon af réttindum og skyldum foreldra eda 16gradamanna, eda annarra sem bera abyrgo
ad 16gum & bornum, skuldbinda adildarriki sig til ad tryggja bornum pa vernd og umoénnun sem
velferd peirra krefst, og skulu pau i pvi skyni gera allar naudsynlegar radstafanir 4 svidi loggjafar og
stjornsyslu.

3. Adildarriki skulu sja til pess ad stofnanir par sem bérnum skal veitt uménnun og vernd starfi i
samrami vid reglur sem par til bear stjornvold hafa sett, einkum um 6ryggi, heilsuvernd og fjélda og
haefni starfsmanna, svo og um tilhlydilega yfirumsjon.

betta akvaedi Barnasattmalans er eitt af mattarstolpum hans dsamt hinum meginreglunum,
2.,6.0g 12. gr., og tulka ber 611 einstok akvaedi hans med hlidsjon af pvi. Akvaedi 1. mgr.
3. gr. gegnir sérlega mikilvagu hlutverki vid adstaedur par sem onnur og sértekari akvaedi
Barnasattmalans eiga ekki vid. Akvadid tekur til einstaks barns, tiltekins hops barna og
jafnvel allra barna - allt eftir adsteedum hverju sinni.

Hvad nédkvamlega er att vid med ordalaginu “pad sem barni er fyrir bestu” hefur ordid
tilefni mikillar umradu. Onnur kveedi sattmalans skilgreina pad ekki heldur enda er 1jost
ad pad er breytilegt fra einu pjodfélagi til annars, m.a. med hlidsjon af menningu lands,
sem og pjodfélagslegri og efnahagslegri stoou pess. Vio gerd Barnasattmalans var
monnum petta ljost og tdldu pad hvorki gerlegt né askilegt ad vera med fastadkvedna
skilgreiningu 4 pvi enda breytist slikar skilgreiningar gjarnan { timans ras.®

bott ekki liggi fyrir nakvaem skilgreining 4 nefndu hugtaki i sattmalanum er par ad finna
almenna leidbeiningu. Mat a4 pvi hvad telst barni fyrir bestu skal taka mid af efni
grundvallarreglna Barnasattmalans, p. e. 2., 6. og 12. gr. auk 41. gr. hans, landslogum,
sem og rannsoknum og pekkingu & malefnum barna innan samfélagsins, og pa ekki sist
pekkingu og vitneskju barnanna sjalfra. A 6llum &kvardanastigum skulu afleidingar
akvordunar metnar fra 6llum hlidum vardandi tiltekid barn eda hop barna. betta & ekki
einungis vid um personuleg malefni heldur lika 6nnur samfélagsleg malefni, svo sem
malefni skolans, skipulagsmal, umhverfismal, menningarmal, heilbrigdismal, og
tomstundir til ad nefna nokkur demi. Séu réttindi annarra tekin fram yfir réttindi barns
eda barna ber peim sem tekur akvordunina ad gera grein fyrir dsteedum pess og rokstydja
med sannferandi hatti. Annad er talid vera i 6samraemi vid Barnasattmalann.*

f 3. mgr. 3.gr. sattmalans er pess krafist ad “par til bar stjornvold” setji starfsreglur fyrir
allar stofnanir, pjénustu og adstodu sem &tlud er bornum og ad rikisvaldid tryggi ad paer
krofur séu uppfylltar. Petta pydir ad abyrgd hvilir & yfirvoldum ad sja til pess ad gefnar
séu ut leidbeiningarreglur til peirra, sem @tlad er ad taka dkvardanir i malefnum barna,

2 Sj4 greinina: The Best Interest of the Child in our Time, bls. 16.
¥ Sja ritid: FNs barnekonvensjon — fra visjon til kommunal virkelighet, bls. 13.
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s.s. politiskra fulltriia i sveitarstjornum og annarra opinberra starfsmanna, um hvernig
beri ad talka hugtakid, p. e. vid hvad skal midad, pegar meta parf hvad barni eda bérnum
er fyrir bestu, & hinum mismunandi svidum samf€lagsins. Rannsoknir & hdgum barna og
reynsla barnanna sjalfra eru pydingarmiklar heimildir i pessum efnum en fjélmargir adrir
peattir koma einnig ad gagni, s.s. samtol vid barnid og mikilvaega einstaklinga i lifi pess,
upplysingar fra 60rum stjornvoldum, sem og eigin reynsla og kunnatta starfsmanns auk
annarra atrida.”

f 3. mgr. 76. gr. islensku stjérnarskrarinnar, sbr. 14. gr. stjérnskipunarlaga nr. 97/1995, er
a0 finna adkvaedi sem melir svo fyrir um ad bérnum skuli “tryggd i 16gum st vernd og
umonnun sem velferd peirra krefst”. I athugasemdum frumvarps til ofangreindra laga
segir ad akvadid seki m.a. fyrirmynd i 3. gr. Barnasattmalans.”'

2.3.3 Akvaedi 6. gr. Barnasattmalans - um rétt barns til ad lifa og proskast

6. gr. hljodar svo:

1. Adildarriki vidurkenna ad sérhvert barn hefur medfaddan rétt til lifs.
2. Adildarriki skulu eftir fremsta megni tryggja ad born megi
lifa og proskast.

i 6. gr. Barnasattmalans er ad finna pridju meginstodina, sem byggja ber 4 vid talkun
annarra efnisreglna sattmalans. I 1. mgr. er kvedid 4 um rétt barns til ad lifa - ad komast
af - sem eru grundvallarmannréttindi. ESli mals samkvaemt eru pessi réttindi forsenda
pess ad born geti notid annarra mannréttinda. betta er talin vera algild grundvallarregla
um mannréttindi i 6drum alpjodlegum mannréttindasattmalum. I 2. mgr. 6. gr. segir hins
vegar ad adildarriki “skulu eftir fremsta megni tryggja ad bérn megi lifa og proskast.”
betta sidargreinda akvada um skyldur adildarrikisins i pessum efnum er nyjung og sér
ekki stad i 68rum mannréttindasattmalum.®> Undir pessa storu skuldbindingu hafa
adildarriki sattmalans gengist med fullgildingu hans og pessi réttindi verda ad
endurspeglast 1 10ggjof pjooa.

Vid undirbuining ad gerd sattmalans vard talsverd umrada um efni 6. gr., sem og 1. gr.
hans, en i badum tilvikum snerist umraedan um fostureydingar, p.e. spurninguna um;
hvenzr kviknar 1if ? I Barnasattmalanum er ekki komist ad neinni nidurstddu i pessum
efnum. Hins vegar hafa nokkur 16nd, p.e. England, Frakkland, Kina og Ttnis valid ad
senda fra sér yfirlysingu i tengslum vid 6. gr., par sem 16g0 er ahersla 4 ad efni 1. mgr.
verdi ekki tilkad pannig ad pad gangi gegn frjalsum fostureydingum. ™

Barnasattmalinn leggur bann vid daudarefsingum og lifstidarfangelsi, sbr. 37.gr.(a) en
samkvaemt henni er bannad ad refsa bérnum yngri en 18 ara med beitingu daudarefsingar
eda lifstidarfangelsis. Akvaedi sem petta dugar p6 ekki til ad tryggja bornum réttinn til lifs

30 Sja FNs barnekonvensjon — fra visjon til kommunal virkelighet, bls. 13.

3! Sja nanar “Barnasattmélinn”, bls. 15.

32 A Commentary on the United Nations Convention on the Rights of the Child, bls. 130.
33 Sama heimild, bls. 133.
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og lifsatkomu heldur eru gerdar krofur til pess ad gripid sé til allra tilteekra rddstafana af
halfu rikisins til ad forda pvi ad barn deyi, t. d. af voldum vanneringar eda farsotta.
Adildarriki er somuleidis atlad ad koma i veg fyrir ungbarna- og barnadauda og pad 4 ad
sja til pess ad 6ll born fai adgang ad naudsynlegri heilsuvernd. Madur eiga ad njota um-
hyggju og verndar fyrir og eftir fedingu barns og foreldrar eiga ad fa upplysingar um
barnavernd og uppeldi svo nokkur demi séu nefnd.**

Eins og adur hefur komid fram verdur af 2. mgr. 6. gr. radid, ad rikinu beri ad gera eins
vel vid born og efnahagur pess leyfir hverju sinni, sbr. 2. mgr. 4. gr. sdttmalans. Born eiga
a0 fa a0 njota lifsgaeda og proskast sem manneskjur pegar vel arar i samfélaginu i hlutfalli
vid adra pjoofélagshopa og eins pegar illa gengur i pjodarbiskapnum pa kemur pad
hlutfallslega einnig nidur & hinum unga pjodfélagshop - nema yfirvold setji pennan hép
atid 1 forgang.

Af halfu Barnaréttarnefndarinnar er 1itid & proskaferli barns sem heildstatt hugtak og i
moérgum greinum sattmalans er sérstaklega visad til proska sem markmids. I 68rum
greinum hans er 10gd ahersla 4 hlutverk foreldra og fj6lskyldu sem og skuldbindingu
yfirvalda um ad stydja vid pad markmid. P4 verdur barnid einnig ad njota verndar gegn
ofbeldi og misneytingu svo hagt sé ad segja ad pad s¢ eftir fremsta megni tryggt ad born
megi lifa og proskast.*

Barn 4 samkvemt akvadi 6. gr. rétt til ad na likamlegum, séalrenum, andlegum,
sioferdilegum og félagslegum proska og pannig 6dlast godan undirbining til ad lifa
sjalfsteedu lifi 1 frjalsu samfélagi. Pessu akveedi er po ekki eingéngu @tlad ad horfa til
framtidar, p.e. fullordinsara barnsins, heldur er pvi ekki sidur @tlad ad tryggja béornum
akjosanleg uppeldisskilyrdi fra fyrsta degi, en samkvemt dkvadinu hvilir st skylda a
rikinu ad hlta pannig ad bornum innan samfélagsins, ad pau fai ad btia vid uppbyggjandi,
proskavaenleg skilyrdi med visan til medfaeddra gofgi peirra sem einstaklinga.

bad er alit Barnaréttarnefndar Sameinudu pjdédanna ad vid framkvaemd allra annarra
akveda Barnasattmalans skuli tekid tillit til pessa réttar barns til lifsatkomu og proska,
med Ollum radum. Pessi afstada nefndarinnar er si hin sama og fram kemur vardandi
meginregluna 1 3. gr. sattmalans. bessi réttur barnsins skal pvi ganga sem raudur pradur i
gegnum allan Barnasattmalann. Pegar riki fullgildir sattmalann skuldbindur pad sig til ad
blia pannig ad bornum innan samfélagsins ad pau njoti ad fullu réttarins til lifs,
lifsafkomu og proska.

34 The best Interest of the Child in our Time, bls 14-15. Sja einnig: A Commentary on the United Nations
Convention on the Rights of the Child, bls.125-132.
3% Sj4 nénar “Barnasattmalinn”, bls. 18.
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2.3.4 Akvaedi 12. gr. Barnasattmalans — um virdingu fyrir skodunum barns

12. gr. hljodar svo:

1. Adildarriki skulu tryggja barni sem myndad getur eigin skodanir rétt til ad lata peaer fijalslega i 1jos
i 6llum malum sem pad varda, og skal tekid réttmeett tillit til skodana pess i samreemi vid aldur pess
og proska.

2. Vegna pessa skal barni einkum veitt teekifeeri til ad tja sig vid hverja pa malsmedferd fyrir domi
eda stjornvaldi sem barnid vardar, annadhvort beint eda fyrir milligdngu talsmanns eda videigandi
stofnunar, 4 pann hatt sem samraemist reglum 1 [6gum um malsmedferd.

Réttur barns til ad lata i 1jos skodanir sinar i 6llum malum, sem pad vardar og ad hlustad
skuli 4 peer, felur 1 sér fjorou grundvallarreglu Barnasattmalans. Med pessu akvadi er
bérnum i fyrsta sinn 1 alpjédlegum sattmala fenginn pessi réttur. Petta akvaedi var umdeilt
vi0 undirbuning ad gerd sattmalans - enda voru ymsir peirrar skodunar, og eru enn, ad
pessi réttur barns skerdi rétt foreldra. Sum adildarriki hafa fullgilt Barnasattmalann med
fyrirvara vid 12. gr.

bar sem vitad er ad born geta myndad sér skodanir mjég snemma 4 lifsleidinni var ekki
talid rétt ad setja inn 1 dkvaedid sérstok aldursmork heldur skyldi tekid mid af aldri og
proska sérhvers barns. Akveadi 12. gr. felur i sér, ad barn 4 Otvireedan rétt til ad lata i 1jos
skodanir sinar, en pad verdur aftur 4 moti aldrei pvingad til ad tja sig. [ akvaedinu felst
engin skylda til ad hafa skodun. Skylda hvilir aftur & méti 4 yfirvoldum ad tryggja
bornum raunveruleg tekiferi til ad taka patt 1 akvordunum sem pau varda, 4 peirra eigin
forsendum. Pessi réttur er fortakslaus og radst ekki af efnahagslegum forsendum rikis. *’

Mikilvagi 12. greinar Barnasattmalans felst 1 pvi ad hun gerir ekki einungis kréfu um ad
barn eigi rétt til ad lata skodanir sinar i 1jos heldur ad tekid skuli ,réttmaett™ tillit til
skodana pess i samraemi vid aldur barns og proska.

bessi réttur barns til ad lata i 1jos skodun sina i 6llum méalum sem pad vardar er einn
mikilveegasti, framsaknasti og rottekasti rétturinn sem Barnasattmalinn meelir fyrir um.
Hér er pvi slegid fostu ad barn er sjalfstedur einstaklingur, fullgild manneskja med eigin
réttindi og skodanir sem ber ad virda og taka tillit til pegar teknar eru dkvardanir sem
varda barnid 4 einn eda annan veg.

betta akvadi Barnasattmalans kallar & ny viohorf til barna og stodu peirra 1 samfélaginu.

Pessi réttur er edli mals samkvaemt bundinn pvi ad pad sé barninu fyrir bestu, ad fa ad
koma skodun sinni & framfaeri. Mat & pvi hvad barni er fyrir bestu vid akvednar adstedur
er @tid 1 hondum peirra sem med akvordunarvaldid fara, en par skiptir audvitad mali
afstada og Oskir barnsins sjalfs. Adstedum getur verid pannig hattad ad bein patttaka
barns 1 akvordun getur verid pvi of pungbeer, t.d. pegar um agreining foreldra er ad raeda
vardandi forsja eda umgengni enda gerir dkvaedi 2. mgr. 12.gr. pa rad fyrir milligbngu
talsmanns. Mat & pvi hvad barninu er fyrir bestu fellur &tid i hlut peirra sem med

36 Sja nanar A Commentary on the United Nations Convention on the Rights of the Child, bls. 214
37 Sj4 nénar Bernekonvention, bls. 33
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akvordunarvaldid fer hverju sinni og ad teknu tilliti til sjonarmida barnsins. Virding fyrir
sjonarmidum barnsins i hverju mali verdur avallt ad vera i fyrirrami.

Akvadi 1. mgr. 12. gr. leggur aherslu 4 rétt barna til patttoku og 4hrifa 4 allar akvardanir
sem varda pad personulega, t.d. forsjar- og umgengnismal og somuleidis naer rétturinn til
allra akvardana, sem varda born a samfélagslegum grunni, t.d. til iprotta- og
tomstundamala, skipulagsméla, 6ryggismala og umhverfismala. I 1jési pessa hefur 12. gr.
sattmalans gjarnan verid nefnd lydraedisgreinin, par sem henni er a&tlad ad tryggja
patttoku barna og ahrif peirra 4 samfélagsprounina.

3. Mannréttindasattmali Evrépu og Mannréttindadomstoll Evrépu
3.1 Mannréttindasattmali Evropu, sbr. 16g nr. 62/1994

Samningurinn um verndun mannréttinda og mannfrelsis var undirritadur 4. névember
1950 og tok gildi 3. september 1953. Hann var fullgiltur af Islands halfu 19. juni 1953,
sbr. auglysingu nr. 11/1954 1 C deild Stjornartidinda.

Samningurinn 4samt vidaukum var logleiddur 4 fslandi med 16gum nr. 62/1994 um
mannréttindasattmala Evropu, sbr. 16g nr. 25/1998 og 16g nr. 56/2005.® Hér 4 eftir verdur
heitid Mannréttindasattmali Evropu notad um samninginn, asamt vidaukunum sem vid
hann hafa verid gerdir.

[ Mannréttindasattmalanum er melt fyrir um borgaraleg og stjornmalaleg réttindi manna,
en markmid peirra réttinda er ad veita einstaklingum og samtokum peirra vernd gegn
aszlni rikisvaldsins og afskiptum pess af hogum peirra. I 1. gr. sattmalans segir ordrétt:
“Samningsadilar skulu tryggja hverjum peim, sem innan yfirrddasvadis peirra dvelst,
réttindi pau og frelsi sem skilgreind eru i I. kafla pessa samnings.” Petta pydir med 60rum
ordum ao adildarrikin skuldbinda sig til pess ad haga 16ggjof, stjorn- og domsyslu pannig
ad pau réttindi sem sattmalinn melir fyrir um séu virt.

Med 16gfestingu Mannréttindasattmalans a Islandi var litid svo 4 ad med pvi fengju
réttindi einstaklinga aukna vernd og réttardryggi ykist. b4 gaetu einstaklingar borid fyrir
sig akvaedi sattmalans sem otvireett gildandi réttarreglur ad landslégum. >

3.2 Mannréttindadémstoll Evropu

[ 1. kafla Mannréttindasattmala Evropu er ad finna akvadi um stofnun
Mannréttindadomstols Evropu. Pa er i III. og IV. kafla hans sagt ndnar fyrir um skipan
domstolsins, starfsemi hans og medferd 4 keerum og malum sem varda brot 4 dkvedum
sattmalans.

3% Mannréttindasattmali Evropu er birtur 4samt samningsvidauka nr. 1, i vidauka II, bls bls. 95-99.
* David Por Bjorgvinsson: Mannréttindasattmali Evropu - meginatridi, skyring og beiting, i ritinu
Mannréttindasattmali Evropu. Meginreglur, framkvaemd og ahrif a islenskan rétt, bls. 65-66.
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Mannréttindadémstoll Evropu hefur adsetur i Strassborg i Frakklandi. Hann er skipadur
einum domara frd hverju adildarrikja sattmalans, alls 46. Démararnir eru kosnir af pingi
Evropurddsins til sex ara i senn af lista priggja kandidata sem rikin lata i té hvert um sig.
Unnt er ad kjosa sama mann aftur ad loknu timabili hans. Domarar eru ekki fulltraar rikja
og njota fulls sjalfstaedis i storfum sinum. beim er 6heimilt ad gegna storfum sem teljast
O6samrymanleg sjalfstedi peirra eda ad pvi leyti sem pau gera domara Okleift ad gegna
fullu starfi vid domst6linn.*

Samkvemt 34.gr. Mannréttindasattmalans er domstdélnum heimilt ad taka vid kerum fra
hvada einstaklingi sem er, samtokum eda hopi einstaklinga er halda pvi fram ad
adildarriki hafi brotid & peim réttindi sem lyst er i sattmalanum. Pad er domstdlsins ad
akveda hvort kaerurnar skuli teknar til efnislegrar medferdar. Ef pad er gert og ekki nast
settir med adilum kvedur deild, sem skipud er sj6 domurum, ad jathadi upp doém i
malinu.  sérstokum tilvikum verdur mal p6 borid undir svonefnda yfirdeild, sem skipud
er 17 domurum, par sem leyst er endanlega ur pvi.

Aldur keranda skiptir ekki mali og pvi getur barn verid kerandi mals til
Mannréttindadémstols Evropu og forsjaradili getur ekki komid i veg fyrir slikt.*!

Um tengsl Mannréttindasattmala Evropu vid alpjodasattmala um mannréttindi er m.a. ad
finna dkveedi i 53. gr. hans sem hefur ad geyma eins konar samreemingarreglu. Par kemur
fram ad ekkert i sattmdlanum skuli talka pannig ad pad takmarki eda ryri nokkur pau
mannréttindi sem tryggd kunna ad vera i 10ggjof adila sattmalans eda med 6Orum
samningi sem riki er adili ad. Med 60rum ordum pa felur Mannréttindasattmali Evropu i
sér lagmarksskyldur og ad honum verdur ekki beitt til pess ad draga r vernd sem betur er
tryggd med 6drum hatti.*?

Af 2. gr. laga nr. 62/1994 verdur radid ad domar Mannréttindadémstols Evrépu eru ekki
bindandi ad islenskum landsrétti. I akvaedinu er tekid af skarid um ad domstolinn kvedi
einvordungu & um pad hvort islenska rikid hafi efnt pjodréttarskuldbindingar sinar
samkvaemt Mannréttindasattmalanum og eftir atvikum hvort pvi beri ad greida
skadabatur ef vanefnd er leidd i 1j6s. Domstollinn geti hins vegar ekki haggad gildi
islens}éra laga eda domstrlausna og pvi hafa urlausnir hans ekki bein réttarahrif hér &
landi.

Umreaett akvaedi 1 2. gr. laga nr. 62/1994 verdur po alls ekki skyrt svo ad urlausnir
Mannréttindadémstolsins hafi enga pydingu ad islenskum landsrétti. bvert & moti ber
domstolum hér 4 landi ad taka mid af pvi vio trlausn mala hvernig démstollinn hefur
skyrt einstok dkvedi Mannréttindasattmalans. Annars kynni islenska rikid ekki einasta ad
verda talid brotlegt ad pjodarétti gagnvart 60rum adildarrikum sattmalans heldur geeti

* Mannréttindasattmali Evropu - meginatridi, skyring og beiting, bls. 35.

! Jon Fridrik Kjelbro: Den Europaiske Menneskerettigheds Konvention — for praktikere, bls. 21. Peer
Lorenzen, Lars Adam Rehof, Tyge Trier, Nina Holst-Christensen og Jens Vedsted-Hansen: Den
Europeiske Menneskeretighedskonvention, bls.622.

> Den Europziske Menneskerettigheds Konvention — for praktikere, bls. 21.

B Alpt. 1992-93 A, pskj. 1160, bls. 5895.
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skapast hér innanlands veruleg réttardvissa ef islenskir domarar taekju pann kost ad virda
déma Mannréttindaddémstoélsins ad vettugi.

4. Domar Mannréttindadémstols Evropu par sem visad er til Barnasattmala
Sameinudu pjédanna

4.1 Inngangur

Farid hefur verid yfir alla déma Mannréttindadémstols Evropu fra upphafi, par sem visad
er til Barnasattmalans med einum eda 6drum heetti.** Alls er um ad reeda 40 doma sem
kvednir hafa verid upp 4 timabilinu fra 1992 og fram 4 petta ar.

Eins og vid var ad blast, koma born vid ségu i flestum peirra 38 mala,* sem hér er um
ad reda, ymist sem kerendur eda 4 annan hatt. Hér 4 eftir verda pessir domar reifadir i
mislongu mali, eftir mikilvaegi peirra ad mati skyrsluhéfundar. Pannig er yfirleitt gerd
itarlegri grein fyrir peim domum, par sem Mannréttindadémstollinn (eda meirihluti hans)

visar beint til Barnasattmalans til studnings nidurstodu sinni. Pa eru nokkrir domar
vardandi mal frd Nordurlondum reifadir itarlegar en adrir vegna pess ad telja verdur ad
pau mal hafi almennt meiri skirskotun til adstaedna hér 4 landi.

Ekki er po porf & ad reifa alla pa doma Mannréttindadomstolsins, par sem Barnasatt-
malans er getid. Pad a t.d. vid pegar domstollinn stydst einungis vid sattmalann vid
skyringu 4 almennum hugtékum eda réttarreglum i malum, par sem bdrn eiga annars ekki
hlut ad mali.*® [ 68rum tilvikum hefur tilvisun démstolsins svo litla pydingu ad ekki er
astaeda til pess ad reifa pa sérstaklega.*’

Samkvamt pessu verdur hér a eftir gerd grein fyrir 32 domum Mannréttindadémstols
Evropu, par sem vitnad er til Barnasattmalans. R6d démanna er midud vid paer greinar
Mannréttindasattmala Evropu sem visad var til af halfu kaerenda. bPannig er byrjad ad

* Nokkrir nylegar domar, sem kvednir hafa verid upp a fronsku og taldir eru hafa takmarkad
fordemisgildi,eru ekki til i enskri pydingu. Er pa ekki ad finna { umraeddu artaki.

* Tveir domar voru kvednir upp i sama mali, p.e. mali K og T gegn Finnlandi. P4 var fjallad um sama
malid i tveimur adskildum kerumalum fyrir Mannréttindadomstélnum, p.e. malum T gegn Bretlandi og V
gegn Bretlandi, eins og nanar verdur gerd grein fyrir hér a eftir.

* Pbannig er visad til sattmalans i domi i mali Gorzelik o.fl. gegn Péllandi vardandi skyringu 4 hugtakinu
“pjodernisminnihluti”, sbr. dom 17. febraar 2004, gr. 67, Reports of Judgements and Decisions 2004 — 1,
44158/98. Ennfremur er visad til sattmalans i domi i mali Burghartz gegn Sviss, par sem deilt var um rétt
hjona til pess ad nota eftirnafn eiginkonunnar par i landi, sbr. dom 22. februar 1994, Series A 280-B,
16213/90.

*" Hér er um ad reeda doma i eftirgreindum malum: Salgueiro da Silva Mouta gegn Portugal, sbr. dom 21.
desember 1999, Reports of Judgements and Decisions 1999 — IX, 33290/96, gr. 30, EO og VP gegn
Slovakiu, sbr. dom 27. april 2004, 56193/00 og 57581/00, gr. 63, Konecny gegn Tékklandi, sbr. dom 26.
oktober 2004, 47269/99, 64656/01 og 65002/01, gr. 93, og Berecova gegn Slovakiu, sbr. dom 24. april
2007, 74400/01, gr. 45.
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reifa dom vardandi @tlad brot & 2. gr. Mannréttindasattmalans og sidan koll af kolli og
endad 4 domum, par sem byggt var 4 2. gr. 1 samningsvidauka.**

4.2 2. gr. Mannréttindasattmalans
4.2.1 Mal Vo gegn Frakklandi*

Fyrir mistok leeknis var heilbrigdu fostri eytt hja keerandanum, Thi-Nho Vo, og i kjolfarid
kaerou hun og eiginmadur hennar lekninn fyrir manndrap af galeysi. Hann var sidan
akerdur fyrir pad brot, en syknadur af fronskum héradsdomstoli. Aftur & moti sakfelldi
afryjunardomstoll lekninn fyrir brotid og visadi m.a. til pess i domi sinum ad samkvamt
ymsum alpjodasattmalum, p. & m. 6. gr. Barnasattmalans, s¢ 6llum, einnig bérnum,
tryggdur réttur til lifs.”® Leeknirinn var loks syknadur 4 dsta domstigi 4 peim grundvelli
ad ekki yroi litid & fostur sem einstakling er nyti verndar pess akvaedis 1 fronskum 16gum,
par sem manndrédp af galeysi er lyst refsivert. Karandinn byggdi keeru sina fyrir
Mannréttindadomstoli Evropu & pvi ad med pvi ad sykna lekninn af umreddri dkaeru
hefdu fronsk yfirvold brotid gegn 2. gr. Mannréttindasattmala Evropu um rétt sérhvers til
lifs. Fyrir domstélnum var pvi haldid fram af halfu samtaka, sem berjast fyrir rétti til
teknifrjovgunar og 16gdu fram alit i malinu, sem utanadkomandi adili ad pvi, ad ekki
veeri unnt ad lita svo a fostur teldist “madur” i merkingu 2. gr. Mannréttindasattmalans.
bvi til studnings var bent 4 pad ad enda pott ekki sé tekid af skarid i pvi efni i 6. gr.
Barnasattmalans, par sem m.a. er mealt fyrir um medfeddan rétt barns til lifs, hefoi
Barnaréttarnefnd Sameinudu pjodanna oftsinnis 1atid i 1jos dhyggjur af pvi ad unglings-
stulkur ettu pess ekki @tid kost ad gangast undir fostureydingu vid druggar adstedur og
pvi geeti verid varasamt ad lysa slikt refsivert.”’ Mannréttindadomstollinn tok ekki
afstodu til pess 1 domi sinum hvort fostur falli almennt undir ordin “hvers manns” 1 2. gr.
Mannréttindasattmalans. Vard pad nidurstadan i dominum ad i ljosi malsatvika hafi ekki
verid um ad raeda brot 4 peirri grein, en ekki er visad til Barnasattmalans i forsendum
hans.

4.3 3. gr. Mannréttindasattmalans
4.3.1 Mal Costello-Roberts gegn Bretlandi®?

Malsatvik:

* Ef keera er reist 4 fleiri en einni grein Mannréttindasattmalans verdur reifunin annadhvort felld undir pa
grein, sem nidurstada Mannréttindadomstdlsins er einkum byggd 4, eda einfaldlega pa grein, sem fyrr
kemur fyrir i sattmalanum, enda luti badi kaeruatridin 4 einhvern hatt ad Barnasattmalanum. Vegna pess ad
14. gr. Mannréttindasattmalans um bann vid mismunun er einskordud vid pau réttindi, sem meelt er fyrir um
i sattmalanum sjalfum, verda domar, par sem reynir 4 skyringu 4 henni, reifadir undir 60rum greinum hans.
¥ Doémur 8. juli 2004, Report of Judgements and Decisions 2004-VIII, 53924/00.

> Sami démur, gr. 21.

> Sami démur, gr. 63.

2 Démur 25. mars 1993, Series A 247-C, 13134/87.
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Kerandinn, Costello-Roberts, stundadi nam i einkareknum heimavistarskola pegar hann
var sjo ara ad aldri. { kynningu 4 skélanum kom fram ad par veri haldid uppi strongum
aga, en ekki var minnst 4 a0 nemendur, sem brytu gegn reglum skolans, varu beittir
likamlegum refsingum. Eftir ad karandinn hafdi brotid reglurnar fimm sinnum, fyrst og
fremst fyrir ad tala & gongum skoélans, par sem pad var bannad, og verid itrekad dminntur
af skoélastjoranum var honum tilkynnt ad hann yrdi hirtur fyrir brotin. bremur dégum
sidar meetti drengurinn & skrifstofu skolastjorans, sem sl6 hann med leikfimisko prisvar
sinnum & afturendann, kleddan stuttbuxum. Engir adrir voru vidstaddir pegar petta atti
sér stad.

begar karandinn skyrdi foreldrum sinum fra pvi, sem gerst hafdi, brugdust peir okvada
vi0. Mo0ir hans skrifadi stjorn skolans bréf, par sem hun lysti megnri 6anegju sinni og
ahyggjum vegna svo forneskjulegra uppeldisadferda. Jafnframt tilkynnti hin
skolastjoranum ad hun vildi ekki ad sonur hennar yrdi beittur likamlegum refsingum.
Viobrogd hans voru pau ad s&tti hun sig ekki vid agareglur skolans veri liklega best ad
sonur hennar hyrfi ur skolanum, ad loknu yfirstandandi misseri. Um svipad leyti sneri
modirin sér til 16greglu sem kvadst ekkert geta adhafst i malinu vegna pess ad ekkert sai
a4 drengnum. Afstada annarra breskra yfirvalda var st sama. Drengurinn hvarf ur
skélanum 4 midju misseri og hof ndm i 68rum skéla. A peim tima var hann sagdur
taugaostyrkur og hafa att erfitt med samskipti vid adra.

Kera og domsnidurstada:

Keran laut m.a. ad pvi ad valdbeiting st, sem karandinn hafdi ordid ad pola, hefdi falio i
sér brot 4 3. og 8. gr. Mannréttindasattmala Evrépu. Nanar tiltekid hefdi verid um ao reda
vanvirdandi refsingu i merkingu 3. gr., auk pess sem brotid hefdi verid gegn fridhelgi
einkalifs hans pannig ad feeri 1 baga vid 8. gr. sattmalans.

Mannréttindadémstoll Evropu tok fram i domi sinum ad sérhverju adildarriki Mann-
réttindasattmalans sé skylt ad tryggja bornum rétt til menntunar sem meelt sé fyrir um i 2.
gr. 1. samningsvidauka sattmalans. Ennfremur sé n vidurkennt ad ndmsagi og beiting
agavidurlaga af halfu skola tengist réttinum til menntunar 6rjufanlegum bondum. bad hafi
verid stadfest i 28. gr. Barnasattmalans, sem fullgiltur hafi verid af Bretlandi arid 1991,
par sem svohljodandi akveedi sé ad finna 1 2. mgr.: “Adildarriki skulu gera allt pad sem
vid 4 til ad tryggja ad ndmsaga s¢ haldid uppi med peim hetti sem samrymist mannlegri
reisn barnsins og i samrami vid samning pennan.”>’

bott kerandinn hafi ekki bedid alvarlegt eda varanlegt heilsutjon af peirri medferd, sem
hann var beittur, leit domstollinn svo 4 ad pad komi, eitt og sér, ekki 1 veg fyrir ad hun
geti talist vanvirdandi i merkingu 3. gr. Mannréttindasattmalans. [ framhaldi af pvi er
tekid svo til orda i ddminum, ad medan domstollinn hafi vissar efasemdir um pad ad beita
refsingu sem pessari fyrir minni hattar agabrot og lata lida prja daga fra pvi ad
keerandanum var tilkynnt um hana par til hun var framkvemd, verdi ekki talid ad hun hafi
verid svo alvarleg ad um hafi verid ad raeda brot 4 3. gr. sattmalans. Fimm domarar af niu

>3 Sami démur, gr. 27.
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stodu ad pessari nidurstddu, en fjorir skiludu sameiginlegu sératkvaedi og toldu ad
refsingin hefdi verid vanvirdandi i merkingu greinarinnar.

AQ pvi er vardadi xtlad brot 4 8. gr. Mannréttindasattmalans visadi domstollinn m.a. til
16. gr. Barnasattmalans, par sem melt er fyrir um ad einkalif barns skuli njota
verndar.>* Pad vard hins vegar einréma nidurstada domenda ad agavidurlég pau, sem
keerandinn var beittur, hafi ekki verid pess edlis ad med peim hafi einkalif hans verid
skert a 6logmaetan hatt og par med gengid gegn fyrirmalum 8. gr. sattmalans.

4.3.2 Mal A gegn Bretlandi®
Malsatvik:

{ pessu mali hafdi keerandinn, A, purft ad pola endurteknar barsmidar af hendi sambylis-
manns modur sinnar sem sidar kveentist henni og vard stjupfadir kaerandans. begar
drengurinn var u.p.b. niu 4ra ad aldri var félagsmalayfirvoldum tilkynnt ad stjupfadirinn
hefdi barid hann enn & ny. Vid leknisskodun 4 drengnum komu 1 1j6s morg for 4 likama
hans sem laknirinn taldi ad stofudu af pvi ad hann hefdi oftar en einu sinni verid barinn
af toluverdu afli med reyrstaf.

[ kjolfarid var stjtpfadirinn akerdur fyrir likamsaras. Vid medferd malsins fyrir domi
jatadi akeerdi ad hafa lumbrad nokkrum sinnum a kerandanum, en pvi var haldid fram af
hans halfu ad petta hefdi verid naudsynlegt vegna pess ad stjupsonur hans hefdi verid
opekkur og hvorki hlytt aga heima fyrir né i skolanum. A9 loknum malflutningi skyrdi
démari malsins fyrir kviddomendum ad pad veri fyllilega framberileg vorn i malinu af
halfu dkerda ad halda pvi fram ad @tlud likamsaras hans veri 1 raun og veru hirting af
halfu foreldris, 1 pessu tilviki stjipfodur, til pess ad aga barn sem veeri Ostyrilatt. bad veri
ekki akerda a0 fera sonnur 4 ad barsmidarnar hefou att rétt 4 sér i pessu augnamidi,
heldur pyrfti dkaeruvaldid ad sanna ad svo hefdi ekki verid. Meirihluti kviddémenda
komst sidan ad peirri nidurstodu ad akerdi hefoi ekki gerst sekur um refsiverda
likamsaras.

Kera og domsnidurstada:

bvi var m.a. haldid fram fyrir Mannréttindadomstoli Evrépu ad brotid hefoi verid gegn
rétti kerandans skv. 3. gr. Mannréttindasattmala Evropu. Af halfu bresku rikisstjornar-
innar var tekid undir pad, en pess farid a leit vid domstoélinn ad hann héldi sér vio pad ad
fjalla um atvik pessa mals 4n pess ad vidhafa almenn ummeli um likamlegar refsingar
gagnvart bornum.

bratt fyrir petta tok domstollinn til sjalfstedrar skodunar hvort keerandinn hefoi saett
omannlegri og vanvirdandi medferd i merkingu 3. gr. sattmalans og komst ad peirri
nidurstodu, med skirskotun til atvika malsins, ad svo hafi verid. Ennfremur leit dom-

> Sami domur, gr. 35.
> Doémur 23. september 1998, Reports of Judgements and Decisions 1998-V1, 25599/94.
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stollinn svo 4 ad Bretland veari, sem adildarriki ad sattmalanum, abyrgt fyrir pvi ad
stjapfadir keerandans hafi komist upp med ad fremja svo alvarlegt mannréttindabrot i gard
kaerandans med pvi ad brotid var 1atid atdlulaust af halfu breskra yfirvalda. Pessu til
studnings visadi domstollinn til pess ad born og adrir peir, sem standa hollum faeti i
samfélaginu, eigi sér i lagi rétt 4 pvi ad njota verndar rikisins gegn svo alvarlegum
brotum, par sem veist er ad likama peirra og personu, sbr. m.a. 19. og 37. gr. Barnasatt-
malans.”® Samkvamt pessu er komist svo ad ordi i dominum ad pagildandi bresk 15g,
eins og peim hafi verid beitt i framkvaemd, hafi ekki veitt keerandanum neegilega vernd.
Jafnframt er tekid fram ad breska rikisstjornin hafi fallist 4 ad petta eigi vid um born
almennt og pvi beri ad breyta 16gunum til samraemis vid pad.

4.3.3 Mal T gegn Bretlandi®’
Malsatvik:

Kerandinn 1 pessu mali, T, var 4samt jafnaldra sinum, V, sakadur um ad hafa ordid
valdur ad dauda tveggja 4ra drengs pegar hann var tiu ara.”® Var h6fdad mal 4 hendur
peim T og V fyrir almennum sakadomstoli tepu ari sidar og stodu réttarholdin, sem
haldin voru fyrir opnum tjoldum, samfleytt i prjar vikur. Pétt hinir akaerdu vaeru pa adeins
ellefu dra ad aldri var medferd malsins hagad i storum drattum eins og um veri ad reda
mal gegn fulltida sakborningum, p. & m. var pad flutt fyrir t6If manna kviddomi.

Vegna ungs aldurs dkaerdu var po leitast vid ad taka nokkurt tillit til hagsmuna peirra, t.d.
satu starfsmenn félagsmalayfirvalda vio hlid peirra i domsalnum. Pa satu foreldrar peirra
og verjendur nalegt peim. Jafnframt var leitast vid ad flyta medferd malsins. Réttarhdldin
voktu 6venju mikla athygli, enda var itarlega fjallad um pau i {jolmidlum. Af peim sokum
krafdist verjandi keerandans pess ad peim yrdi frestad, en domarinn i malinu féllst ekki &
pa krofu. Hins vegar urskurdadi hann ad ndéfnum dkaerdu yroi haldid leyndum.

A medan 4 réttarholdunum stod gaf salfraedingur, sem hafdi raett vid dkaerdu og rannsakad
hagi peirra, skyrslu fyrir domi, par sem hann hélt pvi fram ad peir hefdu gert sér grein
fyrir muninum 4 réttu og réngu pegar peir fromdu brotid. Akardu voru sidan badir
sakfelldir fyrir manndrap og um leid og kviddémendur h6fou komist ad peirri nidurstodu
aflétti domari malsins peirri nafnleynd sem hann hafdi urskurdad adur. Refsing akeerou
var hins vegar ekki dkvedin af domaranum, heldur af innanrikisradherra Bretlands, sem
akvad, m.a. med tilliti til almannahagsmuna, ad peir skyldu afplana fimmtan ara gaslu og
medferd 4 videigandi stofnun. St akvordun radherrans var hins vegar felld ar gildi af
breskum domstoli og 14 ekki fyrir hver refsingin yrdi pegar malid var keert til Mann-
réttindadémstols Evropu.

Kera og domsnidurstada:

> Sami démur, gr. 22.

>’ Démur 16. desember 1999, 24724/94.

¥ Démur i mali V gegn Bretlandi, sem kvedinn var upp sama dag, er nanast samhljoda déminum i mali T,
sbr. Reports of Judgements and Decisions 1999 — IX, 24888/94.
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[ keeru til Mannréttindadomstélsins var pvi haldid fram, af halfu karandans, ad medfero a
mali hans og refsing su, sem honum var akvordud, hefdi, 1 1josi ungs aldurs hans, verid
badi o6mannleg og vanvirdandi i hans gard i merkingu 3. gr. Mannréttindasattmala
Evrépu. Par skipti m.a. mali ad sakhefisaldurinn i Englandi og Wales, sem midadur er
vi0 tiu ara aldur, sé legri en i nanast 6llum 60rum Evropulondum. Var a pvi byggt i
kaerunni ad st mismunun i gard kaerandans feli jafnframt i sér brot 4 14. gr. sattmalans.
Ennfremur laut keeran ad pvi ad brotid hefdi verid gegn rétti hans skv. 1. mgr. 6. gr.
sattmalans, ad pvi er vardadi medferd mals hans fyrir domi og adferdina vid ad dkvarda
honum refsingu. Var til studnings fyrra atridinu m.a. visad til sérfraedialits, par sem talid
var ad kaerandinn hefdi ekki haft naegilegan proska til pess ad gera sér grein fyrir pydingu
réttarhaldanna, auk pess sem vafi 1€ki 4 pvi ad hann hefdi skynjad pad, sem par for fram,
pannig ad hann hefdi getad radfaert sig vid verjanda sinn undir rekstri malsins. Loks var
pvi haldid fram i keerunni ad brotid hefdi verid gegn rétti keerandans skv. 1. og 4. mgr. 5.
gr. sattmalans.

Malid var demt af yfirdeild Mannréttindadomstolsins. Vid urlausn pess vék domstollinn
fyrst a0 pvi hvort pad ad mida sakhafi vid tiu ara aldur feli, eitt og sér, 1 sér brot 4 3. gr.
Mannréttindasattmalans. Benti domstollinn & pa stadreynd ad jafnvel pott sakhaefisaldur
s¢ hearri 1 flestum rikjum Evrépu sé hann legri i einstaka rikjum alfunnar. ba verdi ekki
radid af videigandi alpjodasattmalum ad nein alpjodleg regla gildi um pad aldursmark
sem mida skuli vid i pessu efni. Pannig sé kvedid a um pad i a-lid 3. mgr. 40. gr.
Barnasattmalans ad adildarriki hans skuli dkveda pann lagmarksaldur, sem born verda
a0 hafa nad til pess ad vera talin sakhaef, en sattmalinn hafi ekki ad geyma akvadi um
pad hver sé aldur skuli vera.”” Af pessum sokum verdi ekki 4litid ad 10 4ra sakhafisaldur
brjoti 1 baga vid 3. gr. Mannréttindasattmalans.

A0 pvi er vardar pau keeruatridi ad medferd 4 mali karandans teldist émannleg og
vanvirdandi 1 merkingu 3. gr. sattmdlans, vegna pess ad réttarhdldin 1 malinu hofdu verid
opin 6llum, malid var rekid fyrir almennum domstdli eins og hvert annad sakamal og
nafn keerandans var birt eftir ad hann hafdi verid sakfelldur, visadi Mann-
réttindadoémstollinn m.a. til b-lidar 2. mgr. 40. gr. Barnasattmalans. I nidurlagi pess
akvedis segir a0 fridhelgi einkalifs barns, sem sakad er um refsivert brot, skuli virt ad
fullu & Ollum stigum malsmedferdar. Domstollinn tok sérstaklega fram ad Barna-
sattmalinn sé skuldbindandi ad pjodarétti, jafnt fyrir Bretland sem Onnur adildarriki
Evrépuradsins. Fyrrgreint akvaedi sattmalans, svo og ymis onnur akvadi alpjodlegra
sattmala, syni ad tilhneiging sé til pess 4 alpjodavettvangi ad veita fridhelgi barna, sem
borin eru sékum, rikari vernd.®® Pad nagi p6 ekki til pess ad medferd 4 mali keerandans
verdi talin brot 4 3. gr. Mannréttindasattmalans. bvi til studnings var m.a. bent 4 pad ad
malaferlin gegn honum og medferd malsins hafi ekki haft pad ad markmidi a0 litilleekka
hann eda valda honum pjdningum. Tolf domarar af sautjan stdou ad pessari nidurstodu,
en fimm téldu ad um brot hefdi verid ad raeda 4 greininni.

> Démur i mali T gegn Bretlandi, gr. 71. Par er einnig visad til 4. gr. reglna Sameinudu pjodanna um pau
lagmarksskilyrdi, sem fullnegja skal vid medferd & malum ungra sakborninga, svonefndra Beijing reglna,
par sem ekki er heldur melt fyrir um tiltekinn sakhzafisaldur.

% Sami démur, gr. 74 og 75.
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bessu neast fjalladi Mannréttindadomstollinn um pad hvort medferd a mali kerandans
hafi verid i samremi vid 1. mgr. 6. gr. Mannréttindasattmalans. Vard pad nidurstada
sextan domara af sautjan ad svo hafi ekki verid, vegna pess ad karandinn hafi ekki getad,
eins og ad réttarh6ldum i mali hans hafi verid stadid, fylgst med medferd pess fyrir
déminum og par med tekid virkan patt i henni 4 pann hatt sem askilid sé i fyrirmeaelum 1.
mgr. 6. gr. um réttlata malsmedferd fyrir domi.*!

Vi0 urlausn pess keruatridis ad refsing keerandans hefdi brotid gegn 3. gr. Mannréttinda-
sattmalans visadi domstollinn m.a. til 37. gr. Barnasattmalans. St grein leggi ekki bann
vid pvi ad born séu beitt refsingum fyrir refsiverda hattsemi. Hins vegar sé par svo fyrir
melt ad ekki megi lata neinn saeta lifstidarfangelsi fyrir brot, sem hann hefur framid adur
en hann vard 18 ara, an pess ad hann eigi moguleika & lausn ur fangavistinni. Medal
annars af pessari astedu leit domstéllinn svo a ad su refsing, sem karandanum var gerd,
hafi ekki falid i sér brot & 3. gr. Mannréttindasattmalans. Stodu tiu domarar af sautjan ad
peirri nidurstédu, en sjd voru 4 dndverdum meidi.*

Til studnings pvi keruatridi ad refsing su, sem keerandanum var gerd, hafi brotid i baga
vid 1. mgr. 5. gr. Mannréttindasattmalans, par sem htn hafi ekki studst vid vidhlitandi
domsgrundvoll, sbr. a-1id malsgreinarinnar, var af hans halfu visad til b-lidar 37. gr.
Barnasattmalans. Par segir m.a. ad frelsissviptingu barns 4 bord vid vardhald eda
fangelsi skuli beitt i skemmsta tima sem vid getur 4tt.*> bad var hins vegar samhlj6éda
nidurstada Mannréttindadomstolsins ad refsingin hafi ekki falid i sér brot 4 1. mgr. 5. gr.
Mannréttindasattmalans.

4.3.4 Mal Mubilanzila Mayeka og Kaniki Mitunga gegn Belgiu®
Malsatvik:

Kerendurnir sem eru meedgur hafa badar rikisfang i Lydveldinu Kongd. Modirin,
Mubilanzila Mayeka, for til Kanada, par sem hun fékk, ad nokkrum tima lidnum, leyfi til
pess a0 dveljast sem flottamadur og sidar 6timabundid dvalarleyfi. Skdmmu eftir ad hun
hafdi fengio vidurkenningu sem floéttamadur par vestra bad hin brédur sinn, sem byr i
Hollandi, ad fara til Kong6 og né i dottur sina, Kaniki Mitunga. Brédirinn gerdi pad, en
pegar pau tvo lentu 4 flugvellinum i Brussel 4 leidinni til Kanada var stulkunni, sem pa
var fimm ara, haldid eftir i Belgiu vegna pess ad hun var skilrikislaus. Var henni komid

6! Breski domarinn skiladi sérstoku atkvaedi i mélinu, par sem nidurstada meirihlutans, ad pvi er vardar
@tlud brot a 3. og 6. gr. Mannréttindasattmalans, er rokstudd med itarlegri hatti en i sjalfum déminum. Par
er nidurstadan m.a. studd med visun til 3., 37. og 40. gr. Barnasattmalans. Fimm domarar skiludu
sameiginlegu sératkvadi, par sem fram kemur ad peir voru allir peirrar skodunar ad medferd & mali
kaerandans og refsingin, sem honum var gerd, hafi brotid gegn 3. gr. Mannréttindasattmalans. bvi til
studnings er visad til 40. gr. Barnasattmalans og sérstaklega aréttad akveedid i nidurlagi greinarinnar ad
fridhelgi barns, sem borid er sokum, skuli “virt ad fullu 4 6llum stigum malsmedferdarinnar”.

52 Sami domur, gr. 93 og 96.

5 Domur i mali T gegn Bretlandi, gr. 101.

% Démur 12. oktéber 2006, 13178/03.
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fyrir 1 midstod fyrir folk, sem ekki hafdi heimild til pess ad koma til landsins, auk pess
sem henni var tilnefndur 16gmadur til ad geta hagsmuna hennar.

[ framhaldinu var af halfu keerandans, K.M., sétt um heli fyrir hana i Belgiu, en peirri
umsokn var hafnad. Einnig var beidni 16gmanns hennar um ad henni yrdi komid fyrir i
timabundnu fostri ekki sinnt. Teepum tveimur manudum eftir komu stalkunnar til landsins
kvad belgiskur héradsdomstoll upp urskurd pess efnis ad vistun hennar i fléttamanna-
midstédinni veri andsted akvaedum 1. og 2. mgr. 3. gr. Barnasattmalans og
fyrirskipadi  ad hin skyldi latin  laus.”” Samkvaemt 4kvordun  belgisku
utlendingastofnunarinnar var stilkan engu ad sidur flutt aftur til Kongo, daginn eftir ad
domsurskurdurinn var kvedinn upp, en 4dur en hann hafdi 6dlast gildi. Pegar pangad kom
var eini nakomni ettingi hennar i Kongd, atjan ara ndmsmadur, ekki meettur til pess ad
taka 4 moti, eins og belgisk stjornvold sogdu hann hafa @tlad ad gera. Pvi var pad ur ad
kongoskur embeattismadur tok stulkuna ad sér, til bradabirgda, uns hun var loks flutt til
Kanada nokkrum dégum sidar til endurfunda vid moédur sina, M.M., fyrir milligdngu
belgisku og kandisku forsetisrddherranna, en mikid hafdi verid fjallad um malid i
fjolmidlum. Médirin var ekki latin vita af pvi ad dottir hennar yrdi flutt aftur til Kongo. A
leidinni pangad var stulkan i fylgd eins af starfsmonnum midstédvarinnar, par sem hun
hafoi verid vistud, og samferda henni voru fjorir adrir Kongdbuar sem visad hafoi verid
ur landi af belgiskum yfirvoldum.

Kera og domsnidurstada:

Kerendurnir téldu ad vistun K.M. og brottflutningur hennar ur landi hefdi m.a. brotid
gegn 3. og 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu. beir héldu pvi 1 fyrsta lagi fram ad vistun
hennar, einnar og yfirgefinnar, i lokadri midst6d fyrir fullordna i nastum tvo méanudi,
medan hun var fimm 4ra ad aldri, hefdi verid 6mannleg og vanvirdandi medferd i hennar
gard, svo og méour hennar, i merkingu 3. gr. sattmalans. Pvi til studnings bentu
kaerendurnir 4 pa stadreynd ad skdmmu adur en petta gerdist hafi Barnaréttarnefnd
Sameinudu pjodanna, i skyrslu sinnar til belgisku rikisstjornarinnar, vakid athygli 4 pvi
ad ekki veeri fyrir hendi i midst6dinni nein adstada fyrir born 4 aldur vid K.M. T 68ru lagi
byggdu karendurnir & pvi ad addragandi ad brottflutningi stulkunnar fra Belgiu og
hvernig ad honum hafi verid stadid feli jafnframt i sér brot 4 3. gr. sattmdlans gagnvart
peim badum. [ pridja og fjorda lagi hefdi jafnt vistun stilkunnar sem brottflutningur
hennar brotid gegn rétti peirra beggja til fridhelgi einkalifs og fjolskyldu skv. 8. gr.
sattmalans. [ pvi sambandi beeri ad lita til pess ad medal grundvallarréttinda flottamanna
sé réttur peirra til endurfunda vid fj6lskyldu sina. Pegar lagt sé mat 4 pad, hvort afskipti
yfirvalda af barni, sem adskilid sé fra fjolskyldu sinni, hafi verid tilhlydileg, tdldu
keerendur ad lita beeri til skyldna, sem 16gd eru a adildarriki Barnasattmalans, sér i lagi i
3. 0g 10. gr. hans.®

Mannréttindadémstoll Evropu visadi i domi sinum til peirra alpjodasattasattmala, sem lita
pyrfti til vid urlausn malsins, p. 4 m. Barnasattmalans, par sem vitnad var sérstaklega til

% Sami démur, gr. 30.
6 Sami démur, gr. 73.
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3.,10., 22. og 37. gr. hans.®” Komst domst6llinn ad peirri nidurstddu ad med vistun K.M.
og brottflutningi hennar Ur landi hafi belgisk yfirvold brotid rétt beggja karenda skv. 3.
og 8. gr. Barnasattmalans. Fardi domstollinn margvisleg rok fyrir peirri nidurstodu.
Visadi hann m.a. til pess ad athygli belgiska innanrikisrddherrans hafi pegar verid vakin &
pvi, er vistun stilkunnar hafdi varad i riman manud, ad hun etti skv. 10. gr.
Barnasattmalans rétt 4 endurfundum vid fijolskyldu sina, p.e. modur sina M.M.®®
Domstoéllinn leit svo & ad vistun stulkunnar hafi ordid til pess ad endurfundir hennar vid
modurina drogust 4 langinn. 1 stad pess ad studla ad peim hafi belgisk stjornvold pvert 4
moti komid 1 veg fyrir pa, enda pott sérstok skylda hafi hvilt 4 peim ad sja til pess ad
stulkan, sem var kornung og alls umkomulaus i framandi landi, nedi endurfundum médur
sinnar. Eins og 4 st6d, hafi enga naudsyn borid til pess ad vista hana 1 midstddinni, heldur
hafi stjérnvéldunum borid ad gripa til annarra tilteekra radstafana sem hefou heft betur
hagsmunum hennar sem barns, svo sem askilid s¢ i 3. gr. Barnasattmalans.®

4.4 4. gr. Mannréttindasattmalans
4.4.1 Ml Siliadin gegn Frakklandi™
Malsatvik:

Kerandinn, Siliadin, hafdi komid til Frakklands fra T6go, pegar hun var lidlega fimmtan
ara, i fylgd konu, sem var franskur rikisborgari, pott hiin veri @ttud fra Togo. Stalkan
kvadst hafa farid til Frakklands 1 peirri trti ad hin fengi par dvalarleyfi og gati aflad sér
menntunar, med adstod umraddrar konu. Pess i stad vard hin pjonustustalka & heimili
konunnar og eiginmanns hennar. Sidar var henni komid fyrir 4 heimili annarra hjona, par
sem hun var somuleidis pjonustustilka. Par vann hiin sj6 daga vikunnar, venjulega fra pvi
snemma morguns og langt fram 4 kvold, vid barnagzeslu og alls konar heimilisstorf. A
néttunni svaf hin & dynu 1 herbergi nyfaedds barns og vard ad sinna pvi ef pad vaknadi.
Hun padi enga reglulega greidslu fyrir pessi storf sin. Henni tokst reyndar ad flyja
heimilid og dvaldi annars stadar um skeid, en sneri sidan aftur til hjonanna, ad
fyrirmaelum eldri freenda sins og gegn lofordi um ad henni yroi utvegad dvalarleyfi. bad
loford var ekki efnt og hlin bjé vid svipadar adstedur og 4dur & heimilinu.

Eftir ad hafa dvalid 4 heimili hjonanna i u.p.b. prju éar tokst keerandanum ad komast yfir
vegabréf sitt sem hafoi verid tekid af henni eftir komu hennar til Frakklands. Einnig 1ét
hlin nagranna vita af hdgum sinum og hafdi hann samband vid sérstaka nefnd sem vinnur
gegn nutimapraelahaldi i Frakklandi. I kjolfarid var malid kert til 1ogreglu sem gerdi
htsleit & heimili hjénanna. Pau voru sidan akaerd fyrir ad hafa brotid gegn ymsum
réttindum stalkunnar med refsiverdum heetti. Akaerdu voru sakfelld, ad hluta, af
héraddsémstoli og demd 1 fangelsii bPau afryjudu doéminum hins vegar til
afryjunardomstols sem syknadi pau af 6llum akaerulidum. bPeim domi var ekki afryjad til

%7 Sami démur, gr. 39.
5% Sami domur, gr. 57.
% Sami domur, gr. 83.
" Démur 26. jili 2005, 73316/01.

33



@0ra doms af halfu akeeruvaldsins, heldur af keerandanum. Sa domstoll omerkti dom
afryjunardomstolsins, po adeins ad pvi er tok til botakratha & hendur akaerdu. Pau voru
sidan deemd til pess ad greida stulkunni batur fyrir fyrrgreint atheefi sitt.

Kara og domsnidurstada:

Af halfu keerandans var pvi haldid fram ad fronsk yfirvold hefou gerst brotleg vid 4. gr.
Mannréttindasattmala Evropu, par sem lagt er bann vid preldomi og naudungarvinnu.
Urslitin i sakamali pvi, sem h6fdad var gegn akzrdu vegna margvislegra misgjorda peirra
i hennar gard hafi leitt i [jos ad yfirvoldin hefou brugdist peirri skyldu, sem peim veri
16g0 4 herdar, ad sja til pess ad peim, sem gerast sekir um slika vitaverda hattsemi, sé
refsad a videigandi hatt.

[ domi sinum visar Mannréttindadomstéll Evropu til videigandi alpjodasattmala, p. 4 m.
til Barnasattmalans, nanar tiltekid 19., 32. og 36. gr. hans.”' Vid urlausn 4 pvi, hvort
brotid hafi verid gegn 4. gr. Mannréttindasattmalans, vitnar domstollinn ennfremur til
fyrri Urslausna sinna, par sem litid hafi verid svo 4 a0 bdrn og adrir peir, sem standa
hollum faeti i samfélaginu, eigi sér i lagi rétt 4 pvi a0 njota verndar rikisins gegn
alvarlegum brotum, sem beinast ad personu peirra, sbr. m.a. 19. og 37. gr. Barna-
sattmalans.”” Sidar er komist ad peirri nidurstdu i dominum ad su skylda hvili 4
adildarrikjum Mannréttindasattmalans ad sja til pess ad peim, sem gerast sekir um brot 4
4. gr. hans, verdi beittir videigandi refsingum, ekki sist ef slik brot beinist ad bornum. bvi
til studnings er visad til 1. mgr. 19. gr. og 32. gr. Barnasattmalans, en i c-1id 2. mgr.
32. gr. er adildarrikjum hans, p. & m. Frakklandi, gert skylt ad “mala fyrir um videigandi
refsingar eda onnur vidurlog til ad tryggja ad dkvaedum” greinarinnar um vernd barna
fyrir efnahagslegri misnotkun “verdi framfylgt 4 virkan hatt.”"

Med skirskotun til atvika malsins og adstoou kaerandans vard pad nidurstada domstdlsins
ad henni hafi badi verid haldid 1 prelkun og hin verid pvingud til vinnu andstett 1. og 2.
mgr. 4. gr. Mannréttindasattmalans. Ennfremur leit domsto6llinn svo 4, m.a. med visun til
19. og 32. gr. Barnasattmalans,” ad pagildandi fronsk refsilog og beiting peirra hafi
ekki veitt kerandanum nzgilega vernd gagnvart peim mannréttindabrotum sem hun hafi
ordid ad pola. bar af leidandi hafi Frakkland brotid gegn skyldum sinum skv. 4. gr.
sattmalans.

4.5 5. gr. Mannréttindasattmalans

4.5.1 Mal Wloch gegn Péllandi”™

"' Sami démur, gr. 50.

72 Sami domur, gr. 81.

3 Sami domur, gr. 87.

™ Sami domur, gr. 143.

™ Démur 19. oktober 2000, Report of Judgements and Decisions 2000-XI, 27785/95.
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Kerandinn, Wloch, hafdi sett gaesluvardhaldi i teepa fjora manudi vegna pess ad hann var
m.a. sakadur um ad hafa haft 6l16gmaeta milligdngu um ettleidingu barna i Pollandi. Fyrir
polskum héradsdomstoli var beidni um gasluvardhald yfir kerandanum rokstudd med
visun til polskra laga, svo og til 35. gr. Barnasattmalans. Féllst domstollinn 4 pau rok
akerandans ad skyra beri polsk 16g til samremis vid akvadi sattmalans. Einnig ad su
greidsla, sem keerandinn hafdi pegid fyrir milligongu sina, vaeri 6edlilega ha og pad virtist
strida gegn 21. gr. sattmalans.”® Kerandinn taldi ad gesluvardhaldid, sem hann hafoi
purft ad saxta 1 svo langan tima, feeli 1 sér brot 4 5. gr. Mannréttindasattmala Evrépu. Med
hlidsjon af 6llum atvikum leit Mannréttindadémstoll Evropu hins vegar svo 4 ad su grein
hafi ekki verid brotin af polskum yfirvoldum. I démi sinum visar Mannréttinda-
domstollinn til 1. mgr. 8. gr. og 21. gr. Barnasattmalans,”’ en vikur ekki sérstaklega ad
honum i forsendum domsins.

4.5.2 Mal Selcuk gegn Tyrklandi™

Malio laut ad pvi a0 kaerandinn, Selguk, var tekinn hondum, sakadur um ran, pegar hann
var 16 ara og urskurdadur i gesluvardhald sem st60 i raima fjéra manudi a4dur en hann var
latinn laus. A medan for verjandi hans nokkrum sinnum fram 4 ad honum yrdi sleppt tr
gaeslu, ekki sist a peirri forsendu ad hann veari ungur ad arum. bvi til studnings visadi
verjandinn m.a. til b-lidar 37. gr. Barnasattmalans.” Af halfu karandans var pvi m.a.
haldid fram fyrir Mannréttindadomstoli Evréopu ad med pvi ad lata hann seata
gaesluvardhaldi 1 svo langan tima hafi tyrknesk yfirvold gerst brotleg vid 3. mgr. 5. gr.
Mannréttindasattmala Evropu. I domi sinum leetur Mannréttindadomstéllinn pess getid ad
verjandi karandans hafi hvad eftir annad vakio athygli yfirvaldanna & pvi ad skjol-
stedingur hans vaeri barn ad aldri og farid fram 4 ad hann yrdi latinn laus af peirri astedu,
med skirskotun til b-lidar 37. gr. Barnasattmalans.® Ekki verdi séd af gdgnum malsins
a0 pau hafi tekio petta atridi sérstaklega til skodunar pegar akvedid var ad halda honum
lengur 1 geeslu. Af peirri astedu og med visun til atvika malsins ad 6dru leyti taldi
domstollinn ad brotid hafi verid gegn rétti keerandans skv. 3. mgr. 5. gr. sattmalans.

4.6 6. gr. Mannréttindasattmalans
4.6.1 Mal Nortier gegn Hollandi®

Kerandinn, Nortier, var handtekinn pegar hann var 15 ara ad aldri, sakadur um naudgun.
Hann jatadi brot sitt fyrir 16greglu og 1 kjolfar pess var hann urskurdadur til ad seta gaslu
af domara sem for med mal barna og ungmenna. Sami domari dkvad sidar privegis ad
framlengja gaesluna. A0 rannsdkn malsins lokinni var hofdad mal gegn kaerandanum og

76 Sami domur, gr. 13 og 14.

77 Sami démur, gr. 82.

® Démur 10. jantar 2006, 21768/02.

7 Sami domur, gr. 16.

% Sami domur, gr. 35.

8! Domur 24. agast 1993, Series A 267, 13924/88.
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var pad sami domari og adur sem lagdi dom & pad mal. Var kerandinn demdur til pess ad
seta medferd & stofnun fyrir unga brotamenn. Tveimur arum sidar var pad enn 4 ny sami
domarinn sem gerdi 16gbundna kdnnun & pvi hvort pad vaeri kerandanum fyrir bestu ad
medferdinni yrdi haldid afram. Nidurstada domarans var ad su vari raunin, en u.p.b. einu
og halfu ari sidar var hann latinn laus. Karandinn byggdi karu sina 4 pvi ad mal hans
hefdi ekki fengid medferd fyrir 6vilhollum domstoli i skilningi 1. mgr. 6. gr.
Mannréttindasattmala Evropu vegna pess a0 sami domari hefdi farid med pad 4 6llum
stigum malsmedferdarinnar og tekid allar dkvardanir 1 pvi. bratt fyrir pad komst
Mannréttindadomstoll Evropu ad peirri nidurstodu, med visun til atvika malsins, ad 1.
mgr. 6. gr. hafi ekki verid brotin i pessu tilviki. Domstollinn vitnadi ekki til
Barnasattmalans i domi sinum, heldur er visad til inngangs hans™ i sératkvadi eins af
démurunum, par sem fyrrgreind nidurstada domstolsins er rokstudd frekar.

4.7 8. gr. Mannréttindasattmalans
4.7.1 Ologmeetur flutningur barna Gr landi, samfara deilu um forsja og umgengnisrétt

4.7.1.1 M4l lgnaccolo-Zenide gegn Rimeniu®?

Malsatvik voru i stuttu mali pau ad kerandinn, Ignaccolo-Zenide, sem var franskur
rikisborgari, hafoi verid gift manni sem var ramenskur rikisborgari. Saman attu pau tvaer
deetur. Vid skilnad peirra hjona fyrir fronskum domstoli somdu pau um pad ad fadirinn
fengi forsja deetranna, en karandinn rikan umgengnisrétt vio paer. Fadirinn hélt nokkru
sidar med daeturnar frd Frakklandi til Bandarikjanna, par sem par bjuggu d4samt honum
og sidari eiginkonu hans. Upp fra pvi virti hann ekki rétt kaerandans til umgengni vid
deaetur peirra. Pad vard til pess ad hun fékk demda forsja peirra af domstoli i Frakklandi.
Var fadirinn i kjolfarid demdur par i landi, ad honum fjarstoddum, til fangelsisrefsingar
fyrir ad koma detrunum ekki til médur sinnar. Nokkru sidar hélt fadirinn fré
Bandarikjunum til Rumeniu med deeturnar. [ framhaldinu kvad rimenskur
héradsdoémstoll upp pann dom, ad krofu kerandans, ad honum veri skylt ad afthenda
henni pear. Pegar til atti ad taka reyndist hins vegar ekki unnt ad fullnegja déminum
vegna pess ad fadirinn hélt verustad detranna leyndum. Eftir ad kaerandinn hafdi leitad
eftir adstod rimenska domsmalaraduneytisins var itrekad reynt ad koma 4 fundi hennar
og fodurins med daetrunum, en pau fedgin mattu ekki pegar til kom. For svo ad lokum ad
ramenskir domstdlar demdu fodurnum forsja deetranna, ad fengnu sérfredilegu aliti, par
sem m.a. kom fram ad par vildu eindregid dvelja afram hja honum og eiginkonu hans.
betta gerdist an pess ad kaerandanum veri birt stefna til pess ad maeta fyrir domi i malinu.
Hun hélt pvi fram 1 kaeru sinni ad ramensk yfirvold hefou ekki gert videigandi radstafanir
til pess a0 fullnegja fyrirliggjandi ddmum um forsja hennar yfir detrunum og ad sja til
pess ad peim yrdi komid i hennar hendur. Med pvi hefdu pau brotid gegn rétti hennar skv.
8. gr. Mannréttindasattmala Evropu. Nidurstada Mannréttindadomstols Evropu (sex

%2 Sérstaklega er vitnad til peirra orda i innganginum ad veita skuli bornum “naudsynlega vernd og adstod
til ad sinna til hlitar peirri abyrgd sem 4” peim “hvilir i samfélaginu” og ad undirbta beri pau “til ad lifa
sjalfsteedu lifi innan samfélagsins”.

% Démur 25. jantar 2000, Reports of Judgements and Decisions 2000-1, 31679/96.
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domara af sj6) vard s, med tilliti til allra malavaxta, ad um brot hafi verid ad reeda.
Domarinn sem var a ondverdum meidi vid meirihluta domenda skiladi sératkvadi, par
sem hann taldi ad ekki hefdi verid tekid tillit til pess af meirihlutanum vid urlausn malsins
hvad veri bérnunum, sem i hlut attu, fyrir bestu. I pvi sambandi vitnadi hann m.a. til
Barnasattmalans, en ekki er visad til hans i forsendum sjalfs domsins.

4.7.1.2 Ml Iglesias Gil og A U | gegn Spani®

betta mal atti rét sina ad rekja til pess ad fadir drengsins, A U 1, hélt 4 brott med hann til
Bandarikjanna fra Spani an vitundar modur hans, Iglesias Gil, en hin for med forsja
drengsins. bvi var haldid fram af halfu moédurinnar og sonar hennar, sem voru badi
kaerendur i malinu, ad brotinn hefdi verid réttur &4 peim af speenskum yfirvoldum skv. 8.
gr. Mannréttindasattmala Evrépu med pvi ad hafa ekki gert videigandi radstafanir til pess
ad pau nzdu saman 4 ny svo fljott sem audid veri. Fyrir spenskum démstolum hafoi
modirin m.a. visad til 11. gr. Barnasattmalans, par sem hun krafdist endurskodunar a
peirri synjun ranns6knardomara ad gefa tt alpjodlegan leitartirskurd til pess ad unnt veeri
ad hafa upp 4 syni hennar og koma honum i hennar hendur.*® [ domi Mannréttinda-
domstols Evropu er vitnad i umradda grein® og ennfremur er pad gert af hélfu
keerendanna til studnings keeru peirra fyrir domstélnum.*® A hinn boginn hélt spaenska
rikisstjornin pvi fram ad Barnasattmalinn legdi adildarrikjum hans ekki pa skyldu a
herdar ad lysa pad 6logmatt brottnam barns pott fadir pess héldi & brott med pad ur
landi.* Mannréttindadémstollinn komst ad peirri nidurstodu i domi sinum, med
skirskotun til atvika malsins, ad spansk yfirvold hafi ekki gert raunhafar og fullnaegjandi
radstafanir til pess ad tryggja rétt modurinnar til ad f4 son sinn aftur til sin og jafnframt
rétt hans til endurfunda vid modur sina. bar af leidandi hafi verid brotid gegn rétti beggja
karenda skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans. { forsendum démsins er ekki visad
sérstaklega til Barnasattmalans.

4.7.1.3 Mal Maire gegn Portlgal®®

Malsatvik voru i stuttu mali pau ad keerandinn og eiginkona hans, portugalskur
rikisborgari, hofou verid busett i Frakklandi, par sem pau eignudust son. Vid skilnad
peirra fékk kaerandinn forsja hans til bradabirgda, en modir hans ték drenginn med sér til
Portugals 4n vitundar karandans. Honum var sidar af fronskum domstoli veitt forsja
drengsins og jafnframt var médir hans demd til fangelsisrefsingar fyrir ad hafa numid
drenginn 6loglega 4 brott, auk pess sem gefin var ut handtokuskipun 4 hendur henni. Eftir

% Pessi nidurstada var m.a. byggd 4 7. og 11. gr. Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif af brottnami
barna til flutnings milli landa. Sami domur, gr. 102 og 113.

% Démur 29. april 2003, Report of Judgements and Decisions 2003-V, 56673/00.

% Sami domur, gr. 17 og 19.

¥ Sami domur, gr. 28. I dominum, gr. 29, er ennfremur visad til Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif
af brottnami barna til flutnings milli landa.

# Sami domur, gr. 39.

¥ Sami domur, gr. 45.

% Doémur 26. jini 2003, 48206/99.
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rim fjogur tokst portugolskum stjornvoldum loks ad hafa uppi & drengnum. I 1jési pess ad
hann hafdi dvalid svo lengi i Portigal var franska dominum breytt af portugdlskum
domstoli og modurinni veitt forsja hans til bradabirgda. I kaeru sinni hélt keerandinn pvi
fram ad portagodlsk yfirvold hefdu brotid rétt & honum skv. 8. gr. Mannréttindasattmala
Evrépu med pvi ad gera ekki videigandi radstafanir til pess ad fullnegja fyrirliggjandi
domi, par sem honum var veitt forsja sonar sins. I domi Mannréttindadémstols Evropu er
11. gr. Barnasattmalans getid.”' Med skirskotun til atvika malsins komst domstollinn
sidan ad Deirri nidurstodu, m.a. med pvi ad visa til skyldna adildarrikja
Barnasattmalans,’”> ad portugdlsk yfirvold hafi hvorki gripid til raunhafra né
fullnegjandi radstafana til pess ad rétti keerandans til ad f4 son sinn aftur til sin yroi
fullnaegt og par meo brotid gegn rétti hans skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans.

4.7.1.4 Mal Bajrami gegn Albaniu®

Malsatvik:

Kerandinn, Bajrami, sem byr i Kosovo héradi, hafoi verid kventur og eignast dottur med
konu sinni sem er albaniskur rikisborgari. Pau hjonin hattu skommu sidar ad ba saman
og flutti pa eiginkonan med stilkuna til foreldra sinna i Albaniu. Vegna andstodu
moédurinnar og foreldra hennar fékk kerandinn adeins ad hitta dottur sina tvisvar fra pvi
ad pau hjonin slitu samvistum. [ kjolfarid hofdadi hann domsmal, par sem hann krafdist
16gskilnadar og pess ad fa forsja stalkunnar. Samhlida gerdi hann pa krofu ad
l6gregluyfirvold i Albaniu héldu eftir vegabréfi hennar til pess ad koma 1 veg fyrir ad
modir hennar faeri med hana ur landi, nanar tiltekid til Grikklands. bratt fyrir pad komst
modirin med stulkuna pangad med pvi ad nota opinbert vottord, par sem nafni stilkunnar
hafdi verio breytt og tekid upp @ttarnafn médurinnar i stad kerandans.

Med domi héradsdomstols i Albaniu var kaerandanum veittur skilnadur frd fyrrum
eiginkonu sinni og jafnframt forsja dottur sinnar, m.a. vegna vanraekslu médurinnar vid
uppeldi hennar. bratt fyrir itrekadar tilraunir af halfu keerandans tokst hins vegar ekki ad
fullnegja dominum.

Kera og domsnidurstada:

f keeru sinni til Mannréttindadoémstols Evropu hélt kaerandinn pvi m.a. fram ad yfirvold i
Albaniu hefou ekki gripid til allra peirra rada, sem peim hefou verid tiltaek, til pess ad
koma 4 endurfundum foour og déttur & grundvelli endanlegs doms um forsja hans yfir
henni. Samkvemt pvi hefdu pau brotid gegn rétti hans til fjolskyldu skv. 8. gr.
Mannréttindasattmala Evropu.

! Sami domur, gr. 56. [ déminum, gr. 57, er ennfremur visad til Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif
af brottnami barna til flutnings milli landa.

2 Sami domur, gr. 72.

** Doémur 12. desember 2006, 35853/04.
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[ domi Mannréttindadémstolsins er vitnad til videigandi alpjodasattmala, p. 4 m. til 11.
gr. Barnasattmalans, par sem svo er fyrir melt a0 adildarriki hans skuli gera radstafanir
gegn pvi ad born séu 6loglega flutt Gr landi og haldid erlendis. I pvi skyni skuli pau studla
a0 pvi ad gerdir séu um pad tvihlida eda marghlida samningar, eda adild fengin ad
samningum sem pegar hafa verid gerdir. Tekid er fram ad Albania hafi fullgilt
Barnasattmalann arid 1992.°* Samt sem 4dur hafi rikid ekki breytt 16gum sinum til
samramis vid sattmalann, t.d. sé par ekki kvedio 4 um skilvirk trraedi til pess ad tryggja
endurfundi foreldra og barna, eins og i tilviki kaeerandans og doéttur hans.

Domstollinn itrekadi pa afstodu, sem fram hafdi komid i fyrri arlausnum hans, ad skv. 8.
gr. Mannréttindasattmalans eigi foreldrar rétt a pvi ad yfirvold geri allt pad, sem i peirra
valdi stendur, til pess ad koma 4 endurfundum peirra og barna peirra 4 grundvelli
endanlegs doms i hlutadeigandi adildarriki. I pvi mali, sem til urlausnar sé, hafi tilraunir
albanskra yfirvalda i pessa veru ekki fullnegt peirri skyldu sem & peim hvili samkvemt
framansogdu. Par af leidandi leit domstollinn svo & ad brotid hafi verid gegn rétti
karandans skv. 8. gr. sattmalans.

4.7.2 Agreiningur um forsja barna og umgengni vid pau

4.7.2.1 Mal Hokkanen gegn Finnlandi®

Malsatvik:

Kerandinn, Hokkanen, hafoi verid kventur og eignast dottur med konu sinni. Vid andlat
eiginkonunnar, pegar dottirin var a 60ru ari, toku modurforeldrar hennar hana ad sér fyrst
um sinn, med sampykki karandans. Nokkru sidar tilkynntu médurforeldrarnir honum ad
peir myndu ekki lata stilkuna af hendi til hans. Eftir ad finnsk stjornvold hofou
arangurslaust reynt ad koma & samkomulagi adila var kerandanum synjad um ad fa
stilkuna til sin. I kjolfarid hofoudu hann og médurforeldrarnir domsmal, par sem hvor
adili um sig krafdist pess ad fa forsja yfir henni.

Samkvamt trskurdi héradsdomstols skyldu modurforeldrarnir hafa forsja yfir stilkunni
til bradabirgda, medan kaerandinn hefdi takmarkadan rétt til umgengni vid hana.
Modurforeldrarnir vildu hins vegar ekki leyfa kerandanum ad umgangast stilkuna, pratt
fyrir ad stjornvold gerdu peim ad greida dagsektir til pess ad knyja pa til ad virda
fyrrgreindan domsurskurd. Pannig gekk hvorki né rak i nokkurn tima. Héradsdémstollinn
kvad sidan upp dom i malinu, par sem forsja kaerandans yfir dottur sinni var stadfest. St
nidurstada var sidar stadfest, baedi af afryjunardomstoli og Heestarétti Finnlands. Engu ad
siour neitudu moéodurforeldrarnir ad hlita nidurstodunni og stjornvold 1étu hja lida ad
fullnzegja henni pott kerandinn krefdist pess.

% Sami domur, gr. 32. f déminum, gr. 31, er ennfremur visad til Haag samningsins um einkaréttarleg ahrif
af brottnami barna til flutnings milli landa og tekid fram ad Albania hafi ekki gerst adili ad peim samningi.
% Démur 23. september 1994, Series A, 299-A, 19823/92.
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Malid var tekid upp ad nyju fyrir domstélum og komst héradsdoémstollinn ad sému
nidurstodu og fyrr, p.e. ad kerandinn skyldi fara med forsja dottur sinnar. Afryjunar-
domstoll breytti hins vegar héradsdominum og taldi ad hagsmunum stalkunnar veri best
borgid med pvi ad forsja hennar faerdist yfir til médurforeldranna. I pvi efni skipti mali ad
stilkan, sem var pa 4tta ara ad aldri, hafdi baid hja afa sinum og 6mmu i ram sex ar. A
moti var meelt fyrir um rétt keerandans til umgengni vid dottur sina. Allt for hins vegar &
somu leid og adur. Modurforeldrarnir vildu ekki ad kerandinn fengi ad hitta stilkuna
nema & heimili peirra og pad gat hann ekki hugsad sér. A0 lokum kvad
afryjunardomstollinn upp dém pess efnis ad kerandinn hefdi ekki lengur rétt til
umgengni vid dottur sina. begar hér var komid sogu var hun ordin tolf ara og kvadst ekki
vilja hitta fodur sinn, p.e. kerandann. Byggdi afryjunardomstollinn umraedda nidurstoou
ekki sist & pessari afstodu hennar.

Kera og domsnidurstada:

[ keeru sinni taldi keerandinn m.a. ad finnsk yfirvold hefdu brotid gegn rétti hans til
fjolskyldu skv. 8. gr. Mannréttindasattmala Evrépu med pvi ad hafa brugdist peirri skyldu
sinni ad tryggja ad dottur hans veri komid til hans, eins fljott og kostur hefoi verio.
Ennfremur med pvi ad leyfa médurforeldrum hennar ad hafa hana hja sér og meina
honum umgengni vid hana i trassi vid nidurstodur domstola og loks med pvi ad fera
forsja hennar til peirra.

[ maélatilbunadi sinum fyrir Mannréttindadomstoli Evropu taldi finnska rikisstjornin ad
greina verdi annars vegar 4 milli forsjar yfir barni og réttar til umgengni vid pad og hins
vegar fullnustu & slikum rétti, eftir atvikum med valdbeitingu. Slikt kunni ad ganga i
berhdgg vio hagsmuni og velferd barnsins sem 1 hlut 4. Pad vidhorf sé rikjandi samkvaemt
finnskum 16gum ad fari hagsmunir barnsins og foreldra pess ekki saman skuli tillitid til
barnsins rada. Pbvi til studnings visadi rikisstjérnin m.a. til 3. gr. Barnasattmalans.”®

bratt fyrir petta komst Mannréttindadomstollinn ad peirri nidurstodu ad brotid hafi verid
gegn rétti kerandans skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans, ad pvi er vardadi pad atridi ad
finnsk yfirvold hefou ekki tryggt honum umgengni vid doéttur sina i samremi vid
nidurstédu domstola.”’” Visadi domstéllinn m.a. til pess ad finnsk ytirvold hefou 4 pessum
tima talid pad pjona hagsmunum stulkunnar best ad hin myndadi og proadi tengsl vid
fodur sinn. Ad pvi er vardadi vanrakslu yfirvaldanna vid ad tryggja forsja hans yfir dottur
sinni og sidan pa akvoroun peirra ad fera forsjana til modurforeldra hennar, leit
domstollinn hins vegar svo 4 ad i pvi tilliti hafi ekki verid brotid gegn rétti kerandans
skv. 8. gr. sattmalans. Studdist st nidurstada domstolsins m.a. vid hin sterku tengsl
barnsins vid afa sinn og Oommu. Ekki er vikid sérstaklega ad Barnasattmalanum i
forsendum démsins.

% Sami domur, gr. 57.

7 { pessu sambandi verdur ad geta pess ad Finnland gerdist fyrst adili ad Mannréttindasattmalanum 4rid
1990 og skommu sidar akvad finnski afryjunardomstollinn ad forsja barnsins skyldi faerast yfir til
moédurforeldra pess.
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4.7.2.2 M4l Nuutinen gegn Finnlandi®®

Malsatvik:

Kerandinn, Nuutinen, sem atti atbrotaferil ad baki, var sakfelldur og deemdur i fangelsi
fyrir a0 hafa radist & unnustu sina sem pa var ofrisk. Nokkru sidar faeddi hun doéttur
peirra. Var kaerandanum veittur takmarkadur réttur til umgengni vid dottur sina. Modirin
setti sig hins vegar ekki vid pa nidurstoou og stod i vegi fyrir pvi ad pau fedgin geetu hist.
Haf0i pad engin ahrif & afstddu moédurinnar pott henni vaeru gerdar dagsektir til pess ad
knyja hana til ad virda nidurstodu domsins.

Eftir margra ara pof hofoadi kerandinn mal fyrir domi og krafdist pess ad honum yroi
demd sameiginleg forsja yfir dottur sinni, 4samt moédur hennar, auk pess sem adur
demdur umgengnisréttur hans yrdi verulega rymkadur. Krofunni um sameiginlega forsja
var hafnad af héradsdomstoli, auk pess sem domstollinn komst ad peirri nidurstodu, ad
krofu modurinnar, ad réttur kaerandans til umgengni vid dottur sina yrdi felldur nidur.
Afryjunardomstoll komst ad sému nidurstodu, m.a. med visun til peirrar meginreglu ad
begar leyst sé Ur agreiningi vardandi forsja yfir barni og umgengni vid pad beri ad taka
taka tillitid til hagsmuna barnsins fram yfir énnur sjénarmid. I arlausn sinni, fra pvi i
desember 1998, visadi finnski afryjunardomstollinn til pess ad 1 ymsum alpjodasatt-
malum, sem séu skuldbindandi fyrir Finnland, sé¢ 16gd ahersla & rétt sérhvers manns til
fjolskyldu sem og rétt barns, sem hefur verid adskilid fra foreldri, til pess ad halda
reglulegum og millilidalausum tengslum vid bada foreldra sina. Samt sem adur eigi
hagsmunir barnsins, sem i hlut &, ad vega pyngst vid skyringu 4 akveedum sem pessum og
sé pad sérstaklega tekid fram i 3. mgr. 9. gr. Barnasattmalans.”

Kera og domsnidurstada:

f kaeru sinni hélt keerandinn pvi m.a. fram ad finnsk yfirvold hefdu brugdist skyldu sinni
til pess ad gera allt, sem 1 peirra valdi std0, til pess a0 framfylgja rétti hans til umgengni
vid dottur sina, pratt fyrir andstddu moédur hennar. Med pvi hefdu yfirvoldin brotid gegn
rétti hans til fjolskyldu skv. 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu.

Mannréttindadémstoll Evropu komst svo ad ordi i domi sinum ad vid urlausn malsins
purfi ad vega og meta alla pa hagsmuni, sem 1 hufi vaeru, p. 4 m. hagsmuni déttur
kaerandans og hans sjalfs. Med skirskotun til pess hagsmunamats, ekki sist pess sem
barninu sé fyrir bestu til lengri eda skemmri tima 1itid, vard pad nidurstada domstélsins
a0 finnsk yfirvold hafi gripio til allra peirra urraeda, sem unnt hafi verid med sanngirni ad
krefjast af peim 1 pvi skyni ad tryggja umgengni kaerandans vid dottur sina, midad vid pa
erfidu adstoou sem hafi verid fyrir hendi. Einnig hafi verid réttlaetanlegt ad fella nidur
umgengisrétt hans, eins og gert hafi verid ad lokum. bar af leidandi hafi ekki verid brotid
gegn rétti hans skv. 8. gr. sattmalans. Fjorir af sj6 domurum stodu ad pessum domi, en
hinir prir skiludu sératkvaedi, par sem peir toldu ad um brot hafi verid ad raeda af halfu

% Doémur 27. jini 2000, Reports of Judgements and Decisions 2000 -VIII, 32842/96.
% Sami démur, gr. 76.
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finnskra yfirvalda i gard keerandans. Ekki er visad til Barnasattmalans, hvorki i
domsforsendum né sératkvadi minnihlutans.

4.7.2.3 M4l Sahin gegn byskalandi'®

Malsatvik:

Kerandinn, Sahin, eignadist dottur med sambyliskonu sinni utan hjaskapar. Hann var pa
tyrkneskur rikisborgari, en hefur sidan 6dlast pyskan rikisborgararétt. Eftir ad upp ur
sambud karandans og sambyliskonunnnar slitnadi hélt hann fyrst i stad sambandi vid
doéttur sina, uns modir hennar tok fyrir frekari samskipti peirra.

[ framhaldinu fér kerandinn fram 4 pad vid héradsdomstél ad fa rétt til umgengni vid
stilkuna, en var synjad um pad. Hann skaut peirri Grlausn til afryjunardomstols sem
stadfesti nidurstodu héradsdomstolsins. Su afstada byggdist ad verulegu leyti & aliti
salfreedings, sem hafdi rett vid pa, er hlut attu ad mali, p. & m. vid stalkuna sem pé var
fjogurra ara ad aldri. Lét salfredingurinn 1 1josi pad alit sitt ad pad yrdi henni ekki fyrir
bestu, medan svo mikil spenna vari milli foreldra hennar, ad karandinn fengi rétt til ad
umgangast hana. Adspurdur kvad salfredingurinn pad heldur ekki samrymast hags-
munum stulkunnar ad meta fyrir domi og svara spurningum um samband hennar vid
fodur sinn. I svari salfredingsins kom jafnframt fram ad hann hefdi ekki spurt hana beint
um pad hvada hug hun beri til fodur sins, p.e. kaerandans. Pegar afryjunardémstollinn
kvad upp dom sinn var stulkan nyordin fimm ara.

Kera og domsnidurstada:

Fyrir Mannréttindadomstoli Evropu hélt kerandinn pvi fram ad med fyrrgreindum
domsurlausnum, par sem beidni hans um umgengni vid déttur sina var hafnad, hefoi verid
brotid gegn rétti hans til fjolskyldu skv. 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu. Ennfremur
taldi keerandinn ad vegna pess ad stulkan hefdi faedst utan hjuskapar hefdi hann stadid
lakar ad vigi fyrir pyskum domstolum til pess ad fa rétt til umgengni vid hana heldur en
ef hun hefodi faedst 1 hjuskap. bar af leidandi hefdi honum verid mismunad 4 pann veg ad
pad bryti gegn 14., sbr. 8. gr. sattmalans.

Malid var demt af yfirdeild Mannréttindadomstélsins.'”" I domi yfirdeildarinnar er
vitnad til videigandi akveda i pyskum og alpjédlegum rétti, p. 4 m. til Barnasattmalans,
sérstaklega til 3. 0g 9. gr. hans.'"

Vid urlausn pess, hvort brotid hefoi verid gegn rétti kaeerandans skv. 8. gr. Mannréttinda-
sattmalans, fjalladi domstéllinn m.a. um pad hvort si akvoroun pyskra démstola ad synja

" Domur 8. jili 2003, Reports of Judgements and Decisions 2003-VIII, 30943/96.

1% Adur hafoi ein af deildum doémstolsins kvedid upp dom i mélinu, par sem komist var ad peirri nidurstodu
(fimm domarar af sj6) ad brotid hefdi verid gegn 8. gr. Mannréttindasattmalans, sbr. dom 11. oktdber 2001.
beim domi var sidan skotid til yfirdeildar af pysku rikisstjorninni.

192 Sami domur, gr. 39-41.
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honum um umgengni vid dottur sina samrymdist peim askilnadi 2. mgr. 8. gr. ad
“naudsyn” purfi til ad bera “i Iydradislegu pjodfélagi”. Aréttadi domstollinn pad vidhorf,
sem adur hafi birst i fyrri trlausnum hans, ad hlutverk hans sé ekki ad taka dkvardanir um
forsja barna og umgengni vid pau 1 stad yfirvalda 1 adildarrikjum
Mannréttindasattmalans, heldur ad taka paer éakvardanir til endurskodunar 1 ljosi
sattmélans, m.a. med hlidsjon af akvaedum Barnasattmalans.'” Ennfremur komst
domstollinn svo ad ordi i domi sinum ad i malum sem pessum purfi ad vega og meta
hagsmuni barns annars vegar og foreldra hins vegar og sérstaklega beri ad taka tillit til
pess sem s¢ barninu fyrir bestu.

A0 pvi er vardadi pad mal, sem til urlausnar var, taldi domstollinn ad medferd malsins
fyrir pyskum démstélum hefdi verid réttlat og urslit malsins byggd a sérfredialiti, par
sem vandad hafi verid til verka. Domstollinn vék sérstaklega ad pvi hvort skylt hefoi
verid a0 taka skyrslu af stulkunni fyrir domi til pess ad fa fram afstéou hennar til
kaerandans. Med hlidsjon af peirri meginreglu ad pad sé fyrst og fremst hlutverk domstola
i adildarrikjunum ad leggja mat 4 sonnunargdgn i domsmalum sé of langt gengid ad segja
ad domstolunum sé avallt skylt ad taka skyrslu af bornum fyrir domi i malum, er varda
umgengisrétt, heldur radist pad af malsatvikum hverju sinni, p. 4 m. af aldri og proska
barnsins. Med skirskotun til allra atvika malsins, svo sem aldri stulkunnar, vard pad
nidurstada domstolsins ad ekki hafi verid brotid gegn rétti kaerandans skv. 8. gr.
Mannréttindasattmalans. Petta var nidurstada tolf domara af sautjan, en fimm voru &
andstaedri skodun.

Aftur & moti leit domstollinn einréma svo a4, med skirskotun til pyskra laga og lagafram-
kvemdar, ad hinir pysku domstolar hafi mismunad kerandanum pegar peir leystu Gr mali
hans pannig ad pad hafi farid i baga vid 14., sbr. 8. gr. Mannréttindasattmalans.

4.7.2.4 Mal Sommerfeld gegn byskalandi'®

Malsatvik:

Petta mal minnir um margt 4 mal Sahin gegn byskalandi sem reifad er hér ad framan. A
sama hatt og Sahin hafdi keerandinn, Sommerfeld, verid i sambtd med konu og att med
henni dottur utan hjaskapar. Eftir ad sambad peirra lauk, fimm arum eftir ad stalkan
faeddist, hélt hann afram ad hitta hana, pott modirin vari pvi andvig, en hin hafoi gifst
O60rum manni eftir sambudarslitin og eignast med honum barn. Fljotlega tok fyrir frekari
samskipti & milli keerandans og déttur hans.

Nokkrum &rum sidar for kerandinn fram 4 pad vid héradsdomstol ad fa rétt til umgengni
vid dottur sina. Pegar stilkan, sem nd var ordin tiu ara, gaf skyrslu fyrir dominum kvadst
hun ekki vilja hitta keerandann.  kjolfarid féll hann fra malsékninni, en h6fdadi skommu
sidar mal ad nyju, par sem hann gerdi somu kréfu og fyrr. Nidurstada héradsdomstolsins
var ad synja kerandanum um umgengnisrétt, m.a. 4 grundvelli sérfredidlits og skyrslu

19 Sami démur, gr. 64.
% Domur 8. jili 2003, Reports and Judgements 2003-VIII, 31871/96.
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dottur hans, sem nl var ordin prettdn ara, par sem hun itrekadi ad hun vildi ekki hitta
hann p6tt hann veeri kynfadir hennar.

Kera og domsnidurstada:

Keran 1 pessu mali var i megindrattum byggd & somu forsendum og kaeran i mali Sahin.
Nidurstada yfirdeildar Mannréttindadomstéls Evropu'®® vard einnig su sama, ad pvi er
vardadi pau tvé keruatridi, sem gerd er grein fyrir i reifuninni hér ad framan, pott
skodanir domenda, sem skipudu yfirdeildina, hafi verid skiptari i pessu mali. Pannig litu
fjortan domarar af sautjan svo a ad ekki hafi verid brotid gegn rétti kaerandans skv. 8. gr.
Mannréttindasattmala Evrépu, medan tiu domarar af sautjan tdldu brotid gegn rétti hans
skv. 14., sbr. 8. gr. sattmalans. A sama hatt og i mali Sahin er i dominum vitnad til
Barnasattmalans, einkum 3. 0og 9. gr. hans.'*

4.7.2.5 M4l C gegn Finnlandit”

Malsatvik:

Kerandinn, C, var kvaentur finnskri konu og eignadist med henni tvo born, dreng og
stilku. Pau bjuggu i Sviss, par til eiginkonan fluttist til Finnlands med bornin tvo, pa ung
ad arum, par sem hun hof sambtd med konu, L. 1 kjolfarid skildu pau hjénin og fékk
modirin forsja barnanna tveggja. Nokkrum arum sidar, pegar bornin voru niu og tolf ara,
1ést modir peirra og dvoldu pau pa afram hja L.

Vid pessar breyttu adstedur krafdist kerandinn pess ad bornunum yrdi komid tafarlaust
fyrir i fostri. I kjolfarid for hann svo fram 4 ad f4 forsja yfir peim og pad sama gerdi L.
A0 lokinni medferd malsins fyrir héradsdémstoli, par sem badir adilar og fjoldi vitna gafu
skyrslu, kvad domstéllinn upp dom pess efnis ad kaerandinn skyldi, sem fadir barnanna,
f4 forsja peirra. I dominum er tekid fram ad ekki sé unnt ad leggja vidhorf barnanna til
malsadila til grundvallar vegna pess ad pau séu undir miklum &hrifum fra L, sem pau hafi
buid med undanfarin ar, auk pess sem domaranum virtist afstada peirra til keerandans ekki
vera skyr. L 4fryjadi dominum til &fryjunardémstols sem stadfesti héradsdominn eftir ad
hafa tekid ad nyju skyrslu af adilunum og fj6lmoérgum vitnum.

A0 gengnum peim domi afryjadi L honum til Heestaréttar Finnlands sem féllst 4 ad taka
malid til efnismedferdar. I haestaréttardominum er 16gd ahersla 4 pad vidhorf barnanna,
sem pa voru ordin tolf og fjortan ara, ad vilja dvelja afram hja L og alls ekki flytja til
kerandans sem var enn busettur i Sviss. Ekkert bendi til annars en petta sé¢ sjalfstaed
skodun barnanna, midad vid aldur peirra og proska. Visadi rétturinn til pess ad fyrst og
fremst beri ad taka mid af hagsmunum barnanna pegar tekin sé akvordun um forsja peirra

195 Adur hafdi ein af deildum démst6lsins kvedid upp dom i malinu, par sem komist var ad peirri nidurstodu
(fimm domarar gegn tveimur) ad brotid hefdi verid gegn 8. gr. Mannréttindasattmalans, sbr. dom 11.
oktdober 2001. beim domi var sidan skotid til yfirdeildar af pysku rikisstjorninni.

1% Sami domur, gr. 37-39 og 62.

"7 Démur 9. mai 2006, 18249/02.
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og alyktadi ad pvi biinu sem svo ad pad veari peim ekki fyrir bestu ad kerandinn fengi
forsjana gegn eindregnum vilja peirra. bvi dkvad rétturinn ad breyta hinum afryjada domi
og deemdi L forsja barnanna.

Kara og domsnidurstada:

{ keeru sinni til Mannréttindadomstols Evrépu kvartadi kaerandinn m.a. yfir pvi ad Haesti-
réttur Finnlands hefdi ranglega snaid vid nidurstodu hinna legri settu domstola sem hafi
demt honum forsja barna sinna. Med pvi hefdi verid brotinn réttur hans til fjolskyldu skv.
8. gr. Mannréttindasattmala Evropu.

[ upphafi démsforsendna tekur domstollinn fram ad éumdeilt sé ad pad, sem er barninu
fyrir bestu, eigi ad hafa afgerandi ahrif i malum sem lata ad forsja barna og umgengni vid
pau. Ennfremur verdi a0 hafa pad hugfast ad yfirvold i hlutadeigandi adildarriki njoti
peirrar adstodu ad geta haft beint samband vid alla pa sem malin varda. Pad sé pvi ekki
hlutverk domstolsins ad koma 1 stad peirra vid trlausn agreiningsmala af pessum toga,
heldur ad taka dkvardanir peirra til endurskodunar, i 1j6si Mannréttindasattmalans, m.a.
med tilliti til 3. gr. Barnasattmalans.'®®

Sidan visadi domstollinn til pess ad pad hafi verid i samraemi vid ofangreint sjonarmid ad
hinir finnsku domstolar hafi gert sér far um ad meta hvort pad hafi verid bérnum fyrir
bestu ad dvelja afram hja L eda flytjast til kerandans sem fodur peirra. Démstéllinn leit
svo & a0 Hestiréttur Finnlands hafi lagt vidhorf barnanna til grundvallar med mjog
afgerandi hatti, an pess ad gefa gaum ad 6drum atridum, svo sem rétti keerandans sem
foour peirra, og pannig i raun veitt bornunum urslitavald vid trlausn agreiningsins milli
peirra L um forsja peirra. Rétturinn hafi sntiid vid nidurstodu hinna laegri settu domstola,
an pess ad par hafi farid fram munnlegur malflutningur og skyrslugjof fyrir domi, eins og
a fyrri domstigum. Af pessu dr6 Mannréttindadomstollinn péa alyktun ad med pessu hafi
skort 4 pad, vid medferd malsins og endanlega urlausn pess, ad tekid hafi verid hefilegt
tillit til allra peirra sjonarmida, sem uppi hafi verid. bar af leidandi taldi domstollinn ad
brotid hafi verid gegn rétti keerandans skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans.

4.7.3 Forsjarsvipting og 6nnur afskipti yfirvalda af bornum

4.7.3.1 Mal Olsson gegn Svibjod (nr. 2)1%

Malsatvik:

Kerendur i pessu mali, hjonin Gun og Stig Olsson, attu prju born sem 611 hofdu verid
tekin af peim og komid fyrir i fostri. Fyrra mal peirra hjona gegn senska rikinu, Olsson
gegn Svipjod, laut ad pvi, hvort taka barnanna, vistun peirra 4 fésturheimilum og hvernig
ad henni hafdi verid stadid, hafi brotid 1 baga vid rétt kerendanna skv. 8. gr.
Mannréttindasattmala Evropu. Nidurstada Mannréttindadémstols Evropu 1 pvi mali var i

1% Sami démur, gr. 52.
19 Démur 27. névember 1992, Series A 250, 13441/87.
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stuttu mali su ad medan akvordun um toku barnanna af keerendunum og vistun peirra hafi
verid samrymanleg peirri grein, pa hafi framkvaemd peirrar akvordunar brotid gegn

. 110
henni.

{ mali pvi, sem hér er til umfjollunar, hofou sensk stjornvéld lagt bann vid pvi ad
kaerendurnir tekju tvé af bornunum premur af fosturheimilunum, par sem peim hafoi
verid komid fyrir, eftir ad dkvordun um vistun peirra par hafoi verid felld ur gildi.
Ennfremur h6fou stjornvoldin takmarkad verulega umgengni peirra vid bornin. Rokin
sem faerd voru fyrir pessum akvorounum af halfu senskra stjornvalda voru einkum pau
a0 pessi breyting 4 hogum peirra kynni ad valda peim varanlegu heilsutjoni, par sem peim
leid vel & fosturheimilunum og hofdu myndad sterk tengsl vid fosturforeldra sina.

Kara og domsnidurstada:

[ keeru sinni toldu kerendur m.a. ad sansk yfirvold hefdu brotid gegn rétti peirra skv. 8.
gr. Mannréttindasattmalans med pvi a0 banna peim ad taka bdrnin tvo til sin eftir ad
vistun peirra hafoi verid felld ur gildi. Ennfremur med pvi ad reisa verulegar skordur vid
umgengni peirra vid bornin. Sanska rikisstjornin féllst & ad brotid hafi verid gegn 8. gr.
sattmalans med takmorkunum & umgengnisrétti kerendanna 4 tilteknu timabili, par sem
ekki hafoi verid heimild fyrir peim takmoérkunum 4 peim tima i senskum l6gum.

[ samraemi vid pad komst Mannréttindadomstéllinn einréma ad peirri nidurstédu ad
brotid hafi verid gegn rétti kaerenda skv. 8. gr. 4 umraeddu timabili. Ad pvi er vardadi
bann vid toku barnanna tveggja af fosturheimilunum og takmarkanir 4 umgegnisrétti
kaerendanna, eftir ad heimild pess efnis hafdi verid tekin upp i s@nsk 16g, leit domstollinn
hins vegar svo & ad par adgerdir hafi ekki falid i sér brot & greininni. bvi til studnings
visadi domstollinn m.a. til pess ad badi bornin hefdu lyst eindregnum vilja sinum til ad fa
a0 dvelja afram & fosturheimilunum. betta var nidurstada sex domara af niu, medan hinir
prir domararnir voru 4 dndverdum meidi og téldu ad sensk yfirvold hefou brotid gegn 8.
gr. sattmalans.

[ sératkvaedi minnihluta démenda er m.a. fundid ad pvi ad sensk stjornvold hafi ekki gert
nog til pess ad leita satta i malinu. 1 pvi sambandi segir par ordrétt: “It is to be regretted
that reference was not made to the United Nations Convention on the Rights of the
Child so as to permit the intervention of the children assisted by their lawyers, who could
have played a useful role as mediators.”'"" I nidurlagi sératkvadisins er svo ad ordi
komist um nidurstddu meirihluta ddémenda i malinu: “It is paradoxical that in the year of
the implementation of the United Nations Convention on the Rights of the Child, which
stresses the importance of parent-child relations, there should have been such a failure in
the application of Article 8 (art. 8) of the European Convention.”'"?

""" Démur 24. mars 1988, Series A 130, 10465/33.

"] Jauslegri pydingu: “Pad ber ad harma ad ekki skuli visad til samnings Sameinudu pjodanna um réttindi
barnsins sem heimild fyrir pvi ad bornin, med adstod l6gmanna, hefdu getad komid ad malinu, par sem pau
hefou getad gegnt hlutverki sattamanna.”

"2 { lauslegri pydingu: “Pad er 6fugsnuid ad 4 sama ari og Samningur Sameinudu pjodanna um réttindi
barnsins 60last gildi, par sem ahersla er 16gd 4 mikilveaegi tengslanna milli foreldra og barna, pa skuli 8. gr.
Mannréttindasattmalans skyrd & svo hrapallegan hatt:”
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4.7.3.2 Mal Johansen gegn Noregit

Malid snerist um pad ad dottir kerandans, Johansen, var tekin af henni og komid fyrir {
fostri, auk pess sem hun var svipt forsja dottur sinn og bonnud umgengni vid hana.
Kerandinn taldi ad med pessu hefoi verid brotid gegn rétti hennar til fjolskyldu skv. 8. gr.
Mannréttindasattméla Evropu. I malatilbtnadi sinum fyrir Mannréttindadémstoli Evropu
var af héalfu norsku rikisstjornarinnar 16g0d ahersla 4 ad pad, sem barni s¢ fyrir bestu, eigi
a0 hafa afgerandi ahrif a dkvardanir, sem pad varda, sbr. m.a. 1. gr., 1. og 3. mgr. 9. gr.
og 21. gr. Barnasattmalans.'" Domstollinn komst ad peirri nidurstodu (atta domarar af
niu) ad pad ad svipta kaerandann forsja yfir dottur sinni og banna henni umgengni vid
hana verdi ekki réttlett 4 grundvelli undantekningardkveedisins 1 2. mgr. 8. gr. Mann-
réttindasattmalans og par af leidandi hafi s grein verid brotin.

4.7.3.3 M4l L gegn Finnlanditt®

Malio snerist um pad ad tver daetur keerandans, L, voru teknar af honum og eiginkonu
hans og komid fyrir i fostri, auk pess sem umgengni peirra vid per var takmorkud.
Kerandinn taldi ad med pessu hefoi verid brotid gegn rétti hans til fjolskyldu skv. 8. gr.
Mannréttindasattméla Evropu. I tilvisun til finnskra laga og lagaframkveemdar er i domi
Mannréttindadomstols Evropu visad til 9. gr. og 1. mgr. 10. gr. Barnasattmalans.''®
Doémstollinn vitnadi annars ekki til sattmalans i dominum, en nidurstada hans vard su ad
ekki hafi verid brotid gegn rétti kaerandans skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans 1 pessu
mali.

4.7.3.4 Mal K og T gegn Finnlandit

Malsatvik:

Annar karanda 1 mali pessu, K, var modir fjogurra barna, par af eignadist hin tvo peirra
med sambylismanni sinum, T, sem var hinn kerandinn i malinu. K atti vi0 gedrana
vanheilsu ad strida og purfti par af leidandi af og til ad dvelja 4 sjukrahusi og seta
videigandi medferd. begar K atti von & pridja barni sinu og pvi fyrra med T toku
félagsmalayfirvold pa dkvordun ad koma neest elsta barni hennar, dotturinni M, fyrir 1
fostri til bradabirgda, en elsta barnid, sonur, dvaldi hja fodur sinum sem hafdi forsja hans.
begar pridja barn K faeddist, dottirin J, var dkvedid ad taka hana af modur sinni, um
stundarsakir, vegna vanheilsu hennar og erfiora heimilisadsteedna. Kaerendunum var &

"5 Domur 7. agast 1996, Report of Judgements and Decisions 1996-I11, 17383/90.
"4 Sami démur, gr. 76.

15 Démur 27. april 2000, 25651/94.

1% Sami domur, gr. 56.

"7 Démur 27. april 2000, Reports of Judgements and Decisions 2001-VII, 25702/94.
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pessum tima leyfd takmdrkud umgengni vid born sin og gerdu pau ekki reka ad pvi ad fa
umraddum akvordunum breytt.

Skémmu sidar akvadu finnsk félagsmalayfirvold, 4 sému forsendum og adur, ad breyta
tilhdgun 4 vistun stalknanna tveggja i varanlegt fostur. K naut dfram takmarkads réttar til
umgengni vid deetur sinar, medan T hafdi nanara samband vid doéttur sina, J. Karendurnir
kaerdu pessar dkvardanir félagsmalayfirvalda til finnskra stjornsysludomstola sem staod-
festu paer. Medan a4 karuferlinu stod var akvedid ad koma stilkunum tveimur fyrir hja
fosturforeldrum sem bjuggu i 120 kilémetra fjarleegd fra heimili kaerendanna. I kjolfarid
var akvedid ad prengja umgengnisrétt peirra vid stulkurnar fra pvi sem adur hafdi verid.
Karendurnir skutu peirri akvordun til stjornsysludomstols, sem stadfesti hana, ad fengnu
aliti sérfreedinga a heilsu K og hogum stulknanna.

Samhlida krofdust kerendurnir pess ad dkvardanirnar um varanlegt fostur yrou felldar ur
gildi. Studdist krafa peirra m.a. vid alit gedleknis sem taldi ad K veri nu fer um ad
annast datur sinar med adstod T. A medan krafan var til medferdar var tvivegis K 16gd
inn 4 sjukrahus vegna gedrannar vanheilsu sinnar, par sem hin purfti ad dvelja um sex
vikna skeid. Adur en hin var 16gd inn i sidara skiptid eignadist hun fjorda barn sitt og
annadist T pad barn medan K dvaldi 4 sjukrahusinu. Fyrrgreindri krofu kerendanna var
hafnad og skutu peir peirri dkvordun til stjornsysludomstols sem stadfesti hana. Aaetlun
um tilhogun & fostri peirra M og J setti a.m.k. fjorum sinnum endurskodun eftir petta.
01l skiptin var réttur kaerendanna til umgengni vid par hadur takmoérkunum. Peir baru
sumar af peim stjérnvaldsakvordunum undir finnska stjornsysludomstdla sem stadfestu
peer.

Kera og domsnidurstada:

Keran var fyrst og fremst byggd 4 pvi ad med fyrrgreindum dkvoérounum og framkvaemd
peirra hefdu finnsk yfirvold brotid gegn rétti kerendanna til fjolskyldu skv. 8. gr.
Mannréttindasattméala Evropu. [ domi Mannréttindadomstols Evropu, par sem gerd er
grein fyrir videigandi finnskum réttarreglum, er sagt ad bui barn ekki hja foreldrum
sinum eigi barnid almennt rétt & pvi ad halda persénulegu sambandi og tengslum vid
foreldrana. P6 sé unnt ad ad takmarka pann rétt af sérstokum astedum og 4 pann veg,
sem melt sé fyrir um i [6gum, t.d. me0 tilliti til pess sem sé barninu fyrir bestu, sbr. m.a.
9. gr. og 2. mgr. 10. gr. Barnasattmalans.''®

Mal petta var demt af yfirdeild Mannréttindadémstolsins. " Komst domstollinn ad peirri
nidurstodu ad brotinn hafi verid réttur 4 keerendunum skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans,
ad pvi er vardadi pa akvordun ad taka J, sem pa var nyfaedd, fra K og koma henni fyrir i
timabundnu fostri. Af peirri afstoou stodu fjortdn domendur, en prir t6ldu ad ekki hefoi
verid um ad rada brot i pessu tilviki. P4 var pad einréma nidurstada domstolsins ad
jafnframt hafi verid brotid gegn rétti kerendanna skv. 8. gr., par sem ekki hafi verid

"8 Sami démur, gr. 97.

19 Adur hafdi ein af deildum démst6lsins kvedid upp dom i malinu, par sem komist var ad peirri nidurstodu
a0 brotinn hefdi verid réttur & kerendunum, ad pvi er vardadi sum atridi i kaeru peirra, sbr. dom 27. april
2000. Peim domi var sidan skotio til yfirdeildar af finnsku rikisstjorninni.
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gerdar videigandi rddstafanir af halfu finnskra yfirvalda til pess ad koma 4 endurfundum
fjlskyldunnar. Onnur keruatridi voru ekki tekin til greina af domstolnum.'** T dominum
er m.a. visad til pess ad hafa purfa i huga ad meginmarkmid yfirvalda vid medferd mala
sem pessara s¢ a0 gata hagsmuna barnanna, sem i hlut eiga, og avallt verdi ad taka mid af
pvi sem peim séu fyrir bestu.

Enda pott Mannréttindadomstollinn hafi vikid beint og 6beint ad pvi ad pad, sem barni er
fyrir bestu, skuli hafa afgerandi ahrif & afdrif mala sem pessara, vikur hann pé ekki
sérstaklega ad Barnasattmalanum i domi sinum.

4.7.4 Onnur alitaefni

4.7.4.1 M3l Keegan gegn irlandi2:

Malsatvik:

Kerandinn, Keegan, sem hafdi buid med konu an pess ad pau hefou gengid i hjuaskap,
eignadist med henni dottur eftir ad upp ur sambandi peirra slitnadi. Hann fékk einungis ad
sja stilkuna pegar hun var nyfaedd, en adur hafdi modir hennar verid blin ad gera rao-
stafanir til ad ettleida hana, an vitundar kaerandans. Tveimur manudum eftir fedingu
stulkunnar kom modirin henni i hendur hjona, sem @tludu ad attleida hana, og skyrdi hun
kaerandanum fra pvi nokkrum dégum sioar.

[ framhaldi af pvi hofdadi kerandinn domsmal, par sem hann krafdist pess ad vera
skipadur logradamadur dottur sinnar og jafnframt ad fa forsja hennar. Samkvamt irskum
16gum gat logradamadur barns andmelt pvi ad pad yrdi attleitt. Héradsdomstoll tok
krofur keerandans til greina og skipadi hann logradamann stalkunnar, auk pess sem
honum var demd forsja yfir henni. Modirin og hjonin, sem soéttust eftir ad ettleida
stulkuna, afryjudu héradsdominum til afryjunardomstéls. S& domstoéll komst fyrst ad
peirri nidurstodu ad stadfesta baeri hinn afryjada dom, en eftir ad hafa, ad beioni
afryjendanna, leitad alits Heestaréttar frlands 4 pvi hvernig tilka etti videigandi irsk 16g
komst domstoéllinn ad gagnstedri nidurstddu og hafnadi kréfum kaerandans. bau rok voru
einkum feerd fyrir sidastgreindri nidurstodu ad pad veeri stulkunni fyrir bestu ad alast upp
hja hjonunum sem hun hefoi dvalist hja og vildu ganga henni i médur og fodur stad. Han
yrdi par med hluti af fjolskyldu sem nyti sérstakrar verndar irsku stjornarskrarinnar.
Hagsmunir karandans sem kynfodur stulkunnar yrdu ad poka fyrir pessum hagsmunum
hennar. [ kjolfar pessarar domsnidurstédu var hjonunum veitt leyfi til pess ad attleida
stulkuna.

Kera og domsnidurstada:

120 A pvi er vardadi pa akvordun ad koma M fyrir i fostri til bradabirgda var minnihluti domenda, sex
domarar, & peirri skodun ad akvordunin hefdi falid i sér brot 4 8. gr., en meirihlutinn, ellefu domarar, var &
o6ndverdum meidi og taldi ad ekki hafi verid um ad rada brot i pvi tilviki.

"2l Domur 26. mai 1994, Series A 290, 16969/90.
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[ keeru sinni taldi keerandinn m.a. ad irsk yfirvéld hefou brotid gegn rétti hans til fjol-
skyldu skv. 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu med pvi ad lata pad vidgangast ad rao-
stafanir veeru gerdar til pess ad @ttleida dottur hans med pvi ad koma henni i hendur
ventanlegra @ttleidenda, an vitundar eda sampykkis hans sem fodur hennar. Tulkun
irskra domstdla 4 parlendum 16gum hefdi einnig gert pad ad verkum ad hann hefdi stadid
hollum faeti fyrir domi 1 samanburdi vid hina vaentanlegu ettleidendur pegar honum var
gert ad feera sonnur 4 ad hagsmunum doéttur hans vari betur borgid med pvi ad alast upp
hja honum heldur en peim.

Mannréttindadémstollinn benti 4 ad 8. gr. Mannréttindasattmalans hafi verid skyrd a4 pann
veg 1 fyrri trlausnum domstolsins ad su skylda hvili 4 adildarrikjum sattmalans, pegar &
annad bord séu fyrir hendi tengsl milli foreldra og barns, ad sja til pess ad peim tengslum
verdi vid haldid, auk pess sem lagaleg turradi verdi ad vera til stadar til pess ad barn geti
allt fra fedingu adlagast fjolskyldu sinni. I pvi sambandi visadi domstollinn til 7. gr.
Barnasattmalans, par sem kvedid er 4 um ad barn skuli, eftir pvi sem unnt er, hafa rétt
til ad pekkja foreldra sina og njéta uménnunar peirra.'*> Med visun til atvika pess mals,
sem til urlausnar var, komst domstéllinn einroma ad peirri nidurstodu ad brotid hafi verid
gegn rétti keerandans til fjolskyldu skv. 8. gr. Mannréttindasattmalans.

4.7.4.2 Mal X, Y og Z gegn Bretlandi'Z

Malsatvik voru i stuttu mali pau ad kerandinn X, er feddist sem kona, en hafoi gengist
undir kynskiptaadgerd, var i sambud med konu, kerandanum Y. HuUn eignadist sidan
dottur, kaerandann Z, med taknifrjovgun. 1 kjolfarid foru pau X og Y fram 4 pad vid
bresk stjornvold ad X yrdi skradur sem fadir Z. Pvi var hatnad a peirri forsendu ad X veri
ekki liffreedilegur fadir hennar. Fyrir Mannréttindadémstoli Evropu héldu keerendurnir
pvi fram ad med pessu hefou bresk yfirvold brotid gegn rétti peirra til fjolskyldu skv. 8.
gr. Mannréttindasattmala Evrépu. Malid var demt af yfirdeild Mannréttindadémstolsins
og komst domstollinn (fjortdn domarar af tuttugu) ad peirri nidurstéou ad ekki hafi verid
um ad raeda brot 4 8. gr. sattmalans. I domnum kom fram ad Y kom ad 6llu 6dru leyti
fram sem fadir Z po ekki veeri fallist 4 ad hann veeri liffredilegur fadir stilkunnar. Einn af
peim fjortan domurum, sem skipadi meirihlutann, skiladi sératkvaedi, par sem hann tefldi
fram ymsum rokum, til studnings fyrrgreindri nidurstodu, sem ekki koma fram i
forsendum sjalfs domsins. Medal peirra roksemda var su ad pad ad vidurkenna rétt X til
pess ad vera skradur fadir Z kynni ad ganga gegn hagsmunum hennar ef hiin fengi sidar
dhuga 4 ad komast ad pvi hver veri liffreedilegur fadir hennar. Taldi domarinn ad dom-
stollinn hefdi att ad vikja frekar ad pessum mogulega hagsmunaarekstri og hvernig leysa
beeri ur honum, m.a. med tilliti til dkvaeda Barnasattmalans, en ekki er visad til hans i
domsforsendum.

122 Sami démur, gr. 50.
'Z Domur 19. febriar 1996, Reports of Judgements and Decisions 1996-1, 23218/94.
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4.7.4.3 Mal Giil gegn Sviss?

Mal petta atti raetur sinar ad rekja til pess ad kerandinn, Giil, sem var Kurdi, hafoi fluid
fra Tyrklandi til Sviss, par sem honum hafdi verid veitt haeli sem politiskum flottamanni.
Eiginkona hans fluttist sidar til Sviss, par sem henni var einnig veitt dvalarleyfi af
mannudarastedum. Nokkru sidar sotti kerandinn um pad til svissneskra stjornvalda ad
syni peirra, sem pa var sjo ara, yroi leyft ad flytjast til landsins svo ad hann geeti
sameinast foreldrum sinum og yngri systur sem hafodi faedst eftir komu peirra pangad.

Oumdeilt var ad sonur peirra hafdi buid med eldri brédur sinum og 6drum nakomnum
ettingjum 1 Tyrklandi fra feedingu. Med visun til pess og annarra malsatvika, m.a. ad
fadirinn hafdi oftlega heimsott soninn til Tyrklands, var umsokn kaerandans hafhad og var
su akvoroun stadfest af svissneskum doémstolum. Vid medferd malsins i Sviss visad
kerandinn m.a. til Barnasattmalans, til studnings malstad sinum.'” Fyrir
Mannréttindadomstoli Evropu hélt hann pvi fram ad med synjun umsdknarinnar hefou
svissnesk yfirvold brotid gegn 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu. Domstollinn (sj6
domarar af niu) taldi hins vegar, ad teknu tilliti til allra atvika malsins, ad ekki hafi verid
um brot ad rada. Ekki er visad til Barnasattmalans i forsendum domsins.

4.7.4.4 Mal Fretté gegn Frakklandit2®

Malio laut ad pvi ad kerandanum, Fretté, sem var samkynhneigdur og bjé einn, var
synjad um ad fa ad ttleida barn. Synjun franskra stjérnvalda var byggd & peirri forsendu
ad petta val hans 4 lifsstil, eins og pad var ordad, virtist ekki vera til pess fallid ad bua
barni heimili vid pess hefi. Kerandinn hélt pvi fram fyrir Mannréttindadomstoli Evropu
ad med pessu hefdi honum verid mismunad vegna kynhneigdar sinnar pannig ad pad
hefoi farid 1 baga vid 14. gr. Mannréttindasattmala Evropu, ad teknu tilliti til 8. gr.
sattmalans. A0 pvi er pad keeruatridi vardadi komst Mannréttindadomstollinn (fjorir
domarar af sjo) ad peirri nidurstoou ad ekki hafi verid um brot ad reda af halfu franskra
yfirvalda. beir prir domarar, sem skipudu minnihlutann, skiludu sératkvaedi, par sem peir
gerdu grein fyrir peirri afstodu sinni ad keerandanum hefdi verid mismunad 4 6logmeetan
hatt og par med brotid gegn rétti hans i pessu tilviki. I sératkvadinu er tekid fram ad ekki
sé kvedio 4 um rétt til attleidingar i Mannréttindasattmalanum né s¢ vilja manna til pess
ad stofna fjolskyldu veitt par sérstok vernd. Pad sé heldur ekki gert i 60rum alpjoda-
sattmalum, svo sem Barnasattmalanum, sem sé ekki bindandi fyrir Mannréttindadom-
stolinn, en geti veitt leidbeiningu um pad hvernig leysa beri Gr peim malum sem fyrir
hann eru 16g0.

124 Démur 22. april 1997, Reports of Judgements and Decisions 1997-1I1I, 21830/93.
125 Sami démur, gr. 15.
126 Domur 26. febriiar 2002, Reports of Judgements and Decisions 2002-1, 36515/97.
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4.7.4.5 Mal Odiévre gegn Frakklandi??

Malsatvik voru i stuttu mali pau ad keerandinn, Odiere, hafdi verid @ttleidd strax eftir
feedingu ad frumkveedi kynmodur sinnar, sem hafdi verid heitid pvi, samkvaemt fronskum
16gum, ad nafni hennar, p.e. médurinnar, yrdi haldid leyndu, p. & m. fyrir hinu nyfedda
barni. begar karandinn var komin yfir tvitugt for hun fram a ad fa upplysingar um pad
hverjir vaeru kynforeldrar hennar og systkini, en hun hafdi 40ur fengio ad vita ad hin atti
brja albraedur. Fronsk stjonvold synjudu um ad veita henni umbednar uppysingar 4 grund-
velli skyrra fyrirmzla i fyrrgreindum 16gum. I keeru sinni hélt kaerandinn pvi fram ad
vegna pess ad hun hefdi ekki fengid adgang ad upplysingum um kynforeldra sina og
bredur hefdi verid komid i veg fyrir ad hun gati komist ad @tt sinni og uppruna. Slikt
feeli 1 sér brot a4 8. gr. Mannréttindasattmala Evropu. bPad vard hins vegar nidurstada
yfirdeildar Mannréttindadomstols Evropu (tiu domara af sautjan) ad ekki hafi verid um
brot ad reda, m.a. vegna tillits til fridhelgi annarra en karandans, svo sem kynforeldra
hennar og bradra, svo og kjorforeldra hennar. Peir sj6 domarar, sem myndudu
minnihlutann, komust ad gagnstadri nidurstodu og tdldu ad brotid hefdi verid gegn rétti
kaerandans i malinu. I sameiginlegu sératkvaedi sinu fundu peir m.a. ad pvi ad meirihluti
doémenda hafi litid svo 4 ad ekki hefdi myndast nein meginregla sem adildarriki
Mannréttindasattmalans vaeru asatt um ad skyldi gilda um pad alitaefni er til rlausnar
var. I pvi sambandi hefdi meirihlutanum 14dst ad lita til ymissa alpjodasattmala, par sem
reynt sé ad satta andstaed sjonarmid i malum sem pessum. Par visar minnihlutinn m.a. til
7. gr. Barnasattmalans, en par er kvedid 4 um ad barn skuli eiga fra faedingu “eftir pvi
sem unnt er rétt til ad pekkja foreldra sina”.

4.7.4.6 Mal Uner gegn Hollandi%

Malid laut ad pvi ad kerandanum, Uner, sem er tyrkneskur rikisborgari og hafdi buid i
Hollandi um langt érabil, var visad brott Gr landinu eftir ad hafa verid sakfelldur og
demdur i sautjan ara fangelsi fyrir manndrap og meiri hattar likamsmeidingar i atkum a
kaffihtsi. Krafdist kerandinn pess fyrir hollenskum démstolum ad pessi stjornvalds-
akvordun yroi felld ur gildi vegna pess ad fyrrum sambyliskona hans og tveir synir peirra
vaeru hollenskir rikisborgarar og busett i Hollandi. Par med yrdi hann adskilinn fra
fjolskyldu sinni i fjarlegu landi sem veri honum framandi vegna pess ad hann hefoi flust
padan kornungur til Hollands. Akvordun um brottvisun hans var hins vegar stadfest fyrir
domi og var hann ad pvi banu fluttur ar landi til Tyrklands. I keeru sinni taldi keerandinn
ad me0 pessu hefdu hollensk yfirvold brotid gegn rétti hans skv. 8. gr. Mannréttindasatt-
mala Evropu. Yfirdeild Mannréttindadomstols Evropu (fjortan domarar af sautjan) komst
aftur & moti ad peirri nidurstodu ad akvordunin um brottvisun karandans hafi verid
réttleetanleg, 1 1j6si malsatvika, og pvi verid samrymanleg 8. gr. sattmalans. Andstatt
meirihlutanum téldu peir prir domarar, sem skipudu minnihlutann, ad brotid hefdi verid
gegn rétti keerandans i malinu. [ sameiginlegu sératkveedi sinu visa peir almennt til peirrar
meginreglu Barnasattmalans ad pad, sem er barninu fyrir bestu, skuli avallt hafa
forgang pegar gerdar eru radstafanir sem varda born.

27 Démur 15. jantiar 2003, Reports of Judgements and Decisions 2003-I11, 42326/98.
" Démur 18. oktober 2006, 46410/99.
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4.8 11. gr. Mannréttindasattmalans
4.8.1 Mal Kristilega pjodarflokksins gegn Moldaviu'?

Mal petta var keert af stjornmalaflokki i Moldaviu sem var i stjornarandstodu pegar atvik
bess attu sér stad. Vegna 6formlegra ttifunda, sem flokkurinn efndi til framan vid adsetur
rikisstjornarinnar til pess ad reda pau 4aform hennar ad gera russnesku ad
skyldunamsgrein i skélum landsins, &n pess ad hafa fengid til tilskilin leyfi fyrir
fundunum, lagdi domsmalardduneyti landsins eins maénadar bann vid slikum
oskipulogdum fundahdldum a vegum flokksins. Ein af roksemdunum fyrir banninu var ad
patttaka 0¢sjalfrada einstaklinga i fundunum hefdi verid i andstodu vido 15. gr.
Barnasattmalans.” Sidar stadfesti afryjunardomstoll pa akvordun raduneytisins, m.a.
med visun til sému greinar sattmalans.”' Kaeran var a pvi reist ad umrzett bann hefdi m.a.
brotid i baga vid 11. gr. Mannréttindasattmala Evropu um fundafrelsi. { domi
Mannréttindadomstols Evropu er visad til 15. gr. Barnasattmalans,'** en ekki er vikid
sérstaklega ad sattmalanum i domsforsendum. Hins vegar segir par um fyrrgreinda
roksemd fyrir banninu vid frekari fundahdldum ad hver sem er, p. 4 m. born, hafi getad
tekido patt i fundunum, par sem peir voru haldnir 4 almannafaeri. Ennfremur lysir
Mannréttindadomstollinn peirri skodun sinni ad pad hafi att ad vera mal hverra foreldra
um sig ad akveda hvort pau vildu leyfa bérnum sinum ad taka patt i fundunum. bar af
leidandi synist pad hafa gengid pvert gegn fundafrelsi foreldranna og barnanna ad halda
peim fra pessum samkomum, par sem verid var ad reda og motmala stefnu
rikisstjornarinnar i skolamalum.'” I samraemi vid pessa afstédu komst domstéllinn ad
peirri nidurstddu (sex domarar af sjo) ad yfirvold i Moldaviu hafi brotid gegn 11. gr.
Mannréttindasattmdlans med pvi ad leggja bann vid fundah6ldum med peim haetti sem
gert var.

4.9 1.gr. 1. samningsvidauka

4.9.1 Mal Mazurek gegn Frakklandi***

Malsatvik:

Modir keerandans, Mazurek, 1ést arid 1990. Hun lét eftir sig tvo syni, p.e. keerandann og
eldri bréour hans. Ari eftir ad eldri brodirinn faeddist hafdi médirin gifst foour hans og

vid pad fékk hann réttarstodu skilgetins barns eftir fronskum 16gum. begar kerandinn
kom i heiminn bjé mo6dir hans hins vegar ein og var hann skrddur sem barn hennar &

129 Démur 14. febraar 2006, 28793/02.

B0 Sami domur, gr. 22.

B Sami démur, gr. 26.

132 Sami démur, gr. 38.

13 Sami démur, gr. 74.

B4 Domur 1. febraar 2000, Reports of Judgements and Decisions 2000-I1, 34406/97.
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faedingarvottordi, enda pott hin hefdi fyrst skilid vid eiginmann sinn ad ldgum tveimur
arum sidar. Samkvemt pessu var litid & kerandann sem o6skilgetid barn 1 skilningi
franskra laga.

Samkvaemt fronskum 16gum, sem i gildi voru vid andlat modurinnar, var erfdaréttur
oskilgetinna barna eftir foreldra sina takmarkadur i samanburdi vid erfdarétt skilgetinna
barna. I samreemi vid pad gerdi brodir karandans pa krofu fyrir fronskum démstoli ad
danarbui modurinnar yroi skipt pannig ad karandinn fengi %4 eignanna, sem til skipta
voru, en hann sjalfur % peirra. Kerandinn motmeelti krofunni & peirri forsendu ad hun
feeli 1 sér 6logmaeta mismunun i hans gard og veari m.a. andsted 8. og 14. gr.
Mannréttindasattmala Evropu og fyrirmaelum Barnasattmalans. Domstollinn tok and-
melin ekki til greina og féllst & fyrrgreinda kréfu brodurins um skiptingu arfs eftir modur
peirra med skirskotun til franskra laga. Karandinn afryjadi pessari domsurlausn til adri
domstola sem stadfestu hana.

Kera og domsnidurstada:

Kerandinn byggdi keeru sina 4 pvi ad vegna pess ad hann teldist 6skilgetid barn modur
sinnar hefdi hann, 4 grundvelli franskra laga og domsurlausna, fengid skertan erfdahlut
eftir hana 1 samanburdi vid brodur sinn. Slikt hefdi falid 1 sér 6l6gmata mismunun i hans
gard og vari samkvemt pvi um ad raeda brot 4 1. gr. 1. samningsvidauka Mannréttinda-
sattmalans, sbr. 14. gr. sattmalans, auk brots 4 8., sbr. 14. gr. hans.

Mannréttindadémstoll Evropu fjalladi fyrst um pad i domi sinum hvort brotid hefdi verid
gegn eignarrétti keerandans skv. 1. gr. 1. samningsvidauka, ad teknu tilliti til banns 14. gr.
sattmalans vid mismunun ad pvi er vardar pau réttindi sem moénnum eru tryggd med
honum. Vid trlausn a pvi alitaetni er i dominum vitnad til 2. gr. Barnasattmalans, par
sem m.a. er svo fyrir melt ad adildarriki skuli gera allar videigandi radstafanir til ad sja
um ad barni sé ekki mismunad vegna stodu foreldra pess. Er sérstaklega tekid fram ad
med sattmalanum hafi verid lagt bann vid mismunun i gard barna sem eigi raetur ad rekja
til mismunandi stodu foreldra vid fadingu peirra.'*> ba kvadst domstollinn ekki getad
komid auga & neitt i pvi mali, sem til urlausnar var, er geti réttlett pad ad mismuna
keerandanum med peim hatti sem gert hafi verid. Vard nidurstadan pvi st ad um hafi
verid a0 raeda brot & 1. gr. 1. samningsvidauka Mannréttindasattmalans, sbr. 14. gr. hans.
[ 1josi peirrar nidurstodu var ekki talin porf & ad leysa ar pvi keruatridi hvort jafnframt
hefdi verid brotid gegn 8., sbr. 14. gr. sattmalans.

4.10 2. gr. 1. samningsvidauka

4.10.1 Mal Timishev gegn Russlandi*®

Mal petta var tvipatt og verdur adeins gerd grein fyrir 60rum peirra hér. bPau atvik, sem
par skipta mali, voru pau ad kerandinn, Timishvev, sem er russneskur rikisborgari fra

135 Sami démur, gr. 18 og 52.
B¢ Domur 13. desember 2005, 55762/00 og 55974/00.
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lydveldinu Tsjetsjeniu, hafoi verid busettur par, uns hann neyddist til pess ad flyja til
annars lydveldis 1 Russlandi. Vegna uppruna sins gat hann hins vegar ekki fengid
varanlegt dvalarleyfi 1 pvi lydveldi, heldur var 1itid 4 hann sem innflytjanda (4 ensku
“forced migrant”). Fjorum arum eftir ad kaerandinn kom pangad var niu ara syni hans og
sjO ara dottur tilkynnt ad pau gaetu ekki haldid afram skdlagéngu 4 peim stad, par sem pau
bjuggu, en pau hofou stundad par nam um tveggja ara skeid. Astaedan fyrir pvi veeri st ad
fadir peirra, p.e. kerandinn, hefdi ekki tilskilin skilriki sem innflytjandi, en pau hafdi
hann ordid ad lata af hendi 1 skiptum fyrir baetur sem honum héfou verid greiddar fyrir
huseign hans 1 Tsjetsjeniu er hafoi verio eydilogo i hernadaradgeroum. Kerandinn bar pa
akvordun skolayfirvalda um ad meina bérnum hans skélagéngu undir ruassneska
domstdla, en peir stadfestu hana med visun til pess ad hann hefdi ekki lengur rétt til pess
a0 dveljast 4 peim stad sem hann hafoi fluid til. Fyrir Mannréttindadémstoli Evropu hélt
keerandinn pvi fram a0 med synjuninni hefou russnesk yfirvold gerst brotleg vio 2. gr. 1.
samningsvidauka Mannréttindasattmala Evropu, par sem svo er fyrir malt ad engum
manni skuli synjad um rétt til menntunar. { domi sinum kemst Mannréttindadomstéllinn
svo ad ordi ad sa réttur ad geta notid almennrar menntunar sé fortakslaus, enda hafi slik
menntun afgerandi pydingu fyrir proska barna. bessi rika dhersla & réttinn til menntunar
komi jafnframt fram i 68rum alpjodasattmalum, svo sem 28. gr. Barnasattmalans.'*’
Ennfremur hafi rassneska rikisstjornin lyst pvi yfir vid medferd malsins fyrir domstélnum
a0 russnesk 16g veiti ekki heimild til pess ad binda skélagéngu barna pvi skilyrdi ad
buseta foreldra peirra sé réttilega skrdd. Af peim sokum taldi domstollinn ad 2. gr. 1.
samningsvidauka hafi verid brotin af halfu russneskra yfirvalda i pessum patti malsins.

4.10.2 Mal Falgero o.fl. gegn Noregi'*®
Malsatvik:

Kerendur i pessu mali eru allir félagar i Norsku himanistasamtokunum og foreldrar
barna sem stundudu nam vid grunnskéla i Noregi. Arid 1997 var namskra norskra
grunnskoéla breytt & pann veg ad i stad tveggja namsgreina, kristinfreedi og almennra
lifsvidhorfa (4 ensku “philosophy of life”), skyldi kenna eina namsgrein, sem nefnd var
kristinfreedi dsamt fraedslu um traarbrogd og lifsvidhorf (&4 norsku “kristendomskunnskap
med religions- og livssynsorientering”). Adur hofdu born, sem ekki tilheyrdu norsku
pjédkirkjunni,*® ekki purft ad sakja kennslu i kristinfraedi, en eftir breytinguna var peim
Ollum gert ad stunda nam i hinni nyju namsgrein, m.a. i peim tilgangi ad eyda fordomum
medal peirra 1 gard annarra triarbragda og lifsvidhorfa en pau og adstandendur peirra
adhyllast. b6 var gert rad fyrir ad foreldar geetu s6tt um pad ad born peirra pyrftu ekki ad
sekja vissar kennslustundir, par sem fjalla skyldi eingéngu um kristna tra.

Eftir umraedda breytingu foru ymsir foreldrar fram 4 ad born peirra pyrftu ekki ad sekja
kennslustundir i hinni nyju ndmsgrein, par sem kennslan samrymdist ekki skodunum og

137 Sami démur, gr. 64.

B8 Démur 29. juni 2007, 15472/02.

1 bess ma geta ad melt er fyrir um pad i norsku stjornarskranni ad hin lutersk evangeliska kirkja skuli
vera pjodkirkja i Noregi og eru 86% Nordmanna i pjodkirkjunni.
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lifsvidhorfum peirra. Pegar ekki var fallist & pad af halfu norskra stjérnvalda hofoudu
foreldrarnir, p. 4 m. karendurnir, domsmal, par sem peir gerdu pa krofu ad boérn peirra
yrou algjorlega undanpegin kennslu i greininni. Héradsdoémstoll hathadi peirri kréfu og
var su nidurstada stadfest af &@0ri domstolum.

Kera og domsnidurstada:

Kerendurnir héldu pvi fram ad synjun a fyrrgreindi kréfu peirra hefoi komid i veg fyrir
ad pau geti tryggt bornum sinum menntun sem sé i samraemi vid traar- og lifsskodanir
peirra. Ennfremur hefdi pessi afstada norska yfirvalda leitt til 616gmaetrar mismununar i
gar0 foreldra, sem ekki eru kristnir, i samanburdi vid kristna foreldra. Samkvamt pessu
téldu keerendur m.a. ad brotinn hefdi verid a peim réttur skv. 2. gr. 1. samningsvidauka
Mannréttindasattmala Evropu, par sem kvedid er 4 um rétt til menntunar, sbr. og 14. gr.
sattmalans, par sem lagt er bann vid mismunun pegar um er ad reda pau réttindi sem
honum er @tlad ad tryggja.

Af halfu norsku rikisstjornarinnar var m.a. visad til pess ad markmidid med hinni nyju
namsgrein hafi verid ad auka skilning, umburdarlyndi og virdingu nemenda med o6lik
vidhorf i gard hvers annars. Einnig ad auka skilning peirra & og virdingu fyrir eigin
arfleifd, sogu Noregs og norskum gildum, svo og fyrir 6drum triar- og lifsskodunum.
samraemi vid pad veri kennsla i pessari namsgreinu mikilvaegur pattur til pess ad efna
alpjodalegar skuldbindingar norska riksins, p. & m. skyldur pess skv. 1. mgr. 29. gr.
Barnasattmalans, par sem kvedid er 4 um markmid menntunar.'*’

Malid var demt af yfirdeild Mannréttindadomstols Evropu. Komst domstollinn ad peirri
nidurstodu, med skirskotun til allra malsatvika, a0 norsk yfirvold hafi brotid gegn rétti
kaerendanna skv. 2. gr. 1. samningsvidauka Mannréttindasattmalans, par sem m.a. er 16g0
su skylda & herdar hinu opinbera, 1 6llum radstéfunum er mida ad menntun, ad “virda rétt
foreldra til pess ad tryggja pad ad slik menntun . . . sé i samremi vid trdar- og
lifsskodanir peirra.” Domsto6llinn klofnadi i tvo ndnast jafn stora hluta i afstodu sinni, par
ed niu domarar af sautjan stodu ad fyrrgreindum domi medan 4atta domarar skiludu
sameiginlegu sératkvadi og komust ad peirri nidurstodu ad ekki hafi verid brotinn réttur a
kaerendunum. Af pessum sokum ma segja ad fordemisgildi démsins sé takmarkad.

5. islensk ddmaframkvamd
5.1 Inngangur

Vid kénnun & pvi, hvort reynt hafi & Barnasattmalann fyrir islenskum doémst6lum hin
sidari ar, hefur verid farid yfir alla doma Heestaréttar, sem kvednir hafa verio upp fra 1.
januar 1998 til pessa dags, p.e. & teplega tiu ara timabili. A pvi er best verdur s€d, pa er
visad til Barnasattmalans i domsforsendum i atta af peim domsmalum sem skotid hefur
verid til Haestaréttar & umraeddu timabili. Pvi til viobotar er vitnad til sattmalans 1 sér-
atkvedi tveggja hestaréttardomara i einu mali.

0 Domur i mali Falgero o.fl. gegn Noregi, gr. 72.
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Hér a eftir verda démar i ofangreindum malum reifadir hver um sig. P4 verdur ad auki
gerd grein fyrir domsmali, sem telja verdur dhugavert med hlidsjon af Barnasattmalanum,
par sem stefnandi visadi m.a. til dkveda sattmalans um rétt fatlads barns til menntunar,
enda pott ekki hafi verid vikid ad peim dkvedum i domsforsendum, hvorki af Haestarétti
né héradsdomi. Ad 60ru leyti verda ekki reifadir sérstaklega démar i peim malum, par
sem malsadilar, annar eda badir, hafa skirskotad til Barnasattmalans, til studnings malstad
sinum, heldur 14tid nagja ad geta peirra nedanmals'*!

5.2 Domar i agreiningsmalum um forsja barna, umgengnisrétt og skyld atridi
5.2.1 H 2000:4050 (399/2000) *#?

M og K eignudust deturnar F 1990 og E 1992. Vegna erfidleika vid ad annast telpurnar
sampykktu M og K i mars 1993 ad F feri i fostur 4 vegum barnaverndarnefndar R (BR). |
mai 1993 skrifudu M og K undir yfirlysingu par sem pau sampykktu ad F feeri i fostur til
C og D til 16 ara aldurs og var varanlegur fostursamningur gerdur i jantiar 1994.
Samkvamt samningnum atti F rétt & umgengni vid foreldra sina tvisvar & ari i tvo tima i
senn. Eftir skilnad M og K & arinu 1995 breyttist umgengnin pannig ad foreldrarnir komu
i sitt hvoru lagi. I september 1996 6skadi K eftir aukinni umgengni vid F. BR kvad upp
urskurd i malinu 1 juli 1997 um ad umgengni F vid K skyldi vera tvisvar & ari tvaer
klukkustundir 1 senn. Skaut K trskurdinum til Barnaverndarrads par sem umgengni var
akvedin tvisvar 4 ari tver klukkustundir i senn og skyldi fyrri umgengnin vera
sameiginleg med E og var K heimilad ad taka med sér sidari eiginmann sinn og son
peirra. H6fdadi K mal og krafdist ogildingar & urskurdinum. Ekki var talid hlutverk
domstola ad kveda 4 um inntak umgengnisréttar, en talid ad peir @ttu urskurd um pad,
hvort akvardanir barnaverndaryfirvalda veeru byggoar 4 logmatum grunni. b4 var talid ad

! bessir domar vordudu flestir agreining um forsja barna eda umgengni vid pau, eins og sést 4 upptalning-
unni hér & eftir: H 2000:4050 (399/2000), H 2000:4250 (426/2000), H 2004:79 (2/2004), H 2004:1612
(83/2004) og H 2004:2964 (266/2004), sbr. H 2003:4306 (439/2003) (i 6llum pessum malum var gerd krafa
um ad fa barn athent vegna 6logmeets flutnings pess r landi), H 2004: 4030 (94/2004) og H 2. mars 2006
(413/2005) ( 1 badum pessum malum var um ad raeda forsjarsviptingu), H 2001:458 (402/2000) (krafa um
ogildingu forsjarsviptingar), H 2000:3440 (147/2000) (krafa um skadabaetur vegna adgerda félagsmalayfir-
valda) og H 2004:2268 (159/2004) (krafa um égildingu fadernis). { H 2003:4153 (151/2003) krafdist dottir
latins manns pess ad heilsufarsupplysingar um hann yrou ekki ferdar i gagnagrunn 4 heilbrigdissvioi.
Visadi hiin m.a. til 12. gr. Barnasattmalans til studnings peirri kréfu. I H 2001:1837 (155/2001) var almennt
visad til sattmalans af manni sem h6foadi mal til 6gildingar 4 fadernisvidurkenningu sinni. I H 1999:390
(177/1998), par sem blind kona krafoist bota ar hendi Haskéla Islands vegna pess ad henni hefdi verid
mismunad 4 6logmaetan hatt, var af hennar halfu visad til sattmalans til studnings pvi ad réttindi fatladra
njoti verndar samkvaemt alpjédasamningum. Loks var i H 2. névember 2006 (240/2006), par sem ungur
madur krafdist bota fyrir tjon vegna varanlegrar 6rorku og miska sem hann hafdi hlotid i umferdarslysi
pegar hann var 17 4ra og tepra 6 manada, vitnad til 1. gr. Barnasattmalans af stefndu i héradi, p. & m.
vatryggingarfélagi, til studnings peirri stadhafingu ad stefnandi hafi verid barn i skilningi 8. gr.
skadabotalaga nr. 50/1993. bvi beri ad greida honum lagri baetur en ef hann hefdi verid eldri ad arum
pegar slysid vard. Haestiréttur hathadi pessari malsasteedu og demdi baetur 4 grundvelli 5.-7. gr. laganna.

42 Sama dag var kvedinn upp domur um krofu M til aukinnar umgengni vid déttur sina, E, p.e. H
2000:4191 (208/2000). Sa domur er nanast samhlj6da pessum domi og er pvi astedulaust ad reifa hann
sérstaklega.
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undirbiningur BR hefdi verid faglegur og traustur og hefdi samdoma 4lit allra kunnattu-
manna verid ad hagsmunir F maltu med pvi ad umgengnisréttur veri Obreyttur. Var
trskurdurinn ekki talin brjota i baga vid 16g eda alpjodasamninga, sem Island er adili ad
og var krofu K um 6gildingu urskurdarins hafnad.

[ héradi var m.a. af halfu K visad til 7. og 9. gr. Barnasattmalans, en par er tekid fram
ad barn eigi rétt til ad pekkja foreldra sina og njéta umdnnunar peirra eftir pvi sem unnt
er. b4 er par tekid fram a0 adildarriki skuli virda rétt barns, sem skilid hefur verid fra
foreldri eda foreldrum sinum, til ad halda personulegum tengslum og beinu sambandi vid
pau badi med reglubundnum heetti, enda sé pad ekki andstaett hagsmunum pess. A0 mati
K fullnaegdi trskurdur Barnaverndarrads engan veginn pessum akvadum. [ nidurstodu
héradsdoms er ekki vikid ad Barnasattmalanum.

Fyrir Heestarétti var pvi haldid fram af K ad tilgangurinn med fostri, hvort sem pad sé¢
timabundid eda varanlegt, s¢ sa ad barnid fari aftur til kynforeldra sinna. Framkvaemd
barnaverndaryfirvalda hefdi aftur & moti ordid & pann veg ad prengja pann umgengnisrétt
sem loggjafinn hefdi kvedid 4 um. Pad vaeri m.a. andstztt alpjodasattmalum, sem Island
er adili ad, svo sem 7. gr. og 3. mgr. 9. gr. Barnasattmalans og 8. gr. Mannréttinda-
sattmala Evropu, sbr. 16g nr. 62/1994. [ démi Haestaréttar segir m.a.: “I barnarétti er pad
grundvallarregla, ad hagsmunir barnsins séu i fyrirrami vid allar dkvardanir, sem pad
snerta. I mali pvi, sem hér er til rlausnar, var telpan buin ad vera i fostri fra pvi ad hin
var teplega priggja ara gomul og var sj0 og halfs ars, er urskurdur barnaverndarrads
gekk. Forsaga malsins synir, ad telpan var latin i fostur eftir ad onnur vaegari Grredi
hofdu verid reynd, eins og skylt er samkvemt barnaverndarlogum, sbr. 21. gr. Barnid var
pa illa 4 sig komid og veikbyggt. Skyrslur par, sem lagu fyrir barna-verndaryfirvoldum
1997 syndu eindregid, ad barninu hafdi farid mikid fram & heimili fosturforeldra og hafoi
tengst peim sterkum bondum. Var pad samdoma 4alit sérfreedinga, ad pad veri barninu
fyrir bestu, ad ekki yrdi gerd breyting & umgengninni. Mal petta hafdi hlotid traustan
undirbuning og var medal annars rett 4 sex fundum barnaverndarrads, 4dur en urskurdur
pess var kvedinn upp. Verdur ekki annad séd en ad hann hafi verid faglega unninn og
undirbuinn og brjoti ekki i baga vid 16g eda alpjédasamninga, sem Island er adili ad.
Samkvamt framansdgdu verdur krofu gagnafryjanda K hafnad.” (Leturbreyting min)

5.2.2 H 2001:2245 (67/2001)

M og K voru hinn 18. september 1989 svipt forsja sona sinna, C sem var 15 méanada og D
sem var 6 4ra, og var peim komid i fostur hja X og Y i april 1990. Arid 1998 for eldri
drengurinn af heimili fosturforeldranna og flutti til kynforeldra sinna og 1 kjolfarid sottu
X og Y um leyfi til ad @ttleida C, en 4dur hofou pau oskad eftir ad hann fengi ad kenna
sig vio0 X 1 stad K. M og K andmaltu pessum beidnum, en ad fengnum medmelum
barnaverndarnefnda G og R gaf doms- og kirkjumalaraduneytiod Ut attleidingarleyfi til X
og Y. M og K krofdust ogildingar @ttleidingarleyfisins og heimildarinnar til ad kenna C
vid X. Toldu pau leyfid ekki vera i samraemi vid pagildandi attleidingarlog. Hastiréttur
féllst ekki a4 pad med M og K ad veiting @ttleidingarleyfisins hefdi verid i andstodu vid
16g og hafnadi krofum peirra med peirri athugasemd ad allir, sem ad mélinu hefou komid
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varu a einu mali um pad ad @ttleiding fosturforeldra a4 drengnum veri honum til gagns
og pjonadi best hagsmunum hans medal annars vegna peirra sérstoku adstedna, sem
skapast h6fou vegna heilsufars hans.

{ héradi visudu M og K m.a. til 7. gr. Barnasattmalans, sbr. auglysingu nr. 18/1992, par
sem segir ad barn eigi rétt & ad pekkja foreldra sina og njéta umdénnunar peirra eftir pvi
sem unnt sé. [ 3. mgr. 9 gr. samningsins sé einnig tekid fram ad adildarriki skuli virda
rétt barns, sem skilid hafi verid fra foreldri sinu, til ad halda personulegum tengslum og
beinu sambandi vid pad med reglubundnum hatti, enda s¢ pad ekki andstaett hagsmunum
pess. Af halfu stefnda, ddmsmalaraduneytisins, var pvi m.a. haldid fram ad vid trlausn
raduneytisins hafi verid farid i hvivetna ad ldgum og nidurstada pess hafi ekki verid
byggd 4 6l6gmeetum sjénarmidum. Urlausnin hafi farid eftir dkvadum =ttleidingarlaga
nr. 15/1978. Samkvamt 1. gr. laganna veiti ddmsmalaradherra leyfi til ttleidingar og 1 2.
gr. peirra sé pad skilyrdi sett fyrir attleidingu ad synt pyki ad attleiding verdi barninu til
gagns. Sérstok ahersla veri 16gd 4 pad 1 [ogum ad akvordun er vardi barn sé avallt tekin
med hagsmuni pess ad leidarljosi og ad teknu tilliti til vilja og vidhorfa barnsins, sem
akvordunina vardar, i samraemi vid aldur pess og proska, sbr. m.a. 1. mgr. 3. gr. og 12.
gr. Barnasattmalans. Af halfu stefndu X og Y var syknukrafa peirra rokstudd pannig ad
vid utgafu attleidingarleyfis hafi 1 hvivetna verid farid ad 16gum. Leyfid hafi verid gefid
ut & grundvelli 1. og 2. gr. attleidingarlaga nr. 15/1978 eftir 16gbundna konnun &
malefnum peirra og barnsins, sem leitt hafi til pess ad synt hafi pott ad attleiding yrdi
barninu til gagns. Adur en akvordun um leyfi til wttleidingar var tekin hafi verid aflad
umsagnar stefnenda um ettleidinguna, svo og logbundinna umsagna hlutadeigandi barna-
verndarnefnda. Pvi var haldid fram af X og Y ad akveaedi 7. gr. og 3. mgr. 9. gr.
Barnasattmalans, sbr. auglysingu nr. 18/1992, sati takmorkun af réttararraedinu ttleid-
ingu sem vidurkennt sé i sattmalanum. I 21. gr. hans sé tekid fram ad adildarriki sem
leyfi attleidingu skuli tryggja ad fyrst og fremst sé 1itid til pess sem barni sé fyrir bestu.
Attleidingarlog nr. 15/1978 uppfylli efnislegan askilnad 21. gr. sattmalans og verdi pvi
a0 skyra onnur dkvadi hans til samraemis vid attleidingarlog. ESli malsins samkvamt feli
attleiding pad 1 sér ad umonnunar kynforeldra verdi ekki notid lengur vid og tengslaslit &
milli hins @ttleidda og kynforeldra séu 1 sjalfu sér markmid @ttleidingar. Liggi par ad
auki fyrir 1 malinu ad engin jdkvaed tengsl hafi verid 4 milli barnsins og stefnenda.
Akveedi sattmalans eigi pvi ekki vid i malinu.

[ forsendum héradsdoms segir m.a. ad med attleidingu falli nidur lagatengsl barns vid
kynforeldra samkvemt pagildandi 1. mgr. 15. gr. ettleidingarlaga nr. 15/1978. begar
skilyroum ettleidingar samkvaemt 16gum sé fullnaegt standi hvorki dkveedi barnaverndar-
laga um umgengni barns i fostri vid kynforeldra né Barnasattmalinn, sem stefnendur
visi til, 1 vegi fyrir pvi ad leyfi til ttleidingar verdi veitt. Akvadi stjornarskrar og Mann-
réttindasattmala Evropu, sem stefnendur visi einnig til, standi heldur ekki i vegi fyrir pvi
ad xttleidingarleyfi verdi veitt ef synt pykir ad attleiding verdi barni til gagns og 6drum
skilyroum fyrir &ttleidingu sé fullnagt. betta leidi einnig af meginreglunni um ad pegar
hagsmunir foreldra og barns fara ekki saman verdi hagsmunir foreldranna ad vikja fyrir
hagsmunum barnsins. Hastiréttur gerdi nokkrar athugasemdir vid héradsdéminn, en
stadfesti hann sidan med visun til forsendna hans.
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5.2.3 H 2001:2873 (325/2001)

Vid skilnad M og K akvadu franskir domstolar ad forsja barnsins X skyldi vera
sameiginleg en fost buseta pess var akvedin hja K i Frakklandi. Kom X til {slands i jali
2001 til umgengni vid M en sneri ekki aftur til K 4 peim tima sem adur hafdi verid kvedid
4 um. Krafdist K ad henni yrdi heimilad ad fa X tekinn Gr umradum M og athentan sér
med beinni adfarargerd. Med visan til Evropusamnings um vidurkenningu og fullnustu
akvardana vardandi forsja barna og endurheimt forsjar barna og laga nr. 160/1995 potti
1jost ad domstolum 4 fslandi beeri ad fallast 4 krofu K og koma fram fullnustu akvordunar
um forsja X. Ekki pétti unnt ad synja um afhendingu X 4 grundvelli 1. tl. 7. gr. laganna,
sbr. 1. tl. 1. mgr. 10. gr. Evropusamningsins. Fellt var nidur akvadi hins kerda urskurdar
um greidslu malskostnadar K 0r rikissjooi.

[ héradi visadi K m.a. til 11. gr. Barnasattmalans. Af halfu M var aftur 4 méti 4 pvi
byggt ad 1 17. gr. laga nr. 160/1995 sé kvedid a um skyldu héradsdomara til ad kanna
afstoou barns, sem ndd hafi peim aldri og proska ad rétt s¢ ad taka tillit til skodana pess.
Engin sérstok aldursmork séu tiltekin i pessu sambandi, en 1jost sé af greinargerd med
akvaedinu ad gert sé rad fyrir ad gengid verdi langt 1 ad kanna afstodu barns 1 1josi pess ad
nidurstada mala af pessu tagi geti haft Grslitadhrif um framtid barnsins. Nefnt lagadkvaedi
s¢ 1 samremi vid akvedi 1. mgr. 15. gr. Evropusamningsins og 2. mgr. 13. gr.
Haagsamningsins. I 4. mgr. 34. gr. barnalaga nr. 20/1992 og alpjédsamningum, sem
fsland sé adili ad, svo sem 12. gr. Barnasattmalans, sé¢ jafnframt ad finna akveedi, sem
eigi ad tryggja ad born fai ad lata skodanir sinar i 1jos 1 malum sem pau varda og ad
réttmaett tillit sé tekio til skodana peirra i samraemi vid aldur og proska vidkomandi barns.
Ennfremur taldi M skyldu islenskra domstola til ad virda vilja X birtast i 1. mgr. 15. gr.
Evropusamningsins og 2. mgr. 13. gr. Haagsamningsins, 7., 12. og 17. gr. laga nr.
160/1995, einkum 1. tl. 7. gr. og 3. og 4. 12. gr. laganna, 4. mgr. 34. gr. barnalaga og 12.
gr. Barnasattmalans, sem Island hafi fullgilt. P4 telur varnaradili, M, ad afhending
barnsins pvert ofan i stadfastan vilja pess s¢ til pess fallin ad skada barnid andlega. Er i
pvi sambandi visad til adurnefndrar alitsgerdar nafngreinds gedleknis og 2. tl. 12. gr. laga
nr. 160/1995.

[ Grskurdi héradsdoms segir ordrétt: “fsland er adili ad samningi Sameinudu pjédanna
fra 20. névember 1989 um réttindi barnsins, en med fullgildingu samningsins hér a
landi og gildistoku 27. névember 1992 skuldbatt Island sig, likt og énnur adildarriki,
medal annars til ad gera rddstafanir gegn pvi ad born séu flutt 6l6glega ur landi og peim
haldid erlendis, sbr. 11. gr. samningsins. Frakkland er einnig medal samningsrikja.
framhaldi gerdist {sland adili ad Evropusamningi fra 20. mai 1980 um vidurkenningu og
fullnustu  4kvardana vardandi forsjA barna og endurheimt forsjar barna
(Evrépusamningnum), sem gerdur var a vettvangi Evropuradsins, en adildarriki pess geta
gerst adilar ad samningnum med fullgildingu, vidurkenningu eda stadfestingu hans, sbr.
21. gr. samningsins. Evropusamningurinn var fullgiltur af halfu Frakklands 4. agast 1982,
med gildistoku fyrir Frakkland 1. september 1983, sbr. 1. mgr. 22. gr. samningsins.
Samningurinn var fullgiltur af halfu Islands 22. jali 1996, med gildistoku fyrir Island 1.
ndévember sama ar, sbr. 2. mgr. 22. gr. samningsins. Evrépusamningurinn er pvi i gildi
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milli rikjanna Islands og Frakklands.” (Leturbreyting min) Komst héradsdémur ad peirri
nidurstodu ad K veri heimilt, ad lionum tilteknum fresti, ad fa barnid X tekid ur
umradum M. Stadfesti Hestiréttur pad nidurstddu med visun til forsendna hins karda
urskurdar.

5.2.4 H 2005:84 (493/2004)

K krafdist pess ad sér yrdi heimilad ad fa dottur hennar og M tekna ur umradum M og
fengna sér med beinni adfarargerd en K for med forsja stlkunnar. Hafoi stalkan sem var
nyordin 15 &ra lyst vilja sinum til ad dveljast afram hja M. I malinu 14 fyrir démur
Hestaréttar i mali adila par sem hafnad var kr6fu M um ad honum yrdi fengin forsja
stilkunnar til bradabirgda. [ Haestarétti var tekid fram ad fyrrgreind nidurstada réttarins
um forsja yfir stulkunni byggdist 4 pvi hvad veri henni fyrir bestu. Engin gégn hefou
verid 16gd fram i malinu sem breyttu peirri nidurstodu. Yrdi pvi ad telja ad M hefdi ekki
feert fram rok sem veittu tilefni til ad varhugavert yrdi talid ad gerdin naedi fram ad ganga.
Var pvi fallist &4 krofu K um ad forsja hennar yfir dottur adila yrdi komid 4 med beinni
adfarargerd

Krofu sina byggdi K a 45.gr. barnalaga nr. 76/2003. Var a pad bent af hennar halfu ad
akvaedid visi til adfararlaga um medferd mals, en po skuli geta dkvaedis 43. gr. barnalaga,
par sem fjallad s¢ um rétt barns til ad tja sig um mal. Segi 1 greinargerd med frumvarpinu
ad gaeta purfi ad pvi ad meta vandlega i hverju mali fyrir sig hvad barni er fyrir bestu og
su stada geti haeglega komid upp ad vilji barns komi skyrlega i 1j6s en pad sé i andstoou
vid hagsmuni pess ad fara eftir peim vilja. Nefna megi demi um ad barn skyri frd pvi i
forsjarmali, med 6tviredum haetti, ad pad vilji bua hja 60ru foreldra en jafnframt sé Ijost
ad su afstada sé byggd 4 pvi ad sa adili sé eftirgefanlegri i samskiptum peirra en hitt
foreldrid. Nidurstada mals vardandi forsja barns verdi ekki einvordungu byggd 4 afstoou
barns heldur verdi ad taka akvordun & grundvelli pess sem domari metur ad sé pvi fyrir
bestu, eftir ad heildstaett mat hafi verid lagt 4 alla pa patti sem mali kunna a0 skipta fyrir
hagsmuni pess. Daemid sem tekid sé i greinargerd med frumvarpi til barnalaga sé
nakvemlega sambarilegt atvikum i pvi mali sem hér sé til urlausnar. Pvi sé domara rétt
ad lita fram hja vilja stilkunnar en lata nidurstodu radast af heildsteedu mati &
hagsmunum hennar. | fylgiskjali med frumvarpi til barnalaga nr. 76/2003, sem geymi 4lit
starfshops priggja reyndra salfredinga, s¢é pad nefnt ad pegar barn lysir vilja sinum i
forsjarmali sé naudsynlegt ad vita & hverju hann byggist, 6had aldri barnsins. Séu talin
upp nokkur atridi sem naudsynlegt s¢ ad kanna, medal annars reynsla af fyrri dvol hja
foreldri. Enda pott hér sé¢ um adfararmal ad reda s¢ domari engu ad sidur bundinn af pvi
a0 lata nidurstddu sina velta 4 hagsmunum barnsins, ad 6drum skilyrdum fullneegdum. Er
i pvi sambandi visad m.a. til 3. gr. Barnasattmalans sem og domaframkvemdar. Hvort
mogulegt verdi ad framfylgja trskurdinum vegna neikvedrar afstodu telpunnar sé ekki
vidfangsefni domsins, heldur eingdngu ad kveda & um rétt soknaradila, K, til ad fa4 umrad
barnsins med atbeina syslumanns og félagsmadlayfirvalda. Verdi leitad adstodar hja
félagsmalayfirvoldum sem hafi verid sett inn i malid og lyst sig reidubtiin til adstodar vid
framkveemd urskurdarins.
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{ forsendum trskurdar héradsdoms er ekki vikid sérstaklega ad Barnasattméalanum, en par
segir p6 m.a. ordrétt: “Af framangreindu virtu og pegar sérstaklega er litid til aldurs
stilkunnar, skyrslu b sélfredings og vitnisburdar hans fyrir domi, og ad auki hofo
hlidsjon af fyrirliggjandi alitsgerd G salfredings, pykir varhugavert ad taka ad svo stéddu
til greina framkomna krofu sOknaradila um adfarargerd. Henni verdur pvi hafnad.”
Heestiréttur komst ad annarri nidurstodu en héradsdomari og féllst & krofu K um beina
adfarargerd. I forsendum heestaréttar er ekki vikid einu ordi ad Barnasattmalanum. Hins
vegar skiludu tveir hestaréttardomarar af fimm sératkveaedi, par sem ordrétt segir: “I 6.
mgr. 28. gr. barnalaga nr. 76/2003 segir ad foreldrum beri ad hafa samrad vid barn sitt
adur en malefnum pess sé radid til lykta eftir pvi sem aldur og proski barnsins gefi tilefni
til. Skuli afstada barns fa aukid vegi eftir pvi sem barnid eldist og proskast. I V1. kafla
laganna er fjallad um démsmal vegna agreinings um forsja barns. bar er samkvamt 43.
gr. skylt ad veita barni, sem ndd hefur naegilegum proska, kost 4 ad tja sig um mal nema
telja megi ad slikt geti haft skadleg ahrif & barnid eda sé pydingarlaust fyrir urslit malsins.
Getur domari falid sérfrodum manni ad kynna sér vidhorf barnsins og gefa um pad alit
samkvemt 42. gr. laganna. bessi lagaakvadi eru i samremi vid alpjodlegar reglur um
réttindi barna svo sem samning Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins, sbr.
auglysingu nr. 18/1992. { 12. gr. hans er maelt fyrir um ad adildarriki skuli tryggja barni,
sem myndad getur eigin skodanir, rétt til ad lata par frjalslega i [jos 1 6llum malum sem
pad varda og skuli tekid réttmaett tillit til skodana pess i samraemi vid aldur pess og
proska. Fyrrgreind lagadkvaedi byggja synilega 4 sjdnarmidum um ad born skuli, eftir pvi
sem aldur og proski leyfir, njota nokkurs sjalfstaeds réttar til adildar ad akvorounum um
malefni sem pau varda, p6 ad pau séu ekki ordin 18 ara gdmul, en vid pad aldursmark
verda pau nu 16grada samkvaemt 1. gr. 16graedislaga nr. 71/1997, en fyrr hafi pau stofnad
til hjaskapar ... begar litid er til 16gmelts réttar dottur malsadila, til dhrifa 4 dkvardanir
um malefni sin, hagsmuna hennar af pvi ad verda ekki pvingud gegn vilja sinum til ad
flytjast til soknaradila og ad 6dru leyti til pess sem ad framan greinir auk forsendna hins
kaerda urskurdar, teljum vid ad stadfesta beri hinn keerda urskuro ... (Leturbreyting min.)

5.2.5 H 2005:4903 (501/2005)

Stadfestur var Urskurdur héradsdoms um ad K hefdi forsja tveggja barna malsadila til
bradabirgda par til domur gengi i forsjarmali peirra, sem og nidurstada um umgengnisrétt
og medlagsgreidslur.

[ rskurdi héradsdomara segir m.a. ordrétt: “Pad er grundvallarmarkmid barnalaga nr.
76/2003, sem reist er & samningi Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins fra 20.
névember 1989, ad standa vord um hagsmuni barna pannig ad peir sitji avallt 1 fyrirrami
og hagsmunir foreldra viki ad sama skapi pegar adgreiningur um malefni barna koma til
kasta domstdla. betta grunnsjonarmid endurspeglast i 34. og 35. gr. laganna, en par er
16g0 su abyrgd og skylda & domara ad kveda & um forsja barns, umgengni og medlag,
hvort heldur til frambudar eda til bradabirgda, ,.eftir pvi sem barni er fyrir bestu®, takist
ekki domsatt milli foreldra pess um somu atridi.” (Leturbreyting min.) Haesiréttur
stadfesti hinn kaerda trskurd, p6 ekki med visun til forsendna hans.
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5.2.6 H 26. april 2007 (519/2006)

A krafdist miskabdta & peim grundvelli ad malsmedferd barnaverndarnefndar R hefdi
brotid gegn réttindum hennar samkvemt stjornsyslulogum og stjornarskrarbundnum rétti
hennar til fridhelgi einkalifs og fjolskyldu. Talid var ad nefndin hefdi ekki geett
andmelaréttar A sem skyldi vido malsmedferd 4 arinu 2002, en ad adrir annmarkar vaeru
ekki 4 medferd malsins pannig ad skilyrdi skadabotalaga til greidslu miskabota vaeru
uppfyllt. Ekki var talid unnt ad lita framhja pvi ad A hefdi med ymsum hatti torveldad
rannsokn malsins og tdlmad umgengni dottur sinnar vid fodur. ba var ekki fallist 4 ad
samskipti starfsmanna R vid A hefou verid meiri en tilefni var til pannig ad i peim felist
brot gegn fridhelgi einkalifs, heimilis eda fjolskyldu hennar. Var R pvi syknad af krofu
hennar.

[ forsendum héradsdoms segir m.a. ordrétt: “ba verdur ad lita til pess ad i VI. kafla
pbégildandi barnalaga nr. 20/1992, var melt fyrir um gagnkveman umgengnisrétt barns og
pess foreldris sem ekki fer med forsja pess, og pa vernd, sem pessi réttur nytur, sbr. ni
VIIIL. kafla barnalaga nr. 76/2003. Er par ekki adeins um ad raeda rétt foreldris til
umgengni vid barnid, heldur ekki sidur rétt barnsins til umgengni vid foreldra sina, svo
og skyldu foreldra til ad raekja pessa umgengni. bessi réttur foreldra og barna nytur
sérstakrar verndar samkvamt 8. gr. mannréttindasattmala Evropu, sbr. 10g nr. 62/1994 og
3. mgr. 9. gr. samnings Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins, sbr. 16g nr.
18/1992. Gera verdur strangar krofur ef synja & foreldri med 6llu um umgengnisrétt og pa
adeins a0 sérstakar astedur réttleti pad. Almennt er vidurkennt ad afstodu barnsins sjalfs
verdi ad taka med fyrirvara. Synjun umgengnisréttar kemur t.d. til greina vegna gedheilsu
foreldris, oreglu, eda kynferdislegrar misnotkunar. Heimild til ad synja um umgengnisrétt
verdur ad tulka prongt og adeins pannig ad til pess liggi drugglega gildar astaedur, vegna
hagsmuna barnsins.” (Leturbreyting min) Hastiréttur stadfesti héradsdominn med visun
til forsendna hans, an pess ad gera athugasemd vid ranga tilvisun héradsdomara til laga
nr. 18/1992 i stad auglysingar um fullgildingu Barnasattmalans.

5.2.7 H 4. jani 2007 (279/2007)

Stadfestur var Urskurdur héradsdoms um umgengnisrétt M vid born hans og K 4 medan
mal vegna agreinings peirra um forsja barnanna veeri til medferoar.

[ arskurdi héradsdoémara segir m.a. ordrétt: “ZEskilegt er ad drengirnir njoti umgengni vid
fodur. I VIIL kafla barnalaga nr. 76/2003 er melt fyrir um gagnkveeman umgengnisrétt
barns og pess foreldris sem barn byr ekki hja, og pa vernd, sem pessi réttur nytur. Er par
ekki adeins um ad raeda rétt og skyldu foreldris til umgengni vid barnid, heldur ekki sidur
rétt barnsins til umgengni vid foreldra sina. Pessi réttur foreldra og barna nytur sérstakrar
verndar samkvemt 8. gr. mannréttindasattmala Evrépu, sbr. 16g nr. 62/1994 og 3. mgr. 9.
gr. samnings Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins, sbr. 16g nr. 18/1992.”
(Leturbreyting min.) Hastiréttur gerdi nokkrar athugasemdir vid hinn karda urskurd, en
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stadfesti hann sidan med visun til forsendna hans. Athygli vekur ad ekki er vikid i
hastaréttarddminum ad rangri tilvisun héradsdomara til laga nr. 18/1992.

5.3 DOmar um Onnur alitactni

5.3.1 H 2003:1143 (89/2003)

Héradsdoémari hathadi kréfu tilnefnds réttargaeslumanns A um ad skyrsla sem logreglan
hafoi krafist ad A gafi sem brotapoli vid rannsokn mals, yrdi tekin i Barnahtsi og ad
démari kveddi sér til adstodar vid skyrslutokuna konu med sérpekkingu 4 salarfredi. Med
hinum keaerda Grskurdi hafdi héradsdomari 1atid i 1jos ad hann teldi husnadi i domhusi
Héradsdéms Reykjavikur, sem hafi sérstaklega verid utbuid til ad taka skyrslur af
bérnum, 4 allan hatt fullnegjandi og pad pjonadi markmidum rannsdknar malsins ad lata
skyrslutokuna fara par fram. b4 hafdi démari metid pad svo ad sa kunnattumadur, sem
hann hafdi akvedid ad kvedja sér til adstodar, hefdi pa kosti sem til pyrfti til ad annast pa
skyrslutoku sem um reddi. Voru ekki efni til ad hnekkja pessu mati héradsdémara og
breyttu gdgn, sem kerandi hafoi lagt fyrir Heaestarétt, engu um bpa nidurstoou. Var
urskurdur héradsdomara stadfestur.

[ héradi visadi réttargeslumadur barnsins m.a. til efnisraka ad baki sérreglum
réttarfarslaga um skyrslutokur af bérnum, svo og til pess ad doémari skuli eftir atvikum
radgast vid 1ogmenn adur en skyrslutaka hefst en réttargaslumanni sé ad 16gum falid ad
geta hagsmuna barns. Einnig var visad til H 2000:63, par sem fallist hafi verid &4 ad
kunnattumadur med sérpekkingu i salarfreedi yrdi kvaddur til adstodar vid skyrslutoku.
Visad var og til peirrar vinnureglu 16greglu ad vid rannsokn kynferdisbrota sé reynt ad
verda vid 6skum um ad kona yfirheyri brotapola. P4 visadi réttargaslumadurinn til
jafnredisreglu og sjénarmida um samraemi vid framkvamd skyrslutoku og til 1. mgr. 3.
gr. Barnasattmalans fra 1989 um ad pad sem barni sé fyrir bestu skuli avallt hafa
forgang pegar domstolar geri radstafanir er vardi born.

[ forsendum trskurdar héradsdoms segir m.a. ad pott taka purfi skyrslu af barni vegna
rannsoknar 16greglu i tilefni af kaeru vegna atlads brots gegn barninu sé ekki um ad rada
radstofun gagnvart barninu i skilningi 1. mgr. 3. gr. Barnasattmalans fra 20. névember
1989, sbr. auglysingu nr. 18/1992. Akvadi samningsins hafi pvi ekki pydingu fyrir
urlausnarefnid. Jafnframt er tekid fram ad telja verdi ad jafnraedis hafi verid gett vid
undirbuning skyrslutokunnar. Haestiréttur stadfesti hinn keerda trskurd, m.a. med visan til
forsendna hans.

5.3.2 H 2005:3380 (51/2005)

O krafdi hreppinn A og byggdasamlagid B um greidslu ymiss konar kostnadar sem hlaust
af pvi ad hin purfti ad halda annad heimili vegna skoélagéngu dottur sinnar i sérskoéla i
Reykjavik. Ekki var 4 pad fallist ad 1. gr. og 37. gr. laga nr. 66/1995 um grunnskola eda
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reglugerd nr. 389/1996 leiddi til skyldu A eda B til ad greida umraddan kostnad, par sem
hann taldist vera framferslukostnadur en ekki kostnadur af skolagéngu. A og B voru pvi
syknadir af krofu O.

O byggdi krofu sina & pvi ad sveitarfélogum sé skylt ad halda skéla fyrir 61l born og
unglinga a aldrinum 6 til 16 &ra, sbr. 1. gr. laga nr. 66/1995 um grunnskola. Par sem dottir
hennar sé heyrnarskert geti hun ekki so6tt menntun i grunnskola stefndu, A og B, og 6dlast
bé menntun sem henni sé skylt ad afla sér. Adeins einn grunnskoli & landinu bjodi upp a
adstodu til ad mennta heyrnarskerta, Vesturhlidarskoli i Reykjavik. Par sem stefndu hafi
ekki verid i stakk buin til pess ad sinna menntun dottur O i skola i sveitarfélaginu, eins og
peim sé skylt ad 16gum, beri peir dbyrgd 4 peim umframkostnadi sem ohjdkvemilega
leidi af grunnskélamenntun barnsins i Reykjavik. Af halfu O var pvi haldid fram ad
stefndu hefdu brotid 65. gr. stjornarskrarinnar og 14. gr. Mannréttinda-sattmala Evropu,
sbr. 16g nr. 62/1994, med pvi ad greida ekki umframkostnad hennar vegna
grunnskélagéngu dottur hennar. P4 taldi O ad a stefndu hvildi skylda til pess ad tryggja
ad menntun vaeri adgengileg 6llum, 6had fotlun eda busetu, og visadi i pvi sambandi til 2.
gr. 1. vidauka Mannréttindasattmala Evrépu, en i pvi dkvedi feelist ad stefndu beaeri ad
greida umframkostnad af skolagongu dottur stefnanda. P4 var byggt a4 pvi ad
Barnasattmalinn kvedi 4 um rétt barns til menntunar og skyldu adildarrikis til pess ad
koma 4 skyldu til grunnmenntunar sem allir geti notid 6keypis, sbr. 28. gr. laga nr.
18/1992 (sic). Sérstaklega var pd visad til akvada samningsins sem kveda & um ad
tryggja skuli ad fatlad barn hafi raunverulegan adgang ad menntun, sbr. 3. mgr. 23. gr.
laga nr. 18/1992 (sic). Ad lokum var af halfu O visad til laga nr. 59/1992 um mélefni
fatladra, en kvedid s¢ 4 um i 1. gr. laganna a0 markmid peirra s¢ ad fotludum verdi tryggt
jafnrétti og sambeerileg lifskjor vid adra pjodfélagspegna. 1 forsendum héradsdoms er i
engu vikid ad Barnasattmalanum.

[ domi Hastaréttar er tekid fram ad O visi til jafnredisreglu 65. gr. stjornarskrarinnar, 11.
gr. stjornsyslulaga nr. 37/1993 og 14. gr. mannréttindasattmala Evropu, svo og til a-lidar
1. mgr. 28. gr. Barnasattmalans, sem birtur er i C deild Stjornartidinda nr. 18/1992, par
sem kvedid er & um rétt barns til menntunar og skyldu adildarrikja til pess ad koma &
grunnmenntun sem allir geti notid okeypis, sbr. og 3. mgr. 23. gr. sattmalans, par sem
svo er fyrir melt ad tryggja skuli ad fatlad barn hafi raunverulegan adgang ad menntun. {
hastaréttardominum segir ad O visi og til 1. gr. laga nr. 59/1992 um malefni fatladra, par
sem fram komi a0 markmid laganna sé ad fotludum sé tryggt jafnrétti og samberileg
lifskjor vid adra pjoofélagspegna. Hun byggi 4 pvi ad hafa purfi pessi akvaedi til
hlidsjonar vid skyringu & dkvedum laga um grunnskola. Hun visi og til pess ad i 3. gr.
reglugerdar nr. 389/1996 um sérkennslu, sem sett hafi verid med heimild i 37. gr.
laganna, skuli sérkennsla skipul6go til lengri eda skemmri tima eftir porfum nemandans,
jafnvel alla skoélagongu hans og fara fram innan eda utan almennra bekkjardeilda, i
sérdeildum, sérskélum eda annars stadar. I nidurstodu Heaestarréttar segir ad enda pott
fallist s¢ 4 med O ad med framangreindum akvaedum séu sett pau markmid, sem hiin
heldur fram, sé ljost ad hvorki af ordum 1. gr. og 37. gr. laga um grunnskéla né
reglugerdar nr. 389/1996 verdi leidd skylda stefndu til ad greida kostnad pann sem hun
krefst, par sem hann teljist framferslukostnadur, en ekki kostnadur af skélagdongu. Var
meginnidurstada héradsdoms i malinu pvi stadfest.
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6. Nidurstdodur

Framangreind athugun leidir 1 [jos ad 1 domum Mannréttindadémstols Evropu annars
vegar og islenskra domstola hins vegar er stoku sinnum visad til fyrirmela Barnasatt-
malans vid Urlausn mala. Petta virdist po vera tilviljunum had vegna pess ad i
doémsurlausnum par sem fjallad er um samberileg mal er i sumum peirra vitnad til
sattmalans af ddmendum, en i 66rum ekki.

Sem demi um petta ma nefna mal vegna 6l6gmets flutnings barna 0r landi i tengslum vio
deilu foreldra um forsja barna og umgengni vid pau. bPannig virdist adeins einu sinni i
sliku mali, sem komid hefur til kasta Hastaréttar, verid visad til videigandi akvadis
Barnasattmalans, p.e. 11. gr. hans, vid urlausn malsins. Athygli vekur ad petta er gert i
urskurdi héradsdoms i malinu en ekki er vikid sérstaklega ad sattmalanum i domi
Heestaréttar pott urskurdurinn sé stadfestur med visan til forsendna hans.'*® Hins vegar
var af halfu malsadila visad til Barnasattmalans i fimm 6drum malum, par sem fjallad var
um sama 4litaefni, 4n pess ad domendur minnist 4 sattmalann i démsforsendum sinum.'**

bad er algengara ad Mannréttindadomstollinn visi til Barnasattmalans vid arlausn mala af
pessu tagi pott pad sé alls ekki algilt. Af domaframkvaemd virdist mega rada ad proéunin
stefni 1 pa att a0 itarlegar s¢ visao til Barnasattmalans einkum 11. gr. hans af doémstélnum
sjalfum i pessum malum. '’

begar skodadir eru peir heestaréttardomar par sem visad er til Barnasattmalans i
démsforsendum kemur i 1j6s ad 61l pau mal, ad tveimur undanskildum, varda agreining
um forsja barna, umgengnisrétt og skyld atridi. Pott flest peirra mala par sem Mann-
réttindadomstollinn visar til sattmalans sntist vissulega um sému alitamal verdur ekki
fram hja pvi 1itid ad domstolinn hefur beitt dkvedum sattmalans & mun fleiri svidum en
islenskir domstolar hafa gert til pessa. Enn fremur ma rdda af domum Mannréttinda-
domstolsins, ad hann beiti akvedum Barnasattmalans 4 markvissari hatt en islenskir
domstolar.

bad vekur og athygli ad Haestiréttur hefur ekki visad beint til dkveeda Barnasattmalans i
domsforsendum sinum heldur einungis gert pad dbeint med pvi ad stadfesta urlausnir
héradsdomara par sem vitnad er til sattmalans. Eina demi pess ad hastaréttardomarar
hafi skirskotad beint til dkvedis sattmalans er umfjollun tveggja doémara, um 12. gr.
hans,i sératkvaedi H 2005:84 (493/2005).

Samkvemt framansdgou blasir pad vid ad dkvedum Barnasattmalans hefur ekki verid
beitt med skipuldgdum og markvissum hetti fyrir islenskum démstolum poétt slikt veeri
edlilegt m.a. 1 1j6si domaframkvemdar Mannréttindadémstolsins enda ber islenskum
domstolum, eins og 4dur komid fram, ad lita til urlausna domstolsins vid urlausn
sambzerilegri méla. { pessu sambandi er astzda til ad vekja athygli 4 pvi ad démarar

3 H 2001:2873 (325/2001)

144 Si4 doma i nedanmalsgrein, bls. 56-57

143 S74 dom i mali Bajrami gegn Albaniu fra 12. desember 2006 sem reifadur er i kafla 4, nanar tiltekid i
4714
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Mannréttindadomstolsins telja sér skylt ad lita til Barnasattmalans vid skyringu &
einstokum akvedum Mannréttindasattmala Evropu, t.d. 8. gr. hans. A sama hatt hefur
veri0 talid ad islenskir domstolar skuli lita til peirra alpjodasattmala sem Island er adili ad

vi0 skyringu & islenskum 16gum.

Hverjar @tli ad séu astedur pess hve Barnasattmalanum hefur verid beitt tilviljanakennt i
islenskri domaframkvemd fram til pessa dags ? Nertaekast er ad alykta ad skyringin sé
tvipatt: Annars vegar skorti skipulagda fredslu um markmid og efni sattmalans og hins
vegar ma velta pvi fyrir sér hvort pad skipti mali ad sattmalinn hefur ekki verid 16gleiddur
hér 4 landi.

AQ pvi er fyrra atridid vardar ma benda & a0 Barnaréttarnefndin hefur i athugasemdum
sinum vid framkvaemd Barnasattmalans hér landi hvatt islensk stjornvold til ad koma a
kerfisbundinni og varanlegri fredslu um mannréttindi, par med talin réttindi barna, fyrir
alla sem starfa fyrir born og med bornum.'*® Um sidara atridid verdur ekki fiallad i
pessari skyrslu enda liggur ni fyrir Alpingi tillaga til pingsalyktunar um logfestingu
samnings Sameinudu pjoédanna um réttindi barnsins'

146 Sj4 lokaathugasemdir Barnaréttarnefndarinnar fra 31. jantar 2003 4 islensku 4 heimasidu
domsmalaraduneytisins, www.domsmalaraduneytid.is/utgefid_efni/fra nefndum og ”Barnasattmalinn”,

bls.68

47 A 133. 16ggjafarpingi, 2006-2007, var 16g0 fram tillaga til pingsalyktunar um logfestingu samnings

Sameinudu pjoédanna um réttindi barnsins, nr. 18 2. névember 1992. bskj.1116 — 697. mal.
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VIDAUKAR

Vidauki [

Samningur Sameinudu pjodanna um réttindi barnsins
1992 nr. 18 2. névember

Inngangur.

Riki pau sem adilar eru ad samningi pessum,

sem telja, i samremi vid meginreglur per er fram koma i sattmala hinna Sameinudu
bjoda, ad vidurkenning & medfaeddri gofgi og jofnum dadskiljanlegum réttindum allra
manna s¢ grundvollur frelsis, réttletis og fridar 1 heiminum,

sem hafa i huga ad hinar Sameinudu pjodir hafa i sattmalanum enn stadfest tru sina 4
grundvallarmannréttindi og virdingu og gildi allra manna, og hafa einsett sér ad studla ad
félagslegum framforum og beaettum lifskjorum vid meira frjalsraodi,

sem vidurkenna ad Sameinudu pjodirnar hafa i mannréttindayfirlysingunni og i
alpjodasamningunum um mannréttindi lyst pvi yfir og sampykkt ad hver madur skuli eiga
krofu 4 réttindum peim og frelsi sem par er lyst, &n nokkurs greinarmunar, svo sem vegna
kynpattar, litarhattar, kynferdis, tungu, traarbragda, stjornmalaskodana eda annarra
skodana, pjodernisuppruna eda félagslegs uppruna, eigna, @tternis eda annarra adstedna,

sem minnast pess ad hinar Sameinudu pjodir hafa lyst pvi yfir i
mannréttindayfirlysingunni ad bornum beri sérstok vernd og adstod,

sem eru sannfzerd um ad veita beri fjolskyldunni, sem grundvallareiningu samfélagsins
og hinu edlilega umhverfi til vaxtar og velfarnadar allra medlima sinna, en sérstaklega p6
barna, naudsynlega vernd og adstod til ad sinna til hlitar peirri abyrgd sem 4 henni hvilir i
samfélaginu,

sem vidurkenna ad barn eigi ad alast upp innan fjélskyldu, vid hamingju, st og
skilning, til pess ad personuleiki pess geti motast 4 heilsteyptan og jadkvedan hatt,

sem telja ad undirbua beri barnid ad fullu til ad lifa sjalfsteedu lifi innan samfélagsins,
og ala pad upp 1 anda peirra hugsjona sem lyst er i sattmala hinna Sameinudu pj6da,
sérstaklega i anda fridar, virdingar, umburdarlyndis, frelsis, jafnréttis og samstodu,

sem minnast pess ad peirrar naudsynjar ad barninu s¢ veitt sérstok vernd hefur verid
getid 1 Genfaryfirlysingu um réttindi barnsins fra 1924 og i yfirlysingu um réttindi
barnsins sem sampykkt var 4 allsherjarpinginu hinn 20. noévember 1959, og hefur hun
verid vidur kennd i mannréttindayfirlysingunni, i alpjé0asamningnum um borgaraleg og
stjornmalaleg réttindi (sérstaklega 23. og 24. gr.), i alpjd6dasamningnum um efnahagsleg,
félagsleg og menningarleg réttindi (sérstaklega 10. gr.), og i sampykktum og ymsum
16ggerningum sérstofnana og alpjodastofnana sem lata sig velferd barna varda,

sem hafa i huga ad barn parfnist pess ,,a0 pvi sé latin i té sérstok vernd og umonnun par
sem pad hafi ekki tekid ut likamlegan og andlegan proska, par 4 medal videigandi
16gvernd, jafnt fyrir sem eftir fedingu®, eins og segir 1 yfirlysingunni um réttindi
barnsins, sem minnast dkvada yfirlysingarinnar um félagslegar og lagalegar meginreglur
um vernd barna og velferd med sérstakri hlidsjon af fostri barna og @ttleidingu
innanlands og milli rikja, almennra lagmarksreglna Sameinudu pjodanna um medferd
afbrotamala ungmenna (Beijing-reglnanna), og yfirlysingarinnar um vernd kvenna og
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barna er ney0 rikir eda 6fridur geisar,

sem gera sér grein fyrir ad 1 6llum l16ndum heims eru bérn sem bua vid sérstakleg
erfidar adstedur, og ad pau parfnist sérstakrar athygli,

sem taka fullt tillit til pess hversu mikilvagar sidvenjur og menningararfleid hverrar
pjédar eru til pess ad vernda barnid og tryggja ad pad proskist 4 jadkvedan hatt,

sem vidurkenna mikilveegi alpjodlegrar samvinnu svo bata megi lifskjor barna i 61lum
16ndum, en po sérstaklega i prounarlondum,

hafa komid sér saman um eftirfarandi:

I. hluti.

1. gr.
{ samningi pessum merkir barn hvern pann einstakling sem ekki hefur nad atjan
araaldri,nema hann nai fyrr logradisaldri samkvaemt 16gum peim sem hann lytur.

2. 9r.
1. Adildarriki skulu virda og tryggja hverju barni innan 16gsdgu sinnar pau réttindi sem
kvedid er a um i samningi pessum, an mismununar af nokkru tagi, an tillits til kynpattar,
litarhattar, kynferdis, tungu, triiarbragda, stjiornmalaskodana eda annarra skodana,
uppruna med tilliti til pjoédernis, pjodhatta eda félagslegrar stodu, eigna, fotlunar, etternis
eda annarra adstedna pess eda foreldris pess eda logradamanns.
2. Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad sja um ad barni sé¢ ekki
mismunad eda refsad vegna stodu eda athafna foreldra pess, l16gradamanna eda
fjolskyldumedlima, eda sjonarmida sem peir lata 1 1j6s eda skodana peirra.

3.0r.
1. Pad sem barni er fyrir bestu skal 4vallt hafa forgang pegar félagsmalastofnanir 4 vegum
hins opinbera eda einkaadila, domstodlar, stjornvold eda 16ggjafarstofnanir gera radstafanir
sem varda born.
2. Med hlidsjon af réttindum og skyldum foreldra eda 16gradamanna, eda annarra sem
bera dbyrgd ad 16gum 4 bérnum, skuldbinda adildarriki sig til ad tryggja bérnum pa vernd
og umdnnun sem velferd peirra krefst, og skulu pau 1 pvi skyni gera allar naudsynlegar
radstafanir 4 svidi 16ggjafar og stjornsyslu.
3. Adildarriki skulu sja til pess ad stofnanir par sem bérnum skal veitt uménnun og vernd
starfi 1 samraemi vid reglur sem par til beer stjornvold hafa sett, einkum um 6ryggi,
heilsuvernd og fjolda og hafni starfsmanna, svo og um tilhlydilega yfirumsjon.

4. gr.
Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir 4 svidi 1oggjafar og stjornsyslu, svo og
4 60rum vettvangi, til ad réttindi pau, sem vidurkennd eru i samningi pessum, komi til
framkvemda. Hvad efnahagsleg, félagsleg og menningarleg réttindi snertir skulu
adildarriki gera slikar radstafanir tilad pvi marki sem pau framast hafa bolmagn med
alpjoodlegri samvinnu par sem porf krefur.
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5. gr.
Adildarriki skulu virda abyrgd, réttindi og skyldur foreldra, eda eftir pvi sem vid & peirra
sem tilheyra storfjolskyldu eda samfélagi samkvamt stadbundnum venjum, eda
l6gradamanna eda annarra sem ad logum eru abyrgir fyrir barni, til ad veita pvi
tilhlydilega leidsdgn og handleidslu i samraemi vid vaxandi proska pess er pad beitir
réttindum peim sem vidurkennd eru i samningi pessum.

6. gr.
1. Adildarriki vidurkenna ad sérhvert barn hefur medfaeddan rétt til lifs.
2. Adildarriki skulu eftir fremsta megni tryggja ad born megi lifa og proskast.

7.0r.
1. Barn skal skrad pegar eftir fedingu, og 4 pad fra fedingu rétt til nafns, rétt til ad 60last
rikisfang, og eftir pvi sem unnt er rétt til ad pekkja foreldra sina og njéta umoénnunar
peirra.
2. Adildarriki skulu tryggja ad réttindum pessum sé¢ komid i framkvemd i samremi vid
16g sin og skuldbindingar i videigandi alpjodasamningum a pessu svidi, einkum i peim
tilvikum pegar barn yroi ella rikisfangslaust.

8. gr.
1. Adildarriki skuldbinda sig til ad virda rétt barns til ad vidhalda pvi sem audkennir pad
sem einstakling, par med toldu rikisfangi sinu, nafni og fjolskyldutengslum eins og
vidurkennt er med l6gum, an 6logmeetra afskipta.
2. Sé barn 6loglega svipt einhverju eda 6llu pvi sem audkennir pad sem einstakling skulu
adildarrikin veita videigandi adstod og vernd i pvi skyni ad beta Gr pvi sem fyrst.

9.gr.
1. Adildarriki skulu tryggja ad barn sé ekki skilid fra foreldrum sinum gegn vilja peirra,
nema pegar 16gber stjornvold dkveda samkvemt videigandi l6gum og reglum um
malsmedferd ad adskilnadur sé naudsynlegur med tilliti til hagsmuna barnsins enda sé st
akvordun hao endurskodun domstola. Slik akvordun kann ad vera naudsynleg i
akvednum tilvikum, svo sem ef barn satir misnotkun eda er vanrakt af foreldrum sinum,
eda pegar foreldrar btia ekki saman og akveda verdur hver skuli vera dvalarstadur pess.
2. Vi0 alla malsmedferd samkvemt 1. tolul. pessarar greinar skal veita 6llum adilum sem
hagsmuna hafa ad geta kost 4 ad taka patt i malsmedferd og ad gera grein fyrir
sjonarmidum sinum.
3. Adildarriki skulu virda rétt barns sem skilid hefur verid fra foreldri eda foreldrum
sinum til ad halda personulegum tengslum og beinu sambandi vid pau badi med
reglubundnum heetti, enda sé pad ekki andstaett hagsmunum pess.
4. Nu a adskilnadur raetur ad rekja til adgerda af halfu adildarrikis, svo sem vardhalds,
fangelsunar, utlegdar, brottvisunar ur landi eda andlats annars hvors foreldranna eda
beggja eda barnsins (par 4 medal andlats af hvada orsdk sem er medan rikid hafdi hinn
latna i gaeslu), og skal pa adildarrikid pegar pess er beidst veita foreldrunum eda barninu,
eda 00rum i fjolskyldu peirra ef vid 4, naudsynlega vitneskju um hvar peir
fjolskyldumedlimir eru nidurkomnir, sem fjarverandi eru, enda skadi pad ekki barnid ad
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lata vitneskjuna i té. Adildarriki skulu enn fremur sja til pess ad pad eitt ad slik beioni sé
borin fram hafi ekki slemar afleidingar fyrir pad folk sem 1 hlut a.

10. gr.
1. 1 samraemi vid skuldbindingar sinar samkvaemt 1. tolul. 9. gr. skulu adildarriki med
jékvaeou hugarfari, mannudlega og med skjotum hetti afgreida beidni barns eda
foreldris pess um ad koma til eda fara fra adildarriki vegna endurfunda fjolskyldu.
Adildarriki skulu enn fremur sja til pess ad pad eitt ad slik beidni sé borin fram hafi
ekki slemar afleidingar fyrir beidendur eda adra i fjolskyldu peirra.
2. Barn sem & foreldra busetta i mismunandi rikjum a rétt til pess ad halda
personulegum tengslum og beinu sambandi vid pau baedi med reglubundnum heetti,
nema sérstaklega standi 4. [ pvi skyni, og i samrami vid skuldbindingar sinar
samkvaemt 1. tolul. 9. gr., skulu adildarriki virda rétt barns og foreldra pess til ad fara
fra hvada landi sem er, par 4 medal eigin landi, og til ad koma til eigin lands. Réttur
til ad fara fra hvada landi sem er skal einungis hadur peim takmorkunum sem
akvednar eru med 16gum og naudsynlegar eru til ad gatt sé oryggis pjoédarinnar,
allsherjarreglu (ordre public), heilbrigdis almennings eda sidgadis, eda réttar og
frelsis annarra, og sem samra&mast 6drum réttindum vidurkenndum i samningi
pessum.

11. gr.
1. Adildarriki skulu gera radstafanir gegn pvi ad born séu 6loglega flutt tr landi og
haldid erlendis.
2. 1 pvi skyni skulu adildarriki studla ad pvi ad gerdir séu um pad tvihlida eda
marghlida samningar, eda adild fengin ad samningum sem pegar hafa verid geroir.

12. gr.
1. Adildarriki skulu tryggja barni sem myndad getur eigin skodanir rétt til ad lata peer
frjalslega 1 1j6s 1 6llum malum sem pad varda, og skal tekiod réttmeett tillit til skodana
pess 1 samraemi vid aldur pess og proska.
2. Vegna pessa skal barni einkum veitt teekifzaeri til ad tja sig vio hverja pa
malsmedferd fyrir domi eda stjérnvaldi sem barnid vardar, annadhvort beint eda fyrir
milligdngu talsmanns eda videigandi stofnunar, & pann hatt sem samraemist reglum {
16gum um malsmedferd.

13. gr.

1. Barn 4 rétt til a0 lata i 1j6s skodanir sinar, og felur pad i sér rétt til ad leita, taka vid
og midla hvers kyns vitneskju og hugmyndum, an tillits til landameera, annadhvort
munnlega, skriflega eda & prenti, i formi lista eda eftir hvers kyns 60rum leidum ad
vali pess.
2. Lata ma rétt pennan sa&ta vissum takmorkunum, en pd adeins ad pvi marki sem
melt er fyrir 1 16gum og er naudsynlegt

a) til pess ad virda réttindi eda mannord annarra, eda
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b) til ad gaeta 6ryggis pjodarinnar eda allsherjarreglu (ordre public), eda heilbrigdis
almennings eda sidgadis.

14. gr.
1. Adildarriki skulu virda rétt barns til frjalsrar hugsunar, sannfaringar og triar.
2. Adildarriki skulu virda rétt og skyldur foreldra, og 16gradamanna, eftir pvi sem vid
a, til ad veita barni leidsdgn vid ad beita rétti sinum 4 pann hatt sem samraemist
vaxandi proska pess.
3. Frelsi til a0 lata i 1jos tri eda skodun skal einungis had peim takmorkunum sem
melt er fyrir um 1 16gum og eru naudsynlegar til ad gaeta 6ryggis almennings,
allsherjarreglu, heilsu almennings eda sidgadis, eda grundvallarréttinda og frelsis
annarra.

15. gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt barns til a0 mynda félog med 60rum og koma saman
med 60rum med fridsdmum haetti.
2. bessi réttindi skulu ekki had 60rum takmorkunum en peim sem settar eru i
samraemi vid 16g og naudsynlegar eru i lyofrjalsu pjoofélagi vegna oryggis
pjddarinnar eda almennings, allsherjarreglu (ordre public), verndunar heilbrigdis
almennings eda sidgaedis eda verndunar réttinda og frelsis annarra.

16. gr.
1. Eigi ma lata barn sata gerredislegum eda 6logmaetum afskiptum af einkalifi pess,
fjolskyldu, heimili eda bréfum, né 616gmaetri ards 4 seemd pess eda mannord.
2. Barn 4 rétt 4 vernd laganna fyrir slikum afskiptum og ardsum.

17. gr.
Adildarriki vidurkenna mikilveegi fjolmidla, og skulu pau sja um ad barn eigi adgang
ad upplysingum og efni af ymsum uppruna fr4 eigin landi og erlendis fra, einkum pvi
sem @tlad er ad studla ad félagslegri, andlegri og sidferdislegri velferd pess, og
likamlegu og gedraenu heilbrigdi. Adildarriki skulu i pessu skyni:

a) Hvetja fjolmidla til a0 dreifa upplysingum og efni sem born njota gods af
félagslega og menningarlega og samramist anda 29. gr.

b) Studla ad alpjodlegri samvinnu vid undirbuning, skipti og dreifingu 4 slikum
upplysingum og efni af fjolbreyttum uppruna, menningarlegum, pjodlegum og
alpj6olegum.

¢) Studla ad pvi ad barnabaekur séu samdar og peim dreift.

d) Hvetja fjolmiola til ad taka sérstakt tillit til tungumalaparfa barns sem tilheyrir
minnihlutah6pi eda er af frumbyggjazettum.

e) Studla ad pvi ad moétadar verdi videigandi leidbeiningareglur um vernd barns
fyrir upplysingum og efni sem skadad getur velferd pess, med akvaedi 13. og 18. gr. i
huga.

18. gr.
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1. Adildarriki skulu gera pad sem i peirra valdi stendur til ad tryggja ad st
meginregla sé virt ad foreldrar beri sameiginlega abyrgd a ad ala upp barn og koma
pvi til proska. Foreldrar, eda 16gradamenn, ef vid 4, bera adalabyrgd a uppeldi barns
og pvi ad barni s¢ komid til proska. Pad sem barninu er fyrir bestu skal vera peim efst
i huga.

2. Til pess ad tryggja og efla réttindi pau sem kvedid er & um i samningi pessum
skulu adildarriki veita foreldrum og 16gradamdénnum videigandi adstod vid ad raekja
uppeldisskyldur sinar og sja til pess ad byggdar séu upp stofnanir og adstada og
pjonusta veitt til uménnunar barna.

3. Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad tryggja ad born foreldra
sem stunda atvinnu fai notid gods af pjonustu og adstddu til umdénnunar barna sem
pau kunna a0 eiga rétt 4.

19. gr.
1. Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir & svidi loggjafar, stjornsyslu,
félags- og menntunarmala til ad vernda barn gegn hvers kyns likamlegu og andlegu
ofbeldi, meidingum, misnotkun, vanrekslu, skeytingarleysi, illri medferd eda notkun,
par 4 medal kynferdislegri misnotkun, medan pad er i umsja annars eda beggja
foreldra, 16gradamanns eda 16gradamanna, eda nokkurs annars sem hefur pad 1 umsja
sinni.
2. Eftir pvi sem vid 4 skulu medal slikra verndarradstafana vera virkar radstafanir til
ad koma & félagslegri pjonustu til ad veita barni og peim sem hafa pad i sinni umsja
naudsynlegan studning, og til ad koma 4 6drum forvornum, svo og til ad greina,
tilkynna, visa afram, rannsaka, taka til medferdar og fylgjast med tilfellum er barn
hefur sett illri medferd svo sem lyst hefur verid, svo og ef vio 4 til ad tryggja afskipti
domara.

20. gr.
1. Barn sem timabundid eda til frambudar nytur ekki fjolskyldu sinnar, eda sem med
tilliti til pess sem pvi sjalfu er fyrir bestu er ekki unnt ad leyfa ad sé lengur innan um
fjolskyldu sina, & rétt 4 sérstakri vernd og adstod rikisvaldsins.
2. Adildarriki skulu 1 samrami vid 16g sin sja barni sem pannig er astatt um fyrir
annarri umonnun.
3. Slik umonnun getur medal annars falist i fostri, kafalah samkvaemt islomskum
16gum, @ttleidingu eda, ef naudsyn krefur, vistun 4 videigandi stofnun sem annast
born. begar lausna er leitad skal tekid tilhlydilegt tillit til pess ad eskilegt er ad
stodugleiki verdi i uppeldi barns og til pjodlegs, truarlegs og menningarlegs uppruna
pess og tungumals.

21. gr.
Adildarriki sem vidurkenna og/eda leyfa ettleidingu skulu tryggja ad fyrst og fremst
sé litio til pess sem barni er fyrir bestu, og skulu:

a) Sja til pess ad @ttleiding barns sé adeins heimilud af par til beerum stjornvoldum
sem akveda samkvamt videigandi 16gum og reglum um malsmedferd og 4 grundvelli
videigandi og areidanlegra upplysinga ad @ttleiding sé leyfileg med hlidsjon af stéou
barnsins gagnvart foreldrum pess, skyldmennum og 16gradamonnum og peir sem i
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hlut eiga hafi ef pess er krafist veitt sampykki sitt fyrir ettleidingu, ad thugudu mali
og a0 fenginni naudsynlegri radgjof.

b) Vidurkenna a0 taka megi attleidingu milli landa til athugunar sem adra leio til
ad sja barni fyrir umonnun, ef ekki er unnt ad koma pvi 1 fostur eda til attleidingar
eda veita pvi med einhverjum videigandi hatti umdnnun i upprunalandi sinu.

¢) Sja til pess ad barn sem ettleitt er milli landa nj6ti sému verndar og vid
attleidingu innanlands og um pad gildi somu reglur.

d) Gera allar videigandi radstafanir til ad tryggja ad ettleiding milli landa hafi ekki
i for med sér 6edlilegan fjargroda fyrir pa sem hlut eiga ad henni.

e) Studla ad pvi, par sem vid 4, a0 markmidum greinar pessarar verdi nad med pvi
ad koma 4 tvihlida eda marghlida tilhogun eda samningum, og leitast innan pess
ramma vid ad tryggja ad par til beer stjornvold eda stofnanir sjai um ad koma barni
fyrir 1 60ru landi.

22.9r.
1. Adildarriki skulu gera videigandi radstafanir til ad tryggja ad barn sem leitar eftir
réttarstodu sem flottamadur, eda sem talid er flottamadur samkvamt videigandi
reglum og starfshattum pjodaréttar eda landslaga, fai, hvort sem pad er i fylgd
foreldra eda annarra eda ekki, videigandi vernd og mannudlega adstod vid ad nyta sér
pau réttindi sem vid eiga og kvedid er a um i samningi pessum og 6drum
alpjodlegum loggerningum 4 svidi mannréttinda- eda manniidarmala sem riki pau er
um raedir eiga adild ad.
2. I pessu skyni skulu adildarriki veita Sameinudu pjédunum, svo og 6drum hafum
millirikjastofnunum eda stofnunum, sem riki eiga ekki adild ad, er hafa samvinnu vid
Sameinudu pjodirnar, alla pa samvinnu er pau telja ad vid eigi, i vidleitni peirra til ad
vernda og adstoda born sem pannig er astatt um, og vio ad leita uppi foreldra barns
sem er fléttamadur, eda adra i fjolskyldu pess, til ad afla upplysinga sem porf er 4 til
a0 fjolskyldan geti sameinast. Pegar ekki er unnt ad hafa uppi 4 foreldrum eda 6drum
i fjolskyldunni skal veita barni sému vernd og hverju pvi barni ber sem til frambudar
eda timabundid nytur ekki fjolskyldu sinnar, hver sem astada pess er, eins og kvedid
er 4 um i samningi pessum.

23. gr.
1. Adildarriki vidurkenna ad andlega eda likamlega fatlad barn skuli njota fulls og
somasamlegs lifs, vid adstedur sem tryggja virdingu pess og studla ad sjalfsbjorg
pess og virkri patttoku i samfélaginu.
2. Adildarriki vidurkenna rétt fatlads barns til sérstakrar uménnunar, og skulu pau
studla ad pvi og sja um ad barni sem & rétt & pvi, svo og peim er hafa 4 hendi
umdnnun pess, verdi eftir pvi sem fong eru 4 veitt st adstod sem sott er um og hentar
barninu og adstedum foreldra eda annarra sem annast pad.
3. Med tilliti til hinna sérstoku parfa fatlads barns skal adstod samkvaemt 2. tolul.
pessarar greinar veitt 0keypis pegar unnt er, med hlidsjon af efnahag foreldra eda
annarra sem hafa 4 hendi umoénnun pess, og skal hun midud vid ad tryggt sé¢ ad
fatlada barnid hafi i raun adgang ad og njoti menntunar, pjalfunar,
heilbrigdispjonustu, endurhefingar, starfsundirbliinings og moguleika til
tomstundaidju, pannig ad studlad s¢ ad sem allra mestri félagslegri adlogun og
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proska pess, par & medal i menningarlegum og andlegum efnum.

4. Adildarriki skulu i anda alpjodlegrar samvinnu studla ad pvi ad skipst sé &
videigandi upplysingum um fyrirbyggjandi heilsugaslu og leeknisfraedilega,
salfreedilega og starfrena medferd fatladra barna, p. & m. med dreifingu 4 og adgangi
ad upplysingum um endurhafingaradferdir, menntun og atvinnuhjalp, er midi ad pvi
ad gera adildarrikjum kleift ad baeta getu sina og faerni og auka reynslu sina ad pessu
leyti. Hvad petta snertir skal tekid sérstakt tillit til parfa prounarlanda.

24. gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt barns til ad njota besta heilsufars sem hagt er ad
tryggja, og adstoou til leknismedferdar og endurhafingar. Adildarriki skulu
kappkosta ad tryggja ad ekkert barn fari & mis vid rétt sinn til ad njota slikrar
heilbrigdispjonustu.
2. Adildarriki skulu stefna ad pvi ad réttur pessi komist ad fullu til framkvamda, og
einkum gera videigandi radstafanir:

a) Til ad draga ur ungbarna- og barnadauda.

b) Til ad tryggja 6llum bornum naudsynlega leknisadstod og heilbrigdispjonustu,
med aherslu 4 uppbyggingu heilsugaslu.

c) Til ad berjast gegn sjikdomum og vannaringu, p. & m. innan heilsugaslunnar,
medal annars med pvi ad beita peirri teknipekkingu sem er audveldlega tiltek og
med pvi ad utvega nagilega holla fedu og hreint drykkjarvatn um leid og tekid sé
tillit til haettu & umhverfismengun og ahrifa af voldum hennar.

d) Til ad tryggja maedrum videigandi heilbrigdispjonustu fyrir og eftir fadingu.

e) Til ad sja um ad allir pjoofélagshopar, en einkum foreldrar og born, fai
upplysingar um og eigi adgang ad fraedslu og fai adstod vid ad beita
grundvallarpekkingu 4 heilbrigdi barna og naringu, kostum brjéstagjafar, hreinlati,
umhverfishreinleti og slysavérnum.

f) Til ad proa heilsuvernd, leidbeiningar til foreldra og fraedslu og adstod vid
fjolskyldudetlanir.

3. Adildarriki skulu gera allar peer radstafanir sem vanlegar eru til arangurs og vid
eiga i pvi skyni ad rydja r vegi hefdum sem eru skadlegar heilbrigdi barna.

4. Aoildarriki skuldbinda sig til ad studla ad og hvetja til alpjodasamvinnu er beinist
ad pvi a0 smam saman komi réttur sa sem vidurkenndur er i grein pessari til fullra
framkvaeemda. Hvad petta snertir skal tekid sérstakt tillit til parfa prounarrikja.

25. gr.
Adildarriki vidurkenna ad barn sem par til beer stjornvold hafa falid 60rum til
umonnunar, verndar eda medferdar vegna likamlegrar eda andlegrar vanheilsu eigi
rétt 4 ad meodferd pess og allar adrar adstedur sem ad vistinni luta seti athugun
reglulega.

26. gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt hvers barns til ad njota félagslegrar adstodar, par med
talid almannatrygginga, og skulu pau gera naudsynlegar radstafanir samkvamt
16gum sinum til ad rétti pessum sé komid til fullra framkvemda.
2. Baetur skulu par sem vid & veittar med hlidsjon af efnum og adstedum barns og
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peirra sem bera dbyrgd & framfarslu pess, svo og 6llu 60ru sem snertir umsokn um
batur lagda fram af barninu eda 6drum fyrir pess hond.

27.9r.
1. Adildarriki vidurkenna rétt hvers barns til lifsatkomu sem naegir pvi til ad na
likamlegum, salrenum, andlegum, sidferdilegum og félagslegum proska.
2. Foreldrar eda foreldri, eda adrir sem abyrgir eru fyrir uppeldi barns, bera
hofudabyrgd 4 pvi i samraemi vid getu sina og fjarhagsadstedur ad sja barni fyrir
peim lifsskilyrdum sem eru pvi naudsynleg til ad komast til proska.
3. Adildarriki skulu 1 samreemi vid adstedur sinar og efni gera videigandi radstafanir
til ad veita foreldrum og 60rum sem abyrgir eru fyrir uppeldi barns adstod til ad
neyta pessa réttar, og skulu pegar porf krefur 1ata i té efnislega adstod og sja fyrir
studningsurredum, einkum ad pvi er faedi, klednad og hisnadi snertir.
4. Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad innheimta framfaerslueyri
med barni frd foreldrum eda 60rum sem bera fjarhagslega abyrgd a barninu, badi
innanlands og frd utlondum. Einkum skulu pau studla ad adild ad alpjodasamningum
eda ad gerd slikra samninga svo og gera adrar radstafanir sem vid eiga pegar sa sem
ber fjarhagslega abyrgd a barninu byr 1 60ru riki en barnid.

28. gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt barns til menntunar og skulu pau, til pess ad réttur
pessi nai fram ad ganga stig af stigi og pannig ad allir njoti somu teekifera, einkum:

a) Koma & skyldu til grunnmenntunar sem allir geti notid okeypis.

b) Studla ad préun ymiss konar framhaldsmenntunar, par 4 medal almennrar
menntunar og starfsmenntunar, veita 6llum bornum kost 4 ad njota hennar, og gera
adrar rddstafanir sem vid eiga, svo sem med pvi ad veita 6keypis menntun og bjoda
fjarhagslega adstod peim sem hennar purfa med.

¢) Veita 6llum kost 4 @dri menntun eftir hefileikum, med hverjum peim rddum
sem vio eiga.

d) Sja til pess ad upplysingar og radgjof um nam og starfsval séu fyrir hendi og
adgengilegar 6llum bornum.

e) Gera radstafanir til ad studla ad reglulegri skolasokn og draga ur pvi ad
nemendur hverfi fra nami.

2. Adildarriki skulu gera allt pad sem vi0 4 til a0 tryggja ad namsaga s¢ haldid uppi
med peim hatti sem samrymist mannlegri reisn barnsins og i samraemi vid samning
pennan.

3. Adildarriki skulu studla ad og hvetja til alpjodasamvinnu um menntamal, einkum i
pvi skyni ad leggja fram skerf til utrymingar &4 vanpekkingu og 6laesi hvarvetna i
heiminum, og greida fyrir adgangi ad visinda- og teknipekkingu og
nutimakennsluadferoum. Hvad petta snertir skal tekid sérstakt tillit til parfa
préunarrikja.

29. gr.

1. Adildarriki eru sammala um a0 menntun barns skuli beinast ad pvi ad:
a) Rakta eftir pvi sem frekast er unnt personuleika, hefileika og andlega og
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likamlega getu pess.

b) Méta med pvi virdingu fyrir mannréttindum og mannfrelsi og
grundvallarsjonarmidum peim er fram koma i sattmala hinna Sameinudu pjoéda.

¢) Méta med pvi virdingu fyrir foreldrum pess, menningarlegri arfleifd pess, tungu
og gildismati, pjodernislegum gildum pess lands er pad byr i og pess er pad kann ad
vera upprunnid fra, og fyrir 60rum menningarhattum sem frabrugdnir eru menningu
pess sjalfs.

d) Undirbua barn til ad lifa abyrgu lifi i frjalsu pjoofélagi, i anda skilnings, fridar,
umburdarlyndis, jafnréttis karla og kvenna og vinattu milli allra pjoda, pjodhatta-,
bjodernis- og truarhopa, og folks af frumbyggjasettum.

e) Ad mdta med pvi virdingu fyrir nattirulegu umhverfi mannsins.

2. Eigi skal lita svo & a0 1 grein pessari eda 1 28. gr. s¢ f6lgin nein ihlutun i rétt manna
og hopa til ad koma & {6t og stjérna menntastofnunum, enda sé avallt gett peirra
meginreglna, sem fram koma i 1. t6lul. pessarar greinar, og lagmarkskrafna sem
rikisvaldid kann a0 gera til menntunar sem slikar stofnanir veita.

30. gr.

[ rikjum par sem minnihlutahdpar hafa myndast vegna sérstakra pjodhatta,
triarbragda eda tungumala, eda par sem frumbyggjar eru, skal barni sem heyrir til
sliks hops ekki meinad ad njdta eigin menningar, jata og i0ka eigin trt, og nota eigid
tungumal 1 samfélagi med 60rum i hopnum.

31.gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt barns til hvildar og tomstunda, til ad stunda leiki og
skemmtanir sem haefa aldri pess, og til frjalsrar patttoku i menningarlifi og listum.
2. Adildarriki skulu virda og efla rétt barns til ad taka fullan patt i menningar- og
listalifi, og skulu studla ad pvi ad videigandi og jotn teekifaeri séu veitt til ad stunda
menningarlif, listir og tomstundaidju.

32.gr.

1. Adildarriki vidurkenna rétt barns til ad vera verndad fyrir ardrani og vinnu sem
liklegt er ad pvi stafi heetta af eda komid geeti nidur & ndmi pess eda skadad heilsu
pess eda likamlegan, salrenan, andlegan, sidferdislegan eda félagslegan proska.
2. Aoildarriki skulu gera radstafanir 4 svioi 16ggjafar, stjornsyslu, félagsmala og
menntamala til ad tryggja framkveemd pessarar greinar. I pvi skyni, og med hlidsjon
af videigandi dkveedum annarra alpjodlegra 16ggerninga, skulu adildarriki einkum:

a) Kveda &4 um lagmarksaldursmark eda -mork til rddningar i starf.

b) Setja videigandi reglur um vinnutima og vinnuskilyrdi.

¢) Mela fyrir um videigandi refsingar eda onnur vidurldg til ad tryggja ad
akvadum greinar pessarar verdi framfylgt 4 virkan hatt.

33.gr.
Adildarriki skulu gera allar videigandi rddstafanir, par 4 medal 4 svidi loggjafar,
stjornsyslu, félagsmala og menntamala, til verndar bérnum gegn 6l6glegri notkun
avana- og fikniefna og skynvilluefna svo sem pau eru skilgreind i alpjédasamningum
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sem um bau fjalla, og til ad koma i veg fyrir ad born séu notud vid o6loglega
framleidslu slikra efna og verslun med pau.

34.gr.

Adildarriki skuldbinda sig til ad vernda born fyrir hvers kyns kynferdislegri notkun
eda misnotkun i kynferdislegum tilgangi. { peim tilgangi skulu pau einkum gera allt
sem vid 4, ba&di innanlands og med tvihlida og marghlida radstéfunum, til ad koma i
veg fyrir:

a) Ad barn sé talid 4 eda pvingad til ad taka patt 1 hvers konar 6l6gmeetri
kynferdislegri hattsemi.

b) Ad born séu notud til vendis eda annarra 616gmaetra kynferdisathatna.

¢) A0 born séu notud i kldmsyningum eda til ad bua til klamefhni.

35. gr.
Adildarriki skulu gera allt sem vi0 4, badi innanlands og med tvihlida og marghlida
radstofunum, til ad koma 1 veg fyrir brottndm barna, s6lu & bérnum og verslun med
born 1 hvada tilgangi sem er, og hvernig sem slikt a sér stad.

36. gr.
Adildarriki skulu vernda born gegn hvers kyns annarri notkun sem 4 einhvern hatt
getur stefnt velferd peirra i haettu.

37.qr.
Adildarriki skulu gaeta pess ad:

a) Ekkert barn s¢ 1ati0 seta pyndingum eda annarri grimmilegri, 6mannlegri eda
vanvirdandi medferd eda refsingu. Ekki skal dkveda daudarefsingu eda
lifstidarfangelsi &n moguleika & lausn fyrir afbrot sem yngri menn en 18 ara hafa
framid.

b) Ekkert barn sé 6loglega eda gerradislega svipt frjalsreedi sinu. Handtaka,
varOhald og fangelsun barns skal eiga sér stad samkvaemt 16gum, og skal sliku adeins
beitt sem sidasta urradi og i skemmsta tima sem vid getur att.

¢) Farid s¢ mannudlega med hvert pad barn sem svipt er frjalsradi sinu og af
virdingu fyrir medfaeddri gofgi manna og med peim haetti ad tekid sé tillit til parfa
einstaklings 4 peim aldri sem um radir. Einkum skal halda hverju pvi barni sem svipt
er frjalsraedi sinu adskildu fra fulloronum, nema ef talid er ad pvi sé fyrir bestu ad
gera pad ekki, og 4 barn rétt 4 ad halda tengslum vid fjélskyldu sina med
bréfaskriftum og heimsoknum, nema sérstaklega standi a.

d) Hvert pad barn sem svipt er frjalsradi eigi rétt & skjotri 16gfraedilegri adstod og
annarri videigandi adstod, svo og rétt til ad vefengja I6gmeeti frjalsraedissviptingar
sinnar fyrir domstol eda 60ru par til baeru 6hadu og ohlutdraegu stjornvaldi, og til ad
fa skjotan urskurd par um.

38. gr.

1. Adildarriki skuldbinda sig til ad virda og tryggja virdingu fyrir peim alpjodlegu
mannudarreglum sem gilda gagnvart peim i vopnaatokum og varda born.
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2. Adildarriki skulu gera allar raunhafar radstafanir til ad tryggja ad peir sem ekki
hafa nd0 fimmtén ara aldri taki ekki beinan patt i vopnavidskiptum.

3. Adildarriki skulu fordast ad kalla pa sem hafa ekki nad fimmtan ara aldri til
herpjonustu. Vid herkvadningu peirra sem ndd hafa fimmtan ara aldri en hafa ekki
nad atjan ara aldri skulu adildarriki leitast vid ad lata hina elstu ganga fyrir.

4.1 samraemi vid skyldur sinar samkvaemt alpjodlegum mannadarreglum til ad
vernda Obreytta borgara i vopnaatdkum skulu adildarriki gera allar raunhafar
radstafanir til ad tryggja bornum, sem ahrif vopnaataka na til, vernd og umdnnun.

39. gr.
Adildarriki skulu gera allar videigandi radstafanir til ad studla ad pvi ad barn, sem
sett hefur vanrakslu, notkun eda misnotkun af nokkru tagi, pyndingum eda annars
konar grimmilegri, 6mannlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu, eda er
férnarlamb vopnaataka, hljoti likamlegan og salrenan bata og adlagist samfélaginu &
ny. Leita skal bata og adlogunar 1 umhverfi sem hlynnir ad heilsu, sjalfsvirdingu og
g0fgi barnsins.

40. gr.
1. Adildarriki vidurkenna rétt hvers pess barns, sem er grunad, dsakad eda fundid
sekt um brot 4 refsilogum, til medferdar sem styrkir vitund pess um eigin géfgi og
manngildi, sem treystir virdingu pess fyrir mannréttindum og mannfrelsi annarra, og
sem tekur tillit til aldurs barnsins og pess ad @skilegt s¢ ad studla ad adlogun pess og
pvi ad pad gegni jakvedu hlutverki i samfélaginu.
2. Skulu adildarriki i pessu skyni, og med hlidsjon af videigandi akvedum
alpjodlegra 16ggerninga, einkum sja til pess ad:

a) Ekkert barn s¢ grunad, asakad eda fundid sekt um brot a refsilogum vegna
verknada eda adgerdarleysis sem ekki var lagt bann vid 1 landslégum eda ad
pjodarétti & peim tima er verknadurinn eda adgerdarleysid atti sér stad.

b) Hvert pad barn sem grunad er eda dsakad um refsilagabrot njoti eftirgreindra
lagmarksréttinda:

1) AQ vera talid saklaust par til pad er fundid sekt ad 16gum.

i1) A0 fa vitneskju um karurnar gegn pvi an tafar og beint, og, ef vio 4, fyrir
milligdéngu foreldra sinna eda logradamanna og ad njota 16gfraedilegrar adstodar eda
annarrar videigandi adstodar vid undirbining og framsetningu 4 vorn sinni.

ii1) A0 fa gert Gt um mal sitt an tafar af par til beeru, 6hadu og ohlutdreegu yfirvaldi
eda domstol, vio réttlata og 16gmaelta rannsokn, enda sé til stadar 16gfraedileg eda
onnur videigandi adstod, svo og foreldrar pess eda logradamenn, nema pad sé ekki
talid barninu fyrir bestu, sérstaklega med tilliti til aldurs eda adstaedna pess.

iv) A0 verda ekki prongvad til ad bera vitni eda jata 4 sig sok, ad spyrja eda lata
spyrja vitni sem leidd eru gegn pvi, og ad vitni pess komi fyrir og séu spurd vid somu
adstaedur.

v) A0 akvoroun um ad pad hafi brotid gegn refsilogum svo og radstafanir sem
gerdar eru vegna hennar séu endurskodadar af a@dra par til baeru 6hddu og ohlutdreegu
yfirvaldi eda domstol samkvaemt 16gum.

vi) A fa okeypis adstod tulks ef barnid skilur ekki eda talar ekki tungumal pad
sem notad er.
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vii) Ad fridhelgi einkalifs pess sé virt ad fullu & 6llum stigum malsmedferdarinnar.
3. Adildarriki skulu hvetja til pess ad settar séu lagareglur, og reglur um
malsmedferd, skipud stjornvold og settar & fot stofnanir sérstaklega fyrir bérn sem
eru grunud, asokud eda fundin sek um refsilagabrot, og einkum:

a) Akveda pann lagmarksaldur, sem born verda ad hafa nad til pess ad vera talin
sakheef.

b) Gera, pegar pad 4 vid og pykir henta, radstafanir til ad fara med mal slikra barna
an pess ad leita til domstodla, enda s¢ mannréttinda og logverndar gaett ad fullu.

4. Séd skal til pess ad gripa megi til ymiss konar radstafana, svo sem umsjonar,
leidsagnar, eftirlits, radgjafar, skilords, fosturs, fredslu- og starfsnamsaatlana og
annarra valkosta 1 stad vistunar & stofnunum, til ad tryggja ad med bdrn sé farid a
pann hatt sem velferd peirra haefir og samraemist badi adstedum peirra og brotinu.

41. gr.
Ekkert i samningi pessum skal hafa ahrif 4 reglur sem studla frekar ad pvi ad réttindi
barnsins komist til framkvamda og vera kunna i
a) logum adildarrikis, eda
b) alpj60alégum sem i gildi eru gagnvart pvi riki.

Il hluti

42. gr.
Adildarriki skuldbinda sig til ad kynna meginreglur og dkvadi samnings pessa vida
med videigandi og virkum hatti, jafnt bornum og fullordnum.

43. gr.
1. Til pess ad kanna hvernig adildarrikjum midar vid ad koma i framkvamd peim
skuldbindingum sem pau taka 4 sig med samningi pessum skal setja 4 stofn nefnd um
réttindi barnsins, er fer med pau verkefni sem hér 4 eftir segir.
2. I nefndinni skulu eiga sati tiu sérfradingar sem séu vammlausir og vidurkenndir
fyrir haetni & pvi svidi sem samningur pessi tekur til. Nefndarmenn skulu valdir af
adildarrikjum ur hopi rikisborgara peirra og starfa sem einstaklingar, en taka skal
tillit til pess a0 landfraedileg dreifing sé sanngjorn, svo og til helstu réttarkerfa.
3. Nefndarmenn skulu kjornir leynilegri kosningu af skrd um menn sem adildarriki
hafa tilnefnt. Hvert adildarriki getur tilnefnt einn mann r hopi eigin rikisborgara.
4. Fyrsta kosning nefndarmanna skal fara fram eigi sidar en sex manudum eftir ad
samningur pessi 6dlast gildi, og sidan annad hvert ar. Eigi sidar en fjorum méanudum
fyrir hvern kjordag skal adalframkvamdastjori Sameinudu pjédanna senda
adildarrikjum bréf, og bjoda peim ad leggja fram tilnefningar sinar innan tveggja
manada. Skal adalframkvaemdastjori sidan gera skra i stafr6fsrod um pa sem
tilnefndir hafa verid, par sem getid sé adildarrikis pess sem tilnefndi, og leggja hana
fyrir adildarrikin.
5. Kosning skal fara fram 4 fundum adildarrikja, sem adalframkvamdastjori kallar
saman i adalstodvum Sameinudu pjédanna. A fundunum, sem eru 16gmaetir ef tveir
pridju adildarrikjanna sekja pa, skulu peir teljast kosnir til nefndarinnar sem fa flest
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atkveaedi og hreinan meiri hluta atkveeda fulltraa adildarrikja sem vidstaddir eru og
greida atkvaedi.

6. Kjortimabil nefndarmanna er fjogur ar. P4 ma endurkjosa ef peir eru tilnefndir ad
nyju. Kjortimabil fimm peirra nefndarmanna sem kosnir eru i fyrstu kosningu rennur
ut ad lidnum tveimur arum, og skal fundarstjori velja nofn peirra med hlutkesti pegar
er fyrsta kosning hefur farid fram.

7. NG deyr nefndarmadur eda segir af sér, eda lysir pvi yfir ad hann geti ekki lengur
sinnt nefndarstorfum af einhverjum 60rum asted um, og skal pa adildarriki pad sem
tilnefndi hann tilnefna annan nefndarmann r hopi rikisborgara sinna er gegni
storfum pad sem eftir lifir kjortimabilsins, enda sampykki nefndin pad.

8. Nefndin setur sér sjalf starfsreglur.9. Nefndin kys embettismenn sina til tveggja
ara.

10. Fundir nefndarinnar skulu ad jaftnadi haldnir i adalstédvum Sameinudu pjodanna,
eda 4 60rum hentugum fundarstad ad akvordun nefndarinnar. Nefndin skal yfirleitt
koma saman arlega. A fundi adildarrikja ad samningi pessum skal akvedid, og
endurmetid ef porf krefur, hve lengi fundir nefndarinnar skuli standa ad askildu
sampykki allsherjarpings Sameinudu pjodanna.

11. Adalframkvamdastjori Sameinudu pjoédanna skal sja fyrir naudsynlegu starfslidi
og adstodu til pess ad nefndin geti reekt starf sitt 4 fullneegjandi hatt samkvamt
samningi pessum.

12. beir sem seti eiga i nefnd peirri sem stofnud er samkvemt samningi pessum
skulu, med sampykki allsherjarpingsins, fa poknun ur sjodum Sameinudu pjodanna,
og med peim skilmalum og skilyrdum sem pingid kann ad akveda.

44, gr.

1. Adildarriki skuldbinda sig til ad lata nefndinni i té fyrir milligongu
adalframkvaemdastjora Sameinudu pjédanna skyrslur um pad sem pau hafa gert til ad
koma i framkvamd réttindum peim sem vidurkennd eru i samningi pessum, og um
hvernig midad hefur i beitingu peirra:

a) innan tveggja ara fra pvi er samningur pessi hefur 6dlast gildi gagnvart
adildarriki pvi sem 1 hlut a,

b) og sidan 4 fimm ara fresti.
2. 1 skyrslum sem gerdar eru samkvamt pessari grein skal bent 4 pa peetti og pau
vandkvadi, ef um pad er ad reeda, sem ahrif kunna ad hafa 4 ad hve miklu leyti tekist
hefur ad fullnzgja peim skuldbindingum sem kvedid er 4 um i samningi pessum.
skyrslunum skulu einnig koma fram upplysingar er naegja til ad veita nefndinni
gagngera yfirsyn yfir framkvaemd samningsins i vidkomandi landi.
3. Samningsriki, sem lagt hefur fyrir nefndina i upphafi alhlida skyrslu, parf ekki i
sidari skyrslum sinum til nefndarinnar samkvemt b-1id 1. tolul. pessarar greinar ad
endurtaka grundvallarupplysingar sem veittar hafa verio adur.
4. Nefndin getur 6skad frekari upplysinga frad adildarrikjum sem skipta mali fyrir
framkveemd samningsins.
5. Nefndin skal fyrir milligobngu efnahags- og félagsmalarads leggja skyrslu um storf
sin fyrir allsherjarpingid & tveggja ara fresti.
6. Hvert adildarriki skal sja um ad skyrslur pess séu audveldlega tilteekar almenningi
i landi sinu.
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45. gr.
Til ad hlynna ad virkri framkvaemd samnings pessa og studla ad alpjodlegri
samvinnu & gildissvidi hans:

a) Eiga sérstofnanirnar, Barnahjalp Sameinudu pjédanna og adrar stofnanir
Sameinudu pjodanna rétt & fyrirsvari pegar fjallad er um framkvemd peirra reglna
samningsins sem skyldur peirra varda. Nefndin getur bodid sérstofnununum,
Barnahjalp Sameinudu pjédanna og 60rum par til hefum stofnunum agd veita
sérfredilega radgjof um framkvaemd samningsins 4 peim svidum sem varda skyldur
hverrar stofnunar um sig, eins og hun telur henta. Nefndin getur bodid
sérstofnununum, Barnahjalp Sameinudu pjédanna og 60rum stofnunum Sameinudu
pjo6danna ad leggja fram skyrslur um framkvamd samningsins 4 peim svidum sem
falla innan starfssvids peirra.

b) Skal nefndin eins og hun telur henta senda sérstofnununum, Barnahjalp
Sameinudu pjodanna og 6drum haefum stofnunum skyrslur adilda rrikja par sem
beidni er borin fram um teknilega adstod eda adra hjalp, eda par sem fram kemur ad
sliks s¢ porf, asamt athugasemdum og tillogum nefndarinnar vardandi slika beidni
eda abendingu, ef vio 4.

¢) Getur nefndin melst til pess vid allsherjarpingid ad pad fari fram a vid
adalframkvamdastjora ad hann geri fyrir hond nefndarinnar athuganir 4 tilgreindum
alitaefnum sem varda réttindi barnsins.

d) Getur nefndin lagt fram tillogur og almenn tilmeeli er byggjast a4 vitneskju sem
henni hefur borist samkvemt 44. og 45. gr. samnings pessa. Slikar tillogur og almenn
tilmeeli skulu send hverju pvi adildarriki sem malid vardar, og skal allsherjarpinginu
skyrt fra peim og athugasemdir adildarrikja latnar fylgja, ef um paer er ad reda.

I11. hluti.

46. gr.
Samningur pessi skal liggja frammi til undirritunar af halfu allra rikja.

47. gr.
Samningur pessi er hadur fullgildingu. Fullgildingarskjolum skal koma i vorslu hja
adalframkvaemdastjora Sameinudu pjédanna.

48. gr.
Ollum rikjum skal heimilt ad gerast adilar ad samningi pessum. Adildarskjélum skal
koma i vorslu hja adalframkvaemdastjora Sameinudu pjédanna.

49. gr.
1. Samningur pessi gengur i gildi & pritugasta degi eftir ad tuttugasta fullgildingar-
eda adildarskjalinu hefur verid komid til vorslu hjé adalframkvamdastjora
Sameinudu pjodanna.
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2. Gagnvart sérhverju riki sem fullgildir samning pennan eda gerist adili ad honum
eftir ad tuttugasta fullgildingar- eda adildarskjalinu hefur verid komid i vorslu skal

hann 6dlast gildi & pritugasta degi eftir ad fullgildingar- eda adildarskjali pess hefur
verid komid 1 vorslu.

50. gr.
1. Sérhvert adildarriki ma bera fram breytingartilldgu og fa hana skrada hja
adalframkvamdastjora Sameinudu pjodanna. Adalframkvemdastjorinn skal sidan
senda hana adildarrikjum, 4samt tilmaelum um ad pau tilkynni hvort pau séu pvi
hlynnt ad haldin verdi radstetna adildarrikja til pess ad athuga tillogurnar og greida
atkvaedi um per. Ef ad minnsta kosti einn pridji adildarrikjanna er hlynntur slikri
radstefnu innan fjogurra méanada fra pvi er tilmeelin eru borin fram skal
adalframkvamdastjorinn boda til hennar 4 vegum Sameinudu pjodanna. Sérhver
breytingartillaga, sem sampykkt er af meiri hluta peirra adildarrikja sem radstefnuna
sekja og atkvaedi greida, skal 10g0 fyrir allsherjarpingid til sampykktar.
2. Breytingartillaga, sem sampykkt er skv. 1. télul. pessarar greinar, skal 60last gildi
pegar allsherjarping Sameinudu pjodanna hefur sampykkt hana og htin hefur verid
stadfest af tveimur pridju hluta adildarrikjanna.
0I3. Pegar breytingartillaga 6dlast gildi er hun bindandi fyrir pau adildarriki sem hafa
stadfest hana, en onnur adildarriki skulu afram bundin af samningi pessum og fyrri
breytingum sem pau hafa sampykkt.

51.gr.

1. Adalframkvaemdastjori Sameinudu pjédanna skal taka vid og framsenda 6llum
rikjum texta peirra fyrirvara sem riki gera er pau fullgilda samninginn eda gerast
adilar ad honum.

2. Ekki er heimilt ad gera fyrirvara sem 6samrymanlegur er markmidum og tilgangi
samnings pessa.

3. Fyrirvara ma afturkalla hvenar sem er med tilkynningu um pad til
adalframkvamdastjora Sameinudu pjédanna, sem sidan skyrir 6llum rikjum fra pvi.
Tilkynningin 6dlast gildi & peim degi er adalframkvamdastjori tekur vid henni.

52. gr.
Adildarriki getur sagt upp samningi pessum med skriflegri tilkynningu til
adalframkvaemdastjora Sameinudu pjodanna. Uppsogn 6dlast gildi einu ari eftir ad
adalframkvamdastjori tekur vid tilkynningunni.

53. gr.
Adalframkvaemdastjori Sameinudu pjodanna er tilnefndur vorsluadili samnings
pessa.

4. gr.
Frumrit samnings pessa, en arabiskur, enskur, franskur, kinverskur, rissneskur og
spanskur texti hans eru jafngildir, skal komid til adalframkvemdastjora Sameinudu
pj6danna til vardveislu.
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Valfrjals bokun® vid samninginn um réttindi barnsins um sélu & bérnum,
barnavandi og barnaklam.

UBirt sem augl. i Stjtid. C 2001 nr. 29. Oladist gildi 18. jandar 2002, sbr. augl. C 12/2002.

Rikin, sem eru adilar ad bokun pessari,

telja ad til pess ad na enn frekar markmidum samningsins um réttindi barnsins og
koma akvadum hans i framkvaemd, einkum 1., 11., 21., 32., 33., 34., 35. og 36. gr.,
s¢ videigandi ad adildarrikin geri frekari radstafanir til pess ad tryggja ad barnid njoti
verndar gegn sdlu 4 bornum, barnavandi og barnaklami,

telja einnig ad samningurinn um réttindi barnsins vidurkenni rétt barnsins til pess
ad njota verndar gegn ardrani og vinnu sem liklegt er ad pvi stafi hatta af eda geaeti
komid nidur a4 ndmi barnsins eda verid skadlegt heilsu pess eda likamlegum,
salrenum, andlegum, sidferdislegum eda félagslegum proska,

hafa pungar ahyggjur af umtalsverdri og siaukinni verslun med bérn milli landa i
peim tilgangi ad selja pau, vegna barnavandis og barnaklams,

hafa af pvi alvarlegar ahyggjur ad kynlifsferdamennska, sem born eru sérstaklega
varnarlaus gegn, hefur breidst ut og faerst 1 aukana, par sem slikt studlar ad solu &
bornum, barnavendi og barnaklami,

vidurkenna ad til eru margir hopar sem eru sérlega varnarlausir, par 4 medal eru
stulkuborn, sem eru frekar 1 haettu ad seta kynlifsmisnotkun og ad fjoldi stulkubarna
er vantalinn medal peirra sem sata kynlifsmisnotkun,

hafa ahyggjur af auknu frambodi 4 barnaklami 4 Netinu og i gegnum adra taekni
sem er i proun og med alpjodaradstefnuna um barattuna gegn barnaklami & Netinu,
sem haldin var 1 Vin 1999, 1 huga, einkum alyktun hennar um ad krefjast pess ad
framleidsla, dreifing, Utflutningur, sending, innflutningur, eign af 4setningi og
auglysingar 4 barnaklami verdi flokkud sem gleepsamlegt athaefi um heim allan og ad
leggja dherslu 4 mikilvaegi ndinnar samvinnu milli stjérnvalda og Netidnadarins og
a0 pau bindist samtokum,

alita ad med heildarnalgun verdi audveldara ad Gtryma s6lu barna, barnavandi og
barnaklami, og med pvi ad takast & vid ahrifapeaetti, par & medal vanproun, fataekt,
mismunandi efnahag, 6j6fnud i félagslegu og efnhagslegu skipulagi, vanhefar
fjolskyldur, menntunarskort, buferlaflutninga folks ur sveit i borg, mismunun
kynjanna, 6abyrga kynlifshegdun fullordinna, skadlegar hefdir, vopnud atok og
verslun med born,

alita ad adgerda s¢ porf'til ad auka skilning almennings i peim tilgangi ad draga Gr
eftirspurn neytenda eftir bornum sem séluvoru, barnavendi og barnaklami og alita
einnig ad mikilvaegt sé ad styrkja alheimssamtok allra patttakenda og ad baeta
framkvemd a landsvisu,

vekja athygli & akvaedum alpjodalagagerninga sem skipta mali vegna verndar a
bornum, par 4 medal Haag-samningnum um vernd barna og samvinnu vardandi
ettleidingu milli landa, Haag-samningnum um einkaréttarleg ahrif af brottndmi barna
til flutnings milli landa og Haag-samningnum um 16gségu, gildandi 1og,
vidurkenningu, fullnustu og samvinnu vegna abyrgdar foreldra og adgerda til verndar
bornum og sampykkt Alpjodavinnumalastofnunarinnar nr. 182 um bann vid
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barnavinnu i sinni verstu mynd og tafarlausar adgerdir til ad afnema hana,

finna til hvatningar vegna yfirgnaefandi studnings vid samninginn um réttindi
barnsins sem synir hve tutbreitt fylgid er vid ad studla ad og vernda réttindi barnsins,

vidurkenna mikilvaegi pess ad komid verdi i framkvamd dkvaedum
adgerdadetlunar um ad hindra sdlu 4 bérnum, barnavaendi og barnaklam og
yfirlysingu og dagskra sem sampykkt var & heimspingi i Stokkholmi dagana 27. til
31. 4gast 1996 um adgerdir gegn pvi ad hafa born ad fépufu og til kynlifsnota, og
00rum akvordunum og tilmaelum videigandi alpjodlegra stofnana sem mali skipta,

taka tilhlydilegt tillit til pess hversu sidvenjur og menningarleg gildi sérhverrar
pjodar eiga storan patt i pvi ad vernda barnid og tryggja ad pad proskist a jakvaedan
hatt,

og hafa ordid asatt um eftirfarandi:

1. gr. Adildarriki skulu banna sélu 4 bornum, barnavandi og barnakldm eins og
kvedid er 4 um i bokun pessari.
2. gr. 1 bokun pessari merkir:

a) sala & bornum: hvers kyns adgerd eda vidskipti par sem einstaklingur eda hopur
folks framselur 60rum barn gegn poknun eda hvers kyns 6dru endurgjaldi;

b) barnavendi: notkun barns i kynlifsathofnum gegn poknun eda hvers kyns 6dru
endurgjaldi,

c¢) barnaklam: hvers kyns framsetning, med hvada hatti sem hun er, 4 barni sem
tekur patt 1 augljosum kynlifsathofnum, vid raunverulegar eda tilbunar adstedur eda
hvers kyns framsetning a kynfaerum barns pegar megintilgangurinn med henni tengist
kynlifi.

3. gr. 1. Hvert adildarriki skal ad lagmarki tryggja a0 eftirfarandi adgerdir og athaftnir
falli ad 6llu leyti undir hegningar- og refsilog par i landi hvort sem brotin eru framin {
landinu eda milli landa eda hvort um einstok eda skipulogd tilvik er ad raeda:

a) pegar um er ad reda solu & bérnum eins og hun er skilgreind 1 2. gr.:

1) ad bjooda, athenda eda piggja barn, med hvada haetti sem er, i peim tilgangi ad:

a. misnota barnid i kynlifi;

b. hagnast 4 liffeeraflutningi ur barninu;

c. setja barnid i vinnuprealkun;

ii) ad fa fram, sem milligbngumadur, sampykki fyrir attleidingu barns &
ovideigandi hatt og med pvi ad brjota gegn gildandi alpjoédalagagerningum um
attleidingu;

b) ad bjoda, né i, festa kaup 4 eda Gtvega barn vegna barnavendis, eins og pad er
skilgreint i 2. gr.;

¢) ad framleida, dreifa, breida 1t, flytja inn, flytja ut, bjoda, selja eda eiga
barnaklam i peim tilgangi sem ad ofan greinir eins og pad er skilgreint i 2. gr.

2. Med fyrirvara um dkvedi i landslogum adildarrikis skal hid sama gilda um tilraun
til a0 fremja einhverja pessara athafna og um samsekt eda patttdku i einhverri pessara
athafna.

3. Hvert adildarriki skal gera pessi brot refsiverd med videigandi hegningu par sem
tekid er tillit til pess hversu alvarleg pau eru.

4. Me0 fyrirvara um akveedi i landslogum skal hvert adildarriki gera radstafanir, par
sem vi0 4, til ad feera sonnur 4 abyrgd 16gadila vegna brota sem stadfest eru i 1. mgr.
pessarar greinar. Med fyrirvara um lagalegar meginreglur i adildarrikinu getur, ad pvi
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er I6gadila vardar, verid um ad reda refsiabyrgo, einkaréttarabyrgo eda
stjornsysluabyrgd.
5. Adildarriki skulu gera allar videigandi lagalegar og stjornsyslulegar radstafanir til
ad tryggja ad allir einstaklingar sem hlut eiga ad mali vid @ttleidingu barns adhafist i
samraemi vid pa alpjoédalagagerninga sem vio eiga.
4. gr. 1. Hvert adildarriki skal gera par radstafanir sem kunna ad vera naudsynlegar
til ad faera sonnur 4 16gsdgu pess yfir brotunum sem visad er til 1 1. mgr. 3. gr. pegar
brotin eru framin 4 yfirradasvedi pess eda um bord i skipi eda flugvél sem skrad er i
pvi riki.
2. Hvert adildarriki getur gert peer radstafanir sem kunna ad vera naudsynlegar til ad
koma & 16gsdgu pess vegna peirra brota sem um getur i 1. mgr. 3. gr. i eftirfarandi
tilvikum:

a) ef meintur afbrotamadur er rikisborgari pess rikis eda einstaklingur med fasta
busetu a yfirradasvadi pess;

b) ef fornarlambid er rikisborgari pess rikis.
3. Hvert adildarriki skal einnig gera par radstafanir sem kunna ad vera naudsynlegar
til ad koma 4 16gsdgu sinni yfir peim brotum sem nefnd eru hér ad framan pegar
meintur afbrotamadur er staddur a yfirradasvadi pess og pad framselur hann ekki til
annars adildarrikis af peirri asteedu ad brotid hafi verid framid af rikisborgara i pvi
riki.
4. Pessi bokun undanskilur ekki neina refsilogsogu sem er beitt i samraemi vid
innlend 16g.
5. gr. 1. Brotin, sem um getur i 1. mgr. 3. gr., skulu flokkud sem afbrot sem geta
vardad framsali 1 6llum framsalssamningum sem til eru 4 milli adildarrikja og sem
afbrot sem geta vardad framsali i 6llum framsalssamningum sem sidar verda gerdir
milli peirra i samrami vid skilyrdin sem sett eru fram i pessum samningum.
2. Ef adildarriki, sem setur pad skilyrdi fyrir framsali ad til sé samningur, feer beidni
um framsal fra 60ru adildarriki sem pad hefur ekki framsalssamning vid ma lita &
pessa bokun sem lagalegan grunn fyrir framsali med tilliti til pessara brota. Framsal
skal had skilyrdum sem kvedio er 4 um i 16gum rikisins sem beidni er beint til.
3. Adildarriki, sem ekki setja pad skilyrdi fyrir framsali ad til sé samningur, skulu sin
i milli vidurkenna pessi brot sem afbrot sem varda framsali med fyrirvara um
skilyrdin sem kvedid er & um i 16gum rikisins sem beidni er beint til.
4. A0 pvi er vardar framsal milli adildarrikja skal fara med pessi afbrot eins og pau
hefou ekki adeins verid framin &4 peim stad par sem pau attu sér stad heldur einnig a
yfirradasvaedi peirra rikja sem farid er fram 4 ad feri sonnur 4 16gsogu sina i
samrami vid 4. gr.
5. Ef beioni um framsal me0 tilliti til brots sem lyst er i 1. mgr. 3. gr. kemur fram og
ef adildarrikid sem beidni er beint til fer ekki fram 4 eda vill ekki verda vid beidni
um framsal vegna rikisfangs brotamannsins skal pad riki gera tilheyrandi radstafanir
til ad leggja malid fyrir 16gbaer yfirvold pess til saksoknar.
6. gr. 1. Adildarriki skulu gefa hvort 60ru kost 4 6meeldri adstod i tengslum vid
malsmedferd vegna rannsoknar, saksoknar eda framsals sem vardar pau atbrot sem
sett eru fram 1 1. mgr. 3. gr., par & meodal adstod vid ad afla sonnunargagna sem pau
hafa handber og eru naudsynleg malsmedferdinni.
2. Adildarriki skulu standa vid skuldbindingar sinar skv. 1. mgr. pessarar greinar i
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samraemi vid samninga eda annars konar samkomulag um gagnkvama réttaradstod
sem kann ad vera i gildi milli peirra. begar slikir samningar eda samkomulag er ekki
fyrir hendi skulu adildarrikin veita hvert 60ru adstod i samraemi vid landslog.

7. gr. Adildarriki skulu, med fyrirvara um akvedi i landslogum peirra:

a) gera radstafanir til ad kveda 4 um haldlagningu og eignaupptoku, eftir pvi sem
vio a4, a:

1) binadi, eins og efnum, eignum og 60rum hlutum sem notadir eru til ad fremja
afbrot eda audvelda pau samkvamt bokun pessari;

i1) hagnadi sem fenginn er med slikum afbrotum;

b) framkveema beidnir fra 60rum adildarrikjum um haldlagningu og eignaupptoku
muna eda hagnadar sem um getur i i-1id a-lidar;

¢) gera radstafanir sem mida ad pvi ad loka timabundid eda til frambudar
athafnasvaedum sem notud eru til ad fremja slik afbrot 4.

8. gr. 1. Adildarriki skulu sampykkja videigandi radstafanir til ad vernda réttindi og
hagsmuni barna sem eru fornarldomb peirra athafna sem eru bonnud samkvamt
pessari bokun a 6llum medferdarstigum sakamals, sérstaklega med pvi ad:

a) vidurkenna varnarleysi barna sem eru férnarlomb og adlaga malsmedferd pannig
a0 tekid sé tillit til sérstakra parfa peirra, par a medal sérstakar parfir peirra sem
vitna;

b) upplysa born sem eru fornarldémb um réttindi peirra, hlutverk peirra og umfang,
timasetningu og framvindu malsmedferdarinnar og lukningu mala peirra;

c) gefa feeri 4 ad sjonarmid, parfir og dhyggjuefni barna sem eru fornarlémb komi
fram og séu tekin til greina vid malsmedferd par sem persoénulegir hagsmunir peirra
eru i hufi & pann hatt sem er i samrami vid malsmedferdarreglur landslaga;

d) veita bornum sem eru fornarlomb videigandi studningspjonustu medan a
malarekstri stendur;

e) vernda, eftir pvi sem vid 4, einkalif og upplysingar um hver pau bérn eru sem
eru fornarlomb og gera radstafanir i samraemi vid landslog til ad fordast ovideigandi
dreifingu upplysinga sem getu leitt til pess ad borin veru kennsl 4 bérn sem eru
fornarlomb;

f) sja til pess, pegar vi0 4, ad tryggja dryggi barna sem eru fornarlomb, fjolskyldna
peirra og peirra sem vitna i peirra pagu, gegn 6gnunum og hefndum;

g) fordast dparfa tafir i likningu mala og framkvamd fyrirmela og réttartirskurdar
par sem bornum sem eru fornarldmb eru dkvardadar skadabaetur.

2. Adildarriki skulu tryggja ad 6évissa um raunverulegan aldur férnarlambsins komi
ekki 1 veg fyrir ad hafin sé rannsokn sakamals, par 4 medal rannsokn sem midar ad
pvi ad komast ad aldri férnarlambsins.

3. Adildarriki skulu tryggja ad fyrst og fremst sé¢ hugad ad hvernig hagmunum
barnsins sé best borgid 1 medferd réttarkerfisins 4 bérnum sem eru fornarlomb peirra
afbrota sem er lyst i pessari bokun.

4. Aoildarriki skulu gera radstafanir til ad tryggja videigandi menntun fyrir pa
einstaklinga sem vinna med fornarldmbum afbrotanna sem eru bonnud samkvemt
pessari bokun, sérstaklega 1 16gum og salfredi.

5. Adildarriki skulu, pegar vio 4, sampykkja radstafanir til pess ad tryggja oryggi og
heidarleika peirra einstaklinga og/eda samtaka sem taka patt i fyrirbyggjandi
adgerdum og/eda vernd og endurhafingu fornarlamba slikra afbrota.
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6. Ekkert 1 pessari grein skal tulkad sem skadlegt eda 1 6samrami vid réttindi hins
akeaerda til ad fa réttlata og ohlutdreega ddmsmedferd.
9. gr. 1. Adildarriki skulu sampykkja eda efla, framkvema og breida ut 16g,
stjornsysluadgerdir, félagslega stefnu og aatlanir til ad koma i veg fyrir afbrotin sem
um getur i pessari bokun. Sérstaka athygli skal gefa ad pvi ad vernda bérn sem standa
sérstaklega varnarlaus gagnvart pessum athofnum.
2. Aoildarriki skulu med 6llum videigandi rddum veita upplysingar, menntun og
fredslu sem studlar ad pvi ad allur almenningur, par & medal born, vakni til vitundar
um skadleg ahrif peirra afbrota sem um getur i pessari bokun og um
forvarnarradstafanir gegn peim. Adildarriki skulu til ad fullnaegja skuldbindingum
sinum samkvamt pessari grein hvetja til patttoku samfélagsins, sérstaklega barna og
peirra barna sem eru foérnarlomb, til ad veita pessar upplysingar, menntun og fradslu,
par 4 medal 4 alpjodlegum vettvangi.
3. Adildarriki skulu gera allar raunhaefar radstafanir med pad ad markmidi ad tryggja
alla videigandi adstod vid fornarldmb slikra afbrota, par & medal ad pau adlagist
samfé¢laginu 4 ny og hljoti fullan likamlegan og salraenan bata.
4. Aoildarriki skulu tryggja ad 61l born sem eru fornarlomb afbrotanna sem lyst er i
pessari bokun eigi rétt & fullnaegjandi malsmedferd til ad krefjast, an mismununar,
skadabdta vegna tjonsins frd peim sem bera lagalega dbyrgd.
5. Adildarriki skulu gera videigandi radstafanir sem mida ad pvi ad banna a
skilvirkan hatt framleidslu og dreifingu efnis par sem auglyst eru afbrot pau sem lyst
er 1 pessari bokun.
10. gr. 1. Adildarriki skulu gera allar naudsynlegar radstafanir til ad efla alpjodlegt
samstarf med marghlida, svedisbundinni og tvihlida tilhdgun i pvi skyni ad hindra,
ljostra upp um, rannsaka, saksakja og refsa peim sem bera abyrgd 4 gerdum sem
felast 1 s6lu & bérnum, barnavendi, barnaklami og kynlifsferdamennsku tengdri
bornum. Adildarriki skulu einnig hvetja til alpjé0asamvinnu og samremingar milli
yfirvalda i rikjunum, innlendra og alpj6dlegra frjalsra félagasamtaka og
alpjo0dasamtaka.
2. Aoildarriki skulu studla ad alpjodlegri samvinnu til ad adstoda born sem eru
fornarlomb vid ad né likamlegum og sélrenum bata, adlagast samfélaginu &4 ny og
senda pau til heimkynna sinna.
3. Adildarriki skulu studla ad pvi ad efla alpjédlega samvinnu i pvi skyni ad taka &
grundvallarorsokunum fyrir varnarleysi barna, sélu 4 bérnum, barnavandi,
barnaklami og kynlifsferdamennsku tengdri bornum, til ad mynda fatekt og
vanpréun.
4. Aoildarriki sem hafa tekifeeri til pess skulu veita fjarhagslega, teeknilega eda adra
adstod med marghlida, svaedisbundnum, tvihlida eda 6drum aatlunum sem til eru.
11. gr. Ekkert i bokun pessari skal hafa dhrif & neinar reglur sem studla frekar ad pvi
a0 réttindi barnsins komist til framkvaemda og kunna ad vera i:

a) l6gum adildarrikis;

b) alpj6dalogum sem i gildi eru ad pvi er pad riki vardar.
12. gr. 1. Hvert adildarriki skal, innan tveggja ara fra pvi ad bokunin 6dlast gildi ad
pvi er pad adildarriki vardar, leggja skyrslu fyrir nefndina um réttindi barnsins par
sem fram koma itarlegar upplysingar um radstafanir sem gerdar hafa verid til ad
koma akvadum bokunarinnar i framkvaemd.

89



2. Eftir framlagningu pessarar itarlegu skyrslu skal hvert adildarriki, i samreemi vid
44. gr. samningsins, lata allar frekari upplysingar i tengslum vid framkvamd
boékunarinnar koma fram 1 skyrslum sem pau leggja fyrir nefndina um réttindi
barnsins. Onnur adildarriki bokunarinnar skulu leggja fram skyrslu 4 fimm 4ra fresti.
3. Nefndin um réttindi barnsins getur 6skad eftir ad adildarriki leggi fram frekari
upplysingar sem skipta mali fyrir framkvemd bokunar pessarar.

13. gr. 1. Bokun pessi skal liggja frammi til undirritunar af halfu sérhvers rikis sem
er adili ad samningnum eda hefur undirritad hann.

2. Bokun bessi er had fullgildingu og er sérhverju riki, sem er adili ad samningnum
eda hefur undirritad hann, heimilt ad gerast adili ad henni. Fullgildingar- og
adildarskjol skulu afhent adalframkvemdastjora Sameinudu pjodanna til vorslu.

14. gr. 1. Bokun pessi skal 6dlast gildi premur manudum eftir ad tiunda fullgildingar-
eda adildarskjalid er athent til vorslu.

2. Ad pvi er vardar hvert riki sem fullgildir bokun pessa eda gerist adili ad henni eftir
ad hun hefur 60last gildi 6dlast bokun pessi gildi einum manudi eftir ad pad riki
hefur athent til vorslu eigid fullgildingar- eda adildarskjal.

15. gr. 1. Sérhvert adildarriki getur hveneer sem er sagt upp bokun pessari med
skriflegri tilkynningu til adalframkvemdastjéra Sameinudu pjédanna sem skal eftir
pad tilkynna pad 60rum adildarrikjum samningsins og 6llum rikjum sem hafa
undirritad samninginn. Uppsognin skal 6dlast gildi einu ari eftir ad
adalframkvamdastjori Sameinudu pjodanna tekur vid tilkynningunni.

2. Slik uppsogn skal ekki hafa pau ahrif ad adildarrikid sé leyst undan neinum
skuldbindingum sinum samkveaemt bokun pessari ad pvi er vardar nokkurt brot sem &
sér stad fyrir pann dag sem uppsdgnin 6dlast gildi. Uppsogn skal eigi heldur a
nokkurn hatt hafa ahrif 4 aframhaldandi medferd mals sem pegar var til medferdar
hja nefndinni fyrir pann dag sem uppségnin 6dladist gildi.

16. gr. 1. Sérhvert adildarriki ma gera breytingartillogu og f4 hana skrada hja
adalframkvamdastjora Sameinudu pjédanna. Adalframkvemdastjorinn skal pvi naest
senda breytingartilloguna til adildarrikjanna dsamt tilmaelum um ad pau tilkynni
hvort pau séu pvi hlynnt ad haldin verdi radstefna adildarrikja til pess ad taka
tilldgurnar til medferdar og greida atkvaedi um per. Ef ad minnsta kosti einn pridji
hluti adildarrikjanna er hlynntur slikri radstefnu innan fjogurra méanada fra peim degi
er tilmeelin voru borin fram skal adalframkvamdastjorinn boda til hennar undir
forystu Sameinudu pjédanna. Sérhver breytingartillaga sem sampykkt er af meiri
hluta peirra adildarrikja sem rddstefnuna saekja og atkvedi greida skal 16gd fyrir
allsherjarpingio til sampykktar.

2. Breytingartillaga sem sampykkt er skv. 1. mgr. pessarar greinar skal 6dlast gildi
pegar allsherjarping Sameinudu pjodanna hefur sampykkt hana og hun hefur verid
stadfest af tveimur pridju hlutum adildarrikjanna.

3. begar breytingartillaga 60last gildi skal hiin vera bindandi fyrir pau adildarriki sem
hafa stadfest hana en 6nnur adildarriki skulu afram bundin af dkvaedum pessarar
bokunar og 6llum fyrri breytingum sem pau hafa sampykkt.

17. gr. 1. Békun bessi, en arabiskur, enskur, franskur, kinverskur, rassneskur og
spanskur texti hennar eru jafngildir, skal komid til vorslu i skjalasafni Sameinudu
pjo6danna.

2. Adalframkvamdastjori Sameinudu pjoédanna skal senda stadfest afrit af bokun
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pessari til allra adildarrikja samningsins og allra rikja sem hafa undirritad
samninginn.

Valfrjals bokun® vid samninginn um réttindi barnsins um patttéku barna i
vopnudum atékum.

UBirt sem augl. i Stjtid. C 2001 nr. 35. Odladist gildi 12. febriar 2002.

Rikin, sem adilar eru ad bokun pessari,

finna til hvatningar vegna yfirgnaefandi studnings vid samninginn um réttindi
barnsins sem synir hve tutbreitt fylgid er vid ad studla ad og berjast fyrir verndun
réttinda barnsins,

lysa pvi yfir enn & ny ad réttindi barna parfnast sérstakrar verndar og kalla 4 ad
stodugt s¢ unnid ad umbdtum a adstedum barna &n mismununar og ad pau fai ad
proskast og mennta sig vid adstadur par sem fridur og oryggi rikir,

er brugdiod vegna skadlegra og ttbreiddra ahrifa sem vopnud at6k hafa 4 bérn og
afleidinganna, pegar til lengri tima er litid, sem pau hafa i for med sér 4 varanlegan
frid, oryggi og préun,

fordeema ad born séu notud sem skotmork par sem vopnud atok eiga sér stad og ad
beinar arasir séu gerdar 4 fyrirbaeri sem njota verndar samkvamt pjodarétti, par med
talid stadi par sem buast ma vio ad mikid s¢ af bornum, til deemis skola og sjukrahs,

vekja athygli & ad sampykktin um Alpjodlega sakamaladomstolinn hefur verid
sampykkt og sérstaklega ad 1 henni er pad talinn stridsglaepur ad kvedja til ad gegna
herskyldu born undir 15 4ra aldri eda skra pau i herinn eda lata pau taka virkan patt i
hernadaratokum, hvort sem um er ad reeda vopnud atdk milli rikja eda innanlands,

telja pvi ad til pess ad styrkja enn frekar framkveemd peirra réttinda sem
vidurkennd eru i samningnum um réttindi barnsins purfi ad vernda born i auknum
meli gegn pvi ad taka patt i vopnudum atokum,

vekja athygli & ad i 1. gr. samningsins um réttindi barnsins er tekid fram, ad pvi er
vardar pann samning, ad barn merki hvern pann einstakling sem ekki hefur nad 18
ara aldri nema hann ndi 16gradisaldri fyrr samkvamt gildandi 16gum sem hann Iytur,

eru sannferd um ad valfrjals bokun vid samninginn, par sem aldursméork vegna
mogulegrar herkvadningar 1 vopnada heri og patttoku i hernadaradtokum eru haekkud,
muni studla ad arangri vio framkvamd peirrar meginreglu ad fyrst og fremst skuli
tekid tillit til pess, ad pvi er vardar allar rddstafanir vegna barna, hvernig hagsmunum
barnsins sé best borgio,

vekja athygli & ad a tuttugustu og sjottu alpjodlegu radstefnu Rauda krossins og
Rauda halfménans i desember 1995 var medal annars malst til pess ad adilar sem
eiga 1 atokum geri allt sem 1 peirra valdi stendur til ad tryggja ad born yngri en 18 é4ra
taki ekki patt i hernadaratokum,

fagna pvi a0 sampykkt Alpjodavinnumalastofnunarinnar nr. 182 um bann vid
barnavinnu i sinni verstu mynd og tafarlausar adgerdir til ad afnema hana var
sampykkt einroma 1 jini 1999 sem medal annars bannar ad pvinga eda skylda born til
herpjonustu til pess ad nota pau i vopnudum atékum,

fordema og lysa yfir alvarlegum ahyggjum yfir pvi ad born séu kvodd til, pjalfud
og notud i atdkum vopnadra hopa, annarra en rikisherja, innan landameera og yfir
landameeri og vidurkenna dbyrgd peirra sem kvedja til, pjalfa og nota born til slikra
verka,
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minna & ad pad er skylda hvers sem a adild ad vopnudum atokum ad hlyoda
akvedum pjédaréttar um manntdarmal,

leggja aherslu a ad pessi bokun er med fyrirvara um markmid og meginreglur i
sattmala Sameinudu pjodanna, par med talin 51. gr., og videigandi vidmidanir laga
um mannudarmal,

hafa i huga ad skilyrdi um frid og oryggi sem byggjast a fullri virdingu fyrir
markmidum og meginreglum sattmalans og ad l6ggerningum um mannréttindi sé
hlytt eru lifsnaudsynleg til ad veita megi bornum fulla vernd, sérstaklega i vopnudum
atokum og medan 4 hernami stendur,

vidurkenna sérstakar parfir peirra barna sem eru sérstaklega varnarlaus gagnvart
herkvadningu eda patttoku i hernadaratokum sem ganga pvert 4 pessa bokun vegna
efnahagslegrar eda félagslegrar stodu eda kynferdis,

eru minnug pess ad naudsyn krefst pess ad hugad sé ad efnahagslegum,
félagslegum og stjornmalalegum orsékum pess ad born taka patt i vopnudum
atokum,

eru pess fullviss ad porf er 4 ad efla alpjodasamstarf vid framkveemd pessarar
bokunar auk pess ad pau born sem eru fornarlémb, vopnadra ataka fai likamlega og
salrena endurhafingu og adlagist samfélaginu 4 ny,

hvetja til patttoku samfélagsins, sérstaklega barna og peirra barna sem eru
foérnarlomb, 1 ad dreifa kynningar- og fredsludetlunum sem varda framkvemd
bokunarinnar,

og hafa ordid asatt um eftirfarandi:
1. gr. Adildarriki skulu gera allar raunhefar radstafanir til ad tryggja ad lidsmenn
vopnadra herja peirra sem ekki hafa nad 18 ara aldri taki ekki beinan patt i
hernadaratokum.
2. gr. Adildarriki skulu tryggja ad einstaklingar sem hafa ekki ndd 18 ara aldri séu
ekki skyldadir til herpjonustu i vopnudum herjum peirra.
3. gr. 1. Adildarriki skulu haekka lagmarksaldur vegna skraningar sjalfbodalida i heri
landsins fra pvi sem tilgreint er 1 3. mgr. 38. gr. samningsins um réttindi barnsins
me0 tilliti til meginreglnanna i greininni og vidurkenna ad samkvemt samningnum
eiga einstaklingar yngri en 18 ara rétt 4 sérstakri vernd.
2. Hvert adildarriki skal, vid fullgildingu békunarinnar eda adild ad henni, athenda til
vorslu bindandi yfirlysingu par sem tilgreindur er sa lagmarksaldur sem pad mun
mida skraningu sjalfbodalida i vopnadar hersveitir landsins vid og lysing & peim
Oryggisradstofunum sem pad hefur sampykkt til ad tryggja ad slik skraning sé ekki
vegna naudungar eda pvingunar.
3. Adildarriki sem leyfa skraningu sjalfbodalida yngri en 18 ara i vopnadar hersveitir
lands sins skulu vinna ad 6ryggisradstofunum til ad tryggja ad lagmarki ao:

a) slik skraning sé i raun af frjalsum vilja;

b) slik skraning sé¢ med upplystu sampykki foreldra eda 16gradamanna
einstaklingsins;

c) slikir einstaklingar hafi fengid allar upplysingar um per skyldur sem felast i
slikri herpjonustu;

d) slikir einstaklingar leggi fram areidanlegar sannanir um aldur sinn 4dur en peir
eru teknir 1 herinn.
4. Hvert aoildarriki getur hvenaer sem er styrkt yfirlysingu sina med pvi ad senda
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tilkynningu 1 pvi skyni til adalframkvaemdastjéra Sameinudu pjédanna sem
kunngjorir hana 6llum adildarrikjunum. Slik tilkynning 60last gildi a4 peim degi sem
adalframkvamdastjorinn tekur vid henni.

5. Krafan um ad hakka aldurinn i 1. mgr. pessarar greinar gildir ekki um skoéla, sem
starfraektir eru eda stjornad er af herjum adildarrikjanna, i samraemi vid 28. og 29. gr.
samningsins um réttindi barnsins.

4. gr. 1. Vopnadir hopar, adrir en her rikis, skulu ekki undir neinum kringumstaedum
skra einstaklinga yngri en 18 ara i herinn eda beita peim i hernadaratokum.

2. Adildarriki skulu gera allar raunhafar radstafanir til ad koma 1 veg fyrir slika
skraningu og beitingu, par 4 medal ad sampykkja naudsynleg lagadkvadi til ad banna
slikar adgerdir og gera par refsiverdar.

3. Beiting pessarar greinar samkvamt bokun pessari hefur ekki 4hrif a réttarstodu
neins patttakanda i vopnudum atokum.

5. gr. Ekki skal talka neitt 1 pessari bokun pannig ad pad utiloki akvadi i l6gum
adildarrikis eda i alpjodagerningum og akvadum pjodaréttar um mannréttindi sem
styour frekar ad réttindi barnsins komi til framkvamda.

6. gr. 1. Hvert adildarriki skal gera allar naudsynlegar radstafanir er varda 16g og
stjornsyslu og adrar radstafanir til ad tryggja virka framkvamd og fullnustu akvaeda
pessarar bokunar innan 16gsdgu sinnar.

2. Adildarriki skuldbinda sig til ad breida ut og kynna meo videigandi heetti
meginreglur og akvadi pessarar bokunar, jafnt fyrir fullordnum sem bérnum.

3. Adildarriki skulu gera allar raunhaefar radstafanir til ad tryggja ad einstaklingar
innan 16gs6gu peirra sem hafa verid skradir i herinn eda beitt 1 hernadaratokum
andstatt pessari bokun séu afvopnadir eda veitt lausn fra pjonustu 4 annan hatt.
Adildarriki skulu, pegar naudsynlegt er, veita pessum einstaklingum alla videigandi
adstod til ad peir nai likamlegum og salrenum bata og adlagist samfélaginu & ny.

7. gr. 1. Adildarriki skulu vinna saman ad framkvamd pessarar bokunar, par & medal
a0 koma 1 veg fyrir alla starfsemi sem er andstaed bokuninni og vid endurhafingu og
adlogun einstaklinga sem eru fornarlomb adgerda sem eru andstedar pessari bokun,
par & medal med taeeknilegri samvinnu og fjarhagsadstod. Slik adstod og samvinna
skal gerd 1 samradi vid hlutadeigandi adildarriki og videigandi alpjdédastofnanir.

2. Aoildarriki sem eru i peirri adstéou ad geta veitt adstod skulu gera pad i gegnum
marghlida eda tvihlida dxtlanir eda adrar detlanir eda medal annars i gegnum
frjalsan sjod sem stofnsettur er i samrami vio reglur allsherjarpingsins.

8. gr. 1. Hvert adildarriki skal innan tveggja ara fra pvi ad bokunin 6dlast gildi ad pvi
er pad aoildarriki vardar leggja fyrir nefndina um réttindi barnsins skyrslu par sem
fram koma itarlegar upplysingar um radstafanir sem gerdar hafa verid til ad koma
akvadum bokunarinnar i framkvemd, par & medal radstafanir sem gerdar eru til ad
koma 4dkvadunum um patttoku og herskraningu i framkvaemd.

2. Eftir ad hin itarlega skyrsla hefur verid 16g0 fram skal hvert adildarriki, i samraemi
vid 44. gr. samningsins, lata allar frekari upplysingar i tengslum vid framkvamd
bokunarinnar koma fram i skyrslunum sem pau leggja fyrir nefndina um réttindi
barnsins. Onnur adildarriki bokunarinnar skulu leggja fram skyrslu 4 fimm éra fresti.
3. Nefndin um réttindi barnsins getur 6skad eftir ad adildarriki leggi fram frekari
upplysingar sem mali skipta fyrir framkvaemd bokunarinnar.

9. gr. 1. Békun pessi skal liggja frammi til undirritunar af halfu sérhvers rikis sem er
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aoili ad samningnum eda hefur undirritad hann.

2. Bokun pessi er had fullgildingu og er 61lum rikjum heimilt ad gerast adilar ad
henni. Fullgildingar- og adildarskjol skulu athent adalframkvamdastjora Sameinudu
pjodanna til vorslu.

3. I krafti umbods sins sem vérsluadili samningsins og bokunarinnar skal
adalframkvamdastjorinn tilkynna 6llum adildarrikjum samningsins og 6llum rikjum
sem hafa undirritad samninginn um hvert yfirlysingarskjal skv. 13. gr.

10. gr. 1. Bokun pessi skal 6dlast gildi premur manudum eftir ad tiunda fullgildingar-
eda adildarskjalid er athent til vorslu.

2. Ad pvi er vardar hvert riki sem fullgildir bokun pessa eda gerist adili ad henni eftir
ad hun hefur 60last gildi 6dlast bokun pessi gildi einum manudi eftir ad pad riki
hefur athent eigid skjal um fullgildingu eda adild til vorslu.

11. gr. 1. Sérhvert adildarriki getur hvener sem er sagt upp bokun pessari med
skriflegri tilkynningu til adalframkvemdastjéra Sameinudu pjédanna sem skal eftir
pad tilkynna pad hinum adildarrikjum samningsins og 6llum rikjum sem hafa
undirritad samninginn. Uppsognin skal 6dlast gildi einu ari eftir ad
adalframkvamdastjorinn tekur vio tilkynningunni. Ef adildarrikid vid lok pess ars 4 1
vopnudum atokum 6dlast uppsdgnin hins vegar ekki gildi fyrr en endi hefur verid
bundinn 4 atokin.

2. Slik uppsogn skal ekki hafa pau ahrif ad adildarrikid sé leyst undan
skuldbindingum sinum samkveaemt bokun pessari ad pvi er vardar nokkrar adgerdir
sem eiga sér stad fyrir pann dag sem uppsognin 6dlast gildi. Uppsdgnin skal eigi
heldur 4 nokkurn hatt hafa ahrif 4 aframhaldandi medferd mals sem pegar var til
medferdar hja nefndinni fyrir pann dag sem uppsognin 60ladist gildi.

12. gr. 1. Sérhvert adildarriki ma bera fram breytingartilldgu og fa hana skrada hja
adalframkvamdastjora Sameinudu pjodanna. Adalframkvemdastjorinn skal pvi naest
senda breytingartilloguna til adildarrikjanna dsamt tilmaelum um ad pau tilkynni
hvort pau séu pvi hlynnt ad haldin verdi radstefna adildarrikjanna til pess a0 taka til
medferdar tillogurnar og greida atkvadi um per. Ef a0 minnsta kosti einn pridji hluti
adildarrikjanna er hlynntur slikri radstefnu innan fjogurra manada fra peim degi er
tilmalin voru borin fram skal adalframkvaemdastjorinn boda til hennar undir forystu
Sameinudu pjodanna. Sérhver breytingartillaga sem sampykkt er af meiri hluta peirra
adildarrikja sem réddstefnuna sakja og atkveedi greida skal 16gd fyrir allsherjarpingid
til sampykktar.

2. Breytingartillaga sem sampykkt er skv. 1. mgr. pessarar greinar skal 6dlast gildi
pegar allsherjarping Sameinudu pjodanna hefur sampykkt hana og hun hefur verid
stadfest af tveimur pridju hlutum adildarrikjanna.

3. begar breytingartillaga 60last gildi skal hiin vera bindandi fyrir pau adildarriki sem
hafa stadfest hana en 6nnur adildarriki skulu afram bundin af dkvaedum pessarar
bokunar og 6llum fyrri breytingum sem pau hafa sampykkt.

13. gr. 1. Békun bessi, en arabiskur, enskur, franskur, kinverskur, rassneskur og
spanskur texti hennar eru jafngildir, skal vardveitt i skjalasafni Sameinudu pjodanna.
2. Adalframkvamdastjori Sameinudu pjodanna skal senda stadfest afrit af bokun
pessari til allra adildarrikja samningsins og allra rikja hafa undirritad samninginn.
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Vidauki 11

Samningur um verndun mannréttinda og mannfrelsis,
1950, 4. november

1.9r.
Samningsadilar skulu tryggja hverjum peim, sem innan yfirrddasvadis peirra dvelst,
réttindi pau og frelsi sem skilgreind eru i . kafla pessa samnings.

I. KAFLI

2.9r.

1. Réttur hvers manns til lifs skal verndadur med 16gum. Engan mann skal af asettu
radi svipta lifi, nema sok sé sonnud og fullnegja skuli refsidomi &4 hendur honum fyrir
glep sem daudarefsingu vardar ad logum.
2. Pott mannsbani hljotist af valdbeitingu skal pad ekki talid brjota i baga vid pessa
grein ef valdbeitingin er ekki meiri en itrasta naudsyn krefur

til ad verja menn gegn 6logmetu ofbeldi;

til ad framkvaema logmeeta handtoku eda til ad koma i veg fyrir flotta manns sem
er i logmeetri gaeslu,

vegna loglegra adgerda sem mida ad pvi ad bala nidur upppot eda uppreisn.

3.0r.
Enginn madur skal s@ta pyndingum eda d6mannlegri eda vanvirdandi medferd eda refs
ingu.

4.9r.
1. Engum manni skal haldid i preeldomi eda praelkun.
2.  Eigi skal pess krafist af nokkrum manni ad hann vinni pvingunar- eda naudungar
vinnu.
3. bvingunar- eda naudungarvinna i merkingu pessarar greinar skal eigi taka til:
vinnu sem krafist er i samraemi vid almennar reglur um tilhogun gaeslu sem
kvedid er aum i 5. gr. samnings pessa eda medan 4 skilyrtri lausn ar slikri gaeslu stendur;
herpjonustu eda pjonustu sem krafist er i hennar stad af ménnum sem synja her
pjonustu samvisku sinnar vegna og bua vid 16g sem heimila slika synjun;
pjonustu vegna heettu- eda neydarastands sem ognar lifi eda velferd almennings;
vinnu eda pjonustu sem er pattur i venjulegum borgaraskyldum.

5. gr.
1. Allir menn eiga rétt til frelsis og mannhelgi.Engan mann skal svipta frelsi nema i
eftirfarandi tilvikum og pa i samrami vid pa mals medferd sem segir i I16gum. Tilvikin
eru:
16gleg gaesla manns sem deemdur hefur verid sekur af par til beerum domstoli;
16gleg handtaka eda geesla manns fyrir ad 6hlyonast 16gmeetri skipun domstols
eda til ad tryggja efndir [6gmeltrar skyldu;
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16gleg handtaka eda geesla manns, sem efnt er til 1 pvi skyni ad feera hann fyrir
rétt an handhafa opinbers valds, enda hvili & honum rékstuddur grunur um afbrot eda med
rokum sé talid naudsynlegt ad koma i veg fyrir ad hann fremji afbrot eda kom ist undan
ad svo bunu;
gaesla 0sjalfrada manns samkvaemt 16glegum urskurdi vegna eftirlits med uppeldi
hans eda I6gmaetrar gaeslu 1 pvi skyni ad faera hann fyrir réttan handhafa opinbers valds;
16gleg geesla manns til ad koma 1 veg fyrir, ad smitandi sjikdomur breidist ut eda
manns sem er andlega vanheill, afengissjuklingur, eiturlyfjasjuklingur eda umrenn ingur;
16gleg handtaka eda geesla manns til ad koma 1 veg fyrir ad hann komist 6loglega
inn i land eda gasla manns sem visa & ur landi eda framselja.
2. Hver sa madur, sem tekinn er hondum, skal &n tafar f4 vitneskju, 4 mali sem hann
skil ur, um astaedurnar fyrir handtékunni og um sakir paer sem hann er borinn.
3. Hvern pann mann, sem tekinn er hondum eda settur i vardhald skv. c-1i0 1. tolulidar
pessarar greinar skal an tafar feera fyrir domara eda annan embattismann sem ad 16g um
hefur heimild til ad fara med domsvald, og skal hann eiga krofu til ad mal hans verdi
tekid fyrir i domi innan hafilegs tima eda hann verdi latinn laus par til doms medferd
hefst. Gera ma pad ad skilyroi fyrir lausn manns ur gaeslu ad trygging sé sett fyrir pvi ad
hann komi fyrir dom.
4. Hverju peim sem handtekinn er eda settur i geeslu skal rétt ad bera [6gmaeti frelsis
skerdingarinnar undir domstol er urskurdi um hana med skjotum hatti og fyrirskipi ad
hann skuli latinn laus er 616gmaet reynist.
5. Hver sa sem tekinn hefur verid hondum eda settur i geeslu gagnstaett akvaedum pess
arar greinar skal eiga botarétt sem unnt sér ad koma fram.

6. gr.

1. begar kveda skal 4 um réttindi og skyldur manns ad einkamalarétti eda um sok, sem
hann er borinn um refsivert brot, skal hann eiga rétt til réttlatrar og opinberrar mals
medferdar innan heefilegs tima fyrir sjalfsteedum og 6vilhollum domstoli. S¢€ skipan hans
akvedin med 16gum. Dém skal kveda upp 1 heyranda hljodi, en banna mé frétta ménnum
og almenningi adgang ad réttarh6ldunum ao 6llu eda nokkru af sidgaedis astedum eda
med tilliti til allsherjarreglu eda pjodaroryggis 1 1ydfrjalsu landi eda vegna hagsmuna
ungmenna eda verndar einkalifs malsadila eda ad svo miklu leyti sem domstollinn telur
bryna naudsyn bera til, i sérstokum tilvikum par sem opinber fraségn mundi torvelda
framgang réttvisinnar.
2. Hver s4 sem borinn er sokum um refsiverda hattsemi skal talinn saklaus uns sekt
hans er sonnud ad 16gum.
3. Hver s& sem borinn er sokum um refsiverda hattsemi skal eigi njota minni réttar en
hér greinir:

Hann fai 4n tafar, 4 mali sem hann skilur, vitneskju 1 sméatrioum um edli og
orsok
peirrar akeeru sem hann seetir.

Hann fai naegan tima og adstodu til ad undirbua vorn sina.

Hann fai ad halda uppi vornum sjalfur eda med adstod verjanda ad eigin vali.
Hafi hann ekki nog ¢ til ad greida 16gfraediadstod skal hann fa hana dkeypis ef pad er
naudsynlegt vegna réttvisinnar.

Hann fai ad spyrja eda lata spyrja vitni sem leidd eru gegn honum. Séd skal um
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ad vitni, sem bera honum 1 vil, komi fyrir dém og séu spurd & sama hatt og pau vitni sem
leidd eru gegn honum.

Hann fai 6keypis adstod tulks ef hann skilur hvorki né talar mal pad sem notad er
fyrir domi.

7.9r.
1. Engan skal telja sekan um afbrot hafi verknadur sa eda adgerdarleysi, sem hann er
borinn, eigi vardad refsingu ad landslogum eda pjodarrétti pa framin voru. Eigi ma heldur
deema mann til pyngri refsingar en 16g leyfou pegar afbrotid var framid.
2. Akvadi pessarar greinar skulu eigi torvelda réttarhold yfir nokkrum manni eda refs
ingu hans fyrir hvern pann verknad eda adgerdaleysi, refsiverd samkvamt almennum
akvaedum laga, viourkenndum af sidmenntudum pjédum pa framin voru.

8.gr.
1. Sérhver madur 4 rétt til fridhelgi einkalifs sins, fjolskyldu, heimilis og bréfaskipta.
2. Opinber stjornvold skulu eigi ganga 4 rétt pennan nema samkvamt pvi sem 16g
mela fyrir um og naudsyn ber til 1 lydraedislegu pjodfélagi vegna pjodardryggis, almanna
heilla eda efnalegrar farsaldar pjodarinnar, til pess ad firra glundroda eda glaepum, til
verndar heilsu manna eda sidga0i eda réttindum og frelsi annarra.

9.gr.
1. Sérhver madur 4 rétt 4 ad vera frjals hugsana sinna, samvisku og traar. [ pessu felst
frelsi manna til ad breyta um tri eda sannfaeringu svo og til ad rakja tra sina eda sann
feeringu, hvort heldur einslega eda i samfélagi med 6drum, opinberlega eda 4 einka
vettvangi, med gudpjonustu, bodun, breytni og helgihaldi.
2. Frelsi manna til ad raekja tri sina eda sannfaeringu skal einungis had peim takmdork
unum sem 16g mala fyrir um og naudsyn ber til i Iydraedislegu pjodfélagi vegna al
mannabheilla til verndar allsherjarreglu, heilsu manna eda sidgadi eda rétti og frelsi.

10. gr.
1. Sérhver madur 4 rétt til tjaningarfrelsis. Sa réttur skal einnig né yfir frelsi til ad hafa
skodanir, taka vi0 og skila 4fram upplysingum og hugmyndum heima og erlendis an
afskipta stjornvalda. Akvadi pessarar greinar skulu eigi hindra riki { ad gera ttvarps-,
sjonvarps- og kvikmyndafyrirtaekjum ad starfa adeins samkvamt sérstoku leyfi.
2. bar sem af réttindum pessum leidir skyldur og dbyrgd er heimilt ad pau séu had peim
formsreglum, skilyroum, takmorkunum eda vidurlogum, sem 16g mela fyrir um og
naudsyn ber til 1 lydraedislegu pjodfélagi vegna pjodardryggis, landvarna eda
almannabheilla, til pess ad firra glundroda eda glapum, til verndar heilsu eda sidgaedi
manna, mannordi eda réttindum og til pess ad koma i veg fyrir uppljoéstran trunadar mala
eda til pess a0 tryggja vald og 6hlutdraegni démstola.

11. gr.
1. Rétt skal monnum ad koma saman med fridsémum heetti og mynda félog med
O00rum, par 4 medal ad stofna og ganga i stéttarfélog til verndar hagsmunum sinum. Eigi
skal réttur pessi hadur 60rum takmdrkunum en peim, sem 16g mela fyrir um og naudsyn
ber til 1 lydraedislegu pjodfélagi vegna pjodaroryggis eda almannaheilla, til pess ad firra
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glundroda eda gleepum, til verndar heilsu eda sidgedi manna eda réttindum og frelsi.
Akva0i pessarar greinar skulu eigi vera pvi til fyrirstoou, ad 16glegar takmark anir séu
settar vid pvi ad lidsmenn hers og logreglu eda stjornarstarfsmenn beiti pess um rétti.

12. gr.
Karlar og konur & hjuskaparaldri hafa rétt 4 ad ganga i hjonaband og stofna fjolskyldu i
samrami vid landslog um pessi réttindi.

13. gr.
Sérhver s& sem & er brotinn sa réttur eda pad frelsi, sem lyst er i sattmala pessum, skal
eiga raunhaefa leid til ad nd rétti sinum fyrir opinberu stjérnvaldi, og gildir einu pott
brotid hafi framid opinberir embettismenn.

14. gr.
Réttindi pau og frelsi, sem lyst er i sdttmala pessum, skulu tryggd an nokkurs mann
greinaralits, svo sem vegna kynferdis, kynpattar, litarhattar, tungu, triarbragda, stjorn
mala- eda annarra skodana, pjédernis eda pjodfélagsstodu, tengsla vid pjédernisminni
hluta, eigna, uppruna eda annarra stoou.

15. gr.
1. A timum styrjaldar eda annars almenns neydarastands, sem dgnar tilveru
bjodarinnar, getur samningsadili tekid til radstafana sem vikja fra skyldum hans
samkvemt samn ingi pessum ad pvi marki sem ytrasta naudsyn krefur til pess a0 firra
afollum, enda séu slikar radstafanir eigi i 6samrami vid adrar skyldur hans ad pjodarétti.
2. Akvadi petta skal po i engu ryra gildi 2. gr., nema pegar mannslét verda vegna 16g
legra hernadaradgerda, né heldur gildi 3. gr., 4. gr. (1. mgr.) og 7. gr.
3. Hver sé samningsadili, sem neytir pessa réttar til undanslattar, skal lata adalfram
kvemdastjora Evropurads i té fulla vitneskju um peer radstafanir sem tekid hefur verid til
svo og astedur peirra. Einnig skal hann tilkynna adalframkvaemdastjora Evropurads um
pbad pegar beitingu slikra radstafana linnir og akvaedum samningsins er & ny fram fylgt ad
fullu.

16. gr.
Ekkert dkvaedii 10., 11. og 14. gr. skal talid geta hindrad samningsadila i ad setja
skordur vid stjornmalaumsvifum utlendinga.

17. gr.

Ekkert 4kvaedi 1 samningi pessum skal tilka pannig ad i felist hinn minnsti réttur til
handa riki, samtokum eda einstaklingum til ad takast 4 hendur eda adhafast nokkud pad
sem midar ad pvi ad eyda réttindum peim einhverjum og frelsi, sem par er lyst, eda ad pvi
a0 takmarka pau umfram pad sem samningurinn kvedur &4 um.

18. gr.

Takmarkanir paer 4 tédum réttindum og frelsi og heimiladar eru i samningi pessum skuli
eigi vi0 hafdar i nokkru 6dru skyni en fyrir er um meelt.
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Samningsvidauki nr. 1 fra 20. mars 1952,

1.gr.
Ollum ménnum og 16gadilum ber réttur til ad njota eigna sinna i fridi. Skal engan svipta
eign sinni, nema hagur almennings bjodi og gaett s¢ dkveeda 1 I6gum og almennra megin
reglna pjodaréttar.
Eigi skulu p6 dkvadi undanfarandi malsgreinar 4 nokkurn hatt ryra réttindi rikis til pess
ad fullnaegja peim 16gum sem pad telur naudsynleg til pess ad geta haft hond 1 bagga um
notkun eigna i samrami vid hag almennings eda til pess ad tryggja greidslu skatta eda
ann arra opinberra gjalda eda vidurlaga.

2.9r.
Engum manni skal synjad um rétt til menntunar. Hid opinbera skal i 6llum radstéfunum
sinum, er mida ad menntun og fredslu, virda rétt foreldra til pess ad tryggja pad a0 slik
menntun og fraedsla sé 1 samraemi vid traar- og lifsskodanir peirra.

3. gr.
Samningsadilar skuldbinda sig til pess ad halda frjalsar kosningar med hefilegu milli
bili, og s¢ atkvaedagreidsla leynileg og fari fram vid adstaedur er tryggi pad, ad i jos
komi 4lit almennings med frjalsum heetti 1 kjori til 16ggjafarpings.
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